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Vorwort

Die in diesem Band versammelten Studien sind Ergebnisse einer Kooperation zwischen den
Instituten fiir Germanistik der Universitit Gdansk und der Heinrich-Heine-Universitit
Diisseldorf im Rahmen einer vom DAAD geférderten Germanistischen Institutspartner-
schaft zum Thema Sprache, Literatur, Gedichtnis und Geschlecht in transkulturellen Riumen.
In den Jahren 2020 und 2021 fanden im Rahmen dieser Institutspartnerschaft zwei digi-
tale Workshops statt; anderes erlaubte die pandemische Situation nicht. Im Rahmen des
ersten Workshops wurden dabei vor allem die theoretischen Grundlagen auf den Feldern
der Konzepte von Trans- und Interkulturalitit, des Postkolonialismus sowie der Translatorik
diskutiert. Auf dem zweiten Workshop wurden die im vorliegenden Band publizierten Bei-
trage vorgestellt, die Aspekte von Inter- und Transkulturalitit in Sprache, Kommunikation
und Medien untersuchen. (Die im Rahmen der Institutspartnerschaft entstandenen litera-
turwissenschaftlichen Beitrige werden parallel zu diesem Band in den Studia Germanica
Gedanensia 46 verdffentlicht).

Zugleich erwuchs der vorliegende Band aus dem Interesse der Herausgeberinnen
an (medialer) Kommunikation. Als Ansatzpunkte zur wissenschaftlichen Diskussion wurden
im Call for Papers ausgewihlte Aspekte des Kommunizierens vorgeschlagen, wobei ein beson-
deres Augenmerk auf die multimodale, interkulturelle, interpersonale sowie fachliche Kom-
munikation gerichtet wurde. Ebenso konnten theoretische Probleme wie Methoden und
Perspektiven der (medialen) Kommunikationswissenschaft sowie Entwicklung der Kommu-
nikationstheorien diskutiert werden.

Im ersten Beitrag, Nomen est omen? Formen und Funktionen von Nutzernamen in deutschen
Online-Foren, thematisiert Jorg Biicker eine spezifische Gruppe von Kommunikationsteil-
nehmern — die Nutzer von Internet-Foren. Anhand von drei Online-Foren zur europaischen
Fliichtlingskrise von 2015 analysiert er ihre Nicknames in grammatischer, semantischer und
pragmatischer Sicht. Zum Vorschein kommt dabei eine schillernde Vielfalt von ,Spender-
dominen®, aus denen sich die Nutzer bei der Wahl ihrer Namen bedienen, und die weder auf
Eigennamen noch auf Nomina, ja nicht einmal auf systemspezifisches Material beschrinkt
sind. Dies ist einerseits durch die ausschlielliche Schriftlichkeit der Kommunikation
in Online-Foren bedingt, andererseits durch die Notwendigkeit einer eindeutigen Identifi-
zierung von Nutzern, die in jeder anderen Hinsicht anonym bleiben. Uber die blofe Identifi-
zierung hinaus werden die Namen manchmal zur ideologischen Selbstpositionierung genutzt
oder von Kommunikationspartnern in diesem Sinne gedeutet, was zu kommunikativen Aus-
handlungspraktiken fithren kann.

Simon Kasper analysiert in dem Aufsatz Sprachideologien in der iffentlichen Debatte
um geschlechtergerechte Sprache. Ein kritischer Versuch die Argumentationsfiguren der Dis-
kussion um die ,,geschlechtergerechte Sprache®, die im deutschsprachigen Raum seit etwa
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2017/2018 intensiv gefithrt wird. Kasper identifiziert dabei Sprachideologien, die er in einem
weiteren Schritt aus methodisch-pragmatischer Sicht kritisiert. So setzt er sich u.a. mit der
Auffassung vom Primat des Sprachsystems tiber den Sprachgebrauch, mit der Homogenisie-
rung des Sprachsystems anhand der eigenen Sprachkompetenz sowie mit der Betrachtung
der Sprache als Naturphinomen oder als Werkstoff auseinander.

Philip Alexander Neumair nimmt in seinem Beitrag Emotionen und Heimat: Konzep-
tuelle Metaphorik im doffentlich-politischen Sprechen iiber Flucht und Vertreibung eine frame-
semantische Analyse von Konzeptuellen Metaphern vor, erlautert, wie abstrakte Sachver-
halte wie Emotionen und Heimat mithilfe von greifbaren, konkreten Konzepten ausgedriicke
werden und wie durch die Projektion bestimmter Wissensaspekte zwischen Quell- und Ziel-
domine neue Konzeptuelle-Metaphern-Frames entstehen. Als Untersuchungsmaterial dient
ihm die Rede des damaligen Bundesprisidenten Joachim Gauck vom 20. Juni 2015, als in der
Bundesrepublik Deutschland, am internationalen Weltfliichtlingstag, zum ersten Mal offi-
ziell der ,Gedenkrag fiir die Opfer von Flucht und Vertreibung® begangen wurde. Neumair
stellt die These auf, dass das metaphorische Sprechen die Intention des Sprechers reflek-
tiert, individuelle Wahrnehmungserfahrungen und emotionale Dispositionen sowohl von
Gefliichteten und Vertriebenen, als auch von den Aufnahmegesellschaften als ein ubiquitires,
epochenungebundenes Phinomen darzustellen.

In der Studie Persuasion mit Humor? Zum Handlungspotential von Pressekarikaturen
behandelt Heinz-Helmut Liiger Karikaturen als eine besondere Bildsorte, die in der Regel
nicht ohne einen verbalen, das Verstehen des Bildes steuernden Zusatz auskommt. Der visu-
ellen Komponente kann man genauso wie einer sprachlichen Auflerung einen Handlungs-
charakter zuschreiben und sie, analog zum Sprechakt, als einen Bildakt betrachten. Der Autor
tiberpriift die Anwendbarkeit der an den Sprechaktklassen von Searle orientierten Konzep-
tion auf die Bildanalyse, insbesondere auf die Interpretation von Karikaturen. Als Untersu-
chungsmaterial wihlt er Karikaturen aus der Zeit der deutschen Wiedervereinigung, die fir
an deutsch-polnischen Kontexten und transkulturellen Riumen interessierte Leserinnen und
Leser besonders aufschlussreich sind. Unter Anwendung der Argumentationsanalyse zeigt
Liiger, wie der Handlungscharakter von Bildern erfasst werden kann und wie die argumen-
tative Strukeur der visuellen Komponente im Rahmen des komplexen semiotischen Gefiiges
einer Karikatur um verbale argumentative Strukturen erginzt wird.

Der Beitrag von Timo Janca, Diskurskritische Einschitzung deutscher Nachrichtentexte iiber
die Darstellung von Polen, untersucht die Berichterstattung eines deutschen Mediums tiber
Polen. Drei Nachrichtentexte der Deutschen Welle vom Jahr 2021, die Polens auSenpoliti-
sche Bezichungen betreffen, werden exemplarisch analysiert. Janca versucht eine praktikable
Methodik der Analyse von Pressetexten zu erarbeiten, wobei sein besonderes Augenmerk den
Ubergingen von sachlicher und meinungsbildender Formulierung innerhalb der Textsorte
Nachricht gilt. Die klassische Kritische Diskursanalyse erweitert er dabei um die Konzepte
»Positionsbestimmung® und , Themenbestimmung"®. Zugleich zeigt er, welche Ankniipfungs-
punkee sich fiir eine kulturwissenschaftliche Betrachtung ideologischer Muster anbieten.

Kamil Ulmann thematisiert in seinem Text Ephemera als Medium der sprachlichen Per-
suasion und Manipulation am Beispiel der Wablplakate aus Osterreich das Problem der poli-
tischen Kommunikation. Sein Anliegen ist es, die sprachlichen Mittel der Persuasion und
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Manipulation sowie persuasive Sprechakte darzustellen, die auf Wahlplakaten in Osterreich
Verwendung fanden. Im theoretischen Teil geht der Autor auf Mechanismen der Persuasion
und Manipulation niher ein sowie charakterisiert u. a. das Wahlplakat als Medium der Kom-
munikation und die rhetorischen Ausdrucksmittel der politischen Sprache. Einer ausfiithr-
lichen Analyse des empirischen Materials in Bezug auf die lexikalisch-semantischen sowie
syntaktischen Mittel der Persuasion und Manipulation folgt die Darstellung der Verwendung
rhetorischer Mittel und Sprechakte im politischen Raum Osterreichs.

Milena Radtke analysiert in ihrem Beitrag Anglizismen im osterreichischen Deutsch
am Beispiel von ausgewiblten Onlinezeitungen den Status quo von Entlehnungen aus dem
Englischen in der osterreichischen Pressesprache. Nach einfithrenden Informationen zur
Entwicklung der 6sterreichischen Varietit des Deutschen, thematisiert sie Grundbegriffe
der Sprachkontaktforschung und ausfiihrlich v.a. Anglizismen. Aufgrund der Analyse von
Onlineausgaben der Zeitungen Wiener Zeitung, Der Standard und Heute, stellt sie fest, dass
»die Verwendungshiufigkeit von Anglizismen in der Pressesprache der 6sterreichischen
Varietit des Deutschen gering ist und von der Art der Zeitung, ihrer Zielgruppe und dem
Thema des Artikels abhangt®.

Transkulturelles Geschehen lisst sich aus vielen Perspektiven beleuchten. Die Autoren der
Beitrige im vorliegenden Band zeigen zum einen, mithilfe welcher Mechanismen es versprach-
licht wird, zum anderen, mit welchem sprachwissenschaftlichem Instrumentarium transkul-
turelle Raume erschlossen werden konnen. Die Herausgeberinnen hoffen, dass die Aufsatze
zur weiteren Reflexion tiber diese Problematik anregen.

Allen Autoren der im Band veréffentlichten Beitrige sei an dieser Stelle fur ihre Mitwir-
kung und Annahme der Einladung zur Publikation gedankt. Dem DAAD danken wir fiir
die Forderung der wissenschaftlichen Zusammenarbeit zwischen den germanistischen Insti-
tuten der Universitit Gdansk und der Heinrich-Heine-Universitit Diisseldorf.

Danzig, im November 2022

Marion Brandt, Izabela Olszewska, Anna Socka, Marta Turska
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Nomen est omen? Formen und Funktionen von Nutzernamen
in deutschen Online-Foren

Der Beitrag diskutiert die grammatischen, semantischen und pragmatischen Eigenschaften von Nutzer-
namen in drei Online-Foren, die sich mit der europdischen Flichtlingskrise von 2015 auseinandersetzen.
Formal und funktional wird gezeigt, dass diese Nutzernamen einem weiten Feld an sprachlichen ,,Spender-
dominen” entstammen und expressive und graphostilistische Verfahren verwendet werden, um Parallelen
entweder zu offiziellen Personennamen, zu Spitznamen oder zu Pseudonymen in den Vordergrund zu stellen.

Schliisselworter: Onomastik, Computervermittelte Kommunikation, Nutzernamen, Nicknames

Nomen est omen? Forms and functions of usernames in German online forums — This article offers a dis-
cussion of the grammatical, semantic and pragmatic characteristics of usernames from three online forums
dealing with the 2015 European migrant crisis. The study reveals that in terms of their form and function
the usernames originate from a wide field of verbal “source domains”, and that expressive and graphostylistic
techniques are used to foreground parallels to official personal names, nicknames or pseudonyms.

Keywords: onomastics, computer-mediated communication, usernames, nicknames

1. Einleitung

In der Onomastik werden unter Nicknames meist Spitz- oder Necknamen als eine Klasse inof-
fizieller Personennamen verstanden, die neben ihrer Benennungsfunktion auch noch die Funk-
tion haben, eine spezifische personliche und emotionale Beziehung zwischen Namensgeber
und Namenstrager' zum Ausdruck zu bringen (vgl. dazu zum Beispiel Holland Jr. 1990, Leslie/
Skipper Jr. 1990, Kany 1992, de Klerk/Bosch 1999 und Kénig 2007 sowie zu einem Uberblick
Luft 2018). Allerdings werden auch frei wihlbare oder automatisch generierte Nutzernamen
(Usernames) im Internet regelhaft als Nicknames (Nicks) bezeichnet, die Nutzer sich in Dis-
kussions- oder Kommentarforen, Chats, Online-Spielumgebungen oder sozialen Netzwer-
ken mit einem Nutzerkonto zulegen, in denen sie nicht unter ihren Klarnamen erscheinen
mochten oder konnen (Nicknames in diesem Sinne diskutieren u.a. Bechar-Israeli 1995,

' Das in dieser Untersuchung gebrauchte generische Maskulinum bezicht sich ausdriicklich gleicher-

maflen auf minnliche, weibliche und andere Geschlechteridentititen.
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Frank 2001, Stommel 2007, Grzega 2010, Ecker 2011 und Lindholm 2013). In der Tat soll
es in dieser Untersuchung um die Formen und Funktionen (frei gewihlter) Nutzer-Nicknames
wie etwa der nachfolgenden gehen und nicht um ,verspitznamende® Nicknames:

(1) Ulrike, Urmel, fuji, taz
(2)  Der Nachfrager, Eisenzwerg, nachtstern, Ratio
(3)  JetztAberGutHier, schnipp-schnapp, xxxxxx, 000000 0000

Um Verwechslungen mit dem Untersuchungsfeld der Spitznamen zu vermeiden, wird im Fol-
genden nicht von (Nutzer-)Nicknames, sondern von Nutzernamen gesprochen. Ziel ist es,
datenbasiert herauszuarbeiten, dass Nutzernamen eine eigenstandige propriale Klasse bilden,
deren Mitglieder formal und funktional u. a. zwischen Personennamen, Pseudonymen, lite-
rarischen Namen und Spitz-, Kose- und Spottnamen oszillieren. Die Untersuchung basiert
auf einer Auswertung von insgesamt 489 Nutzernamen aus zwei Kommentarforen und
einem Diskussionsforum, in denen die Beitrige jeweils Ziige eines sowohl interaktions- als
auch textorientierten Schreibens im Sinne Storrers (2013) haben und die Nutzernamen-
nennung zu Kohirenz und Kohision zwischen den Beitrigen beitrigt.” Die Daten wurden
2015 erhoben und entstammen Diskussionen, die mit der europiischen Fliichtlingskrise
von 2015 befasst sind. 324 Nutzernamen wurden einem Kommentarforum unter einem
am 25.08.2015 von der Tageszeitung ,Die Welt“ digital veréftentlichten Text zum Thema ,,Wer
nur Mitleid empfindet, der hat keinen Verstand“ des deutschen Publizisten Henryk entnom-
men. Weitere 113 Nutzernamen entstammen einem Kommentarforum auf dem Videoportal
Youtube, auf dem am 23.02.2015 eine von der wochentlichen politischen TV-Talkshow ,,Hart
aber Fair” produzierte Sendung zum Thema ,,Fliichtlinge in Deutschland - wie willkommen
sind sie wirklich?“ online gestellt wurde. Die verbliebenen 52 Nutzernamen in den Daten die-
ser Untersuchung wurden in einem Thread zum Thema ,,Fliichtlingsdrama ohne Ende® in dem
Diskussionsforum ,,Politik sind wir — Plattform fiir politische Meinungsvielfalt“ gesammelt.
Die im Folgenden angefithrten Nutzernamen entstammen ausnahmslos der Datenbasis dieser
Untersuchung und werden ohne Eingriffe in ihre graphematische Realisierung wiedergegeben.

2. Nutzernamen als eine formal frei und vielseitig gestaltbare Kategorie

Frei wihlbare Nutzernamen sind Produkte eines Akts der Selbstbenennung, mittels dessen
der Namenstriger sich selbst auf der Grundlage einer bewussten Formulierungsentscheidung
einen bestimmten Nutzernamen fiir das zeitlich begrenzte kommunikative Handeln in einer
zugangsbeschrinkten digitalen Kommunikationsdomine zulegt. Im Unterschied zu offiziellen
Personenamen (Ruf- und Familiennamen) sind Nutzernamen nicht erblich und auch nicht
amtlich eingetragen. Dariiber hinaus kénnen Nutzernamen in der Regel nach Belieben
gewechselt werden, und der Namenstriger kann auch mehrere Nutzernamen haben. Anders

2 AufKohirenz und Kohision in schriftlichen Interaktionen geht u. a. Simpson (2005: 341-344) ein. In Chats
konnen Nutzernamen auch als Prisenzindizes fungieren, die die virtuelle Anwesenheit und kommunikative Ver-
fiigbarkeit der Namenstriger im geteilten Kommunikationsraum anzeigen (Beiffwenger 2001: 111).
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als bei Spitznamen weiff der Namenstrager stets von seinem Nutzernamen, wenn man einmal
von Fillen einer missbrauchlichen Nutzung personenbezogener Daten oder von vergessenen
Zugangsdaten absicht. Bei der freien Selbstwahl des Nutzernamens steht dem Namenstrager
kein mehr oder minder geschlossenes Nutzernamen-Onomastikon zur Verfiigung, sondern
ein nahezu unbegrenztes Feld an proprialen und nicht-proprialen ,,Spenderdominen®, denen
nominales, nicht-nominales oder sogar sprachsystemunspezifisches Material entnommen
werden kann, um es als Nutzernamen zu verwenden. Bei nominal basierten Nutzernamen
lasst sich vor diesem Hintergrund weiter danach unterscheiden, ob ein Ausdrucksmittel mit
genuin belebter Referenz zum Nutzernamen wurde oder nicht, wihrend bei nicht-nominal
basierten Nutzernamen im Vordergrund steht, ob das fiir sie herangezogene sprachliche Mate-
rial fiir sich genommen eine mehr oder weniger voraussetzungslos interpretierbare deskriptive
Bedeutung transportiert oder nicht:

Propriale Spenderdoméne Nicht-propriale Spenderdoméine
[ +belebt Ulrike Der Nachfirager
+ nominal A it Urmel Eisenzwerg
Sfuji nachtstern
— belebt taz Ratio
[+ deskriptiv JetztAberGutHier
~ pominal A $ schnipp-schnapp
XXXXXX
— deskriptiv 000000 0000

Abb. 1: Spenderdominen fiir Nutzernamen

Den Kernbereich der Quelldomine genuin belebt-referenzieller proprialer Ausdrucks-
mittel fiir Nutzernamen machen Personennamen wie zum Beispiel Ulrike aus, wihrend
ihrem Randbereich Figurennamen des Typs Urmel zugeordnet werden konnen, die originar
in einer fiktiven erzihlten Welt auf belebte und personale, aber nicht zwingend menschliche
Referenten Bezug nehmen. Ein Teil der auf Personennamen basierenden Nutzernamen
in den Daten dieser Untersuchung geht mutmafilich auf Namen mehr oder weniger bekann-
ter historischer Personlichkeiten zurtick (vgl. zum Beispiel Friedrich Schiller, Picasso oder
auch Lise DeBaissac mit Bezug auf eine Agentin der britischen nachrichtendienstlichen
Spezialeinheit Special Operations Executive (SOE) wihrend des Zweiten Weltkriegs),
wihrend Figurennamen ein literarisches und popkulturelles Hintergrundwissen widerspie-
geln und voraussetzen (vgl. zum Beispiel Zaphod mit Bezug auf ,The Hitchhiker’s Guide
to the Galaxy® von Douglas Adams, #y7 mit Bezugauf die nordische Sagenwelt der ,Edda®,
Prof-X Charles Francis Xavier mit Bezug auf die Comicserie und Filmreihe ,, X-Men® sowie
LoCuTuS in moderater Leetspeak-Wiedergabe mit Bezug auf die Fernsehserie ,,Star Trek®).
Propriale Ausdrucksmittel ohne eine genuine belebte Referenz sind demgegeniiber zum
Beispiel als Nutzernamen verwendete Toponyme wie fu;i und Institutionennamen wie
taz. Auch hier kann literarisches und popkulturelles Hintergrundwissen eine Rolle spielen
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(vgl. zum Beispiel den Nutzernamen Samcrow als Akronym von Sons of Anarchy Motorcycle
Club Redwood Original, dem Namen eines fiktiven Motorradclubs in der Fernsehserie
»Sons of Anarchy®).

Bei den nominal basierten Nutzernamen aus einer nicht-proprialen Spenderdomine las-
sen sich wie bei den deproprialen Nutzernamen genuin belebt-referenzielle Ausdrucksmittel
wie Der Nachfrager und Eisenzwerg von Gattungsnamen und Abstrakta wie nachtstern und
Ratio als Nutzernamen unterscheiden, die in ihrem nicht-proprialen Gebrauch keine belebte
Referenz haben. Auch hier sind Beziige zu popkulturellen Zusammenhingen nicht selten
(vgl. zum Beispiel Ringlord mit Bezug auf J. R. ,The Lord of the Rings“ und Kaiser von
Therm mit Bezug auf die Science-Fiction-Serie ,,Perry Rhodan®). In einem Ubergangsbe-
reich zwischen nominal basierten deproprialen und nicht-deproprialen Nutzernamen liegen
»klassifizierende Namen“ (Debus 2002: 64) wie Otto Normalbiirger, Zahlmichel und der-

fritz, die in ihrem genuinen Gebrauch tiber grammatische Merkmale von Eigen- und von
Gattungsnamen verfiigen (vgl. entsprechend etwa den kompositionalen Ausbau von michel
und die definite Determinierung von frizz).

Nicht auf nominale Ausdrucksmittel zuriick gehen schliefSlich Nutzernamen wie
JetztAberGutHier (ein ,Satzname® im Sinne Hellfritzschs 1995) und schnipp-schnapp, die auf
mehr oder minder voraussetzungslos interpretierbaren deskriptiv-bedeutungstragenden
Einheiten beruhen, sowie Nutzernamen des Typs xxxxxx und 000000 0000, denen keine
deskriptiv-bedeutungstragenden Einheiten zugrunde liegen. Wihrend erstere mehr oder
weniger sprachsystemspezifisch sind und als Triger personalisierender deskriptiver Infor-
mationen in Erscheinung treten, fehlt letzteren abgesehen von schriftsystemspezifischen
Aspekten (vgl. zum Beispiel die arabische Zahlschrift bei 000000 0000) naturgemif cine
sprachsystemspezifische Einbettung, und sie transportieren keine personalisierenden deskrip-
tiven Informationen.

Bei den Nutzernamen in den Daten dieser Untersuchung sind expressive Wortbildungs-
verfahren® wie Wortkreuzungen (vgl. zum Beispiel cazzoo77 mit Einschluss einer aus Caz und
dem matrixbildenden Zazz00 bestechenden Konturkreuzung im Sinne Ronneberger-Sibolds
2006: 170-173,2012: 121-124) und Kurzwortbildungen wie das bereits erwihnte Samcrow
als einem schon volksetymologisch zur Vereinnahmung als personenbezeichnender Name
cinladenden Akronym nicht selten.* Ebenfalls expressiv sind Regionalismen und informelle
Routineformeln als Nutzernamen (vgl. zum Beispiel Moanst und Jau ne) sowie graphostilis-
tische® Auftilligkeiten wie Leetspeak (vgl. zum Beispiel Sp3//633 fiir Spellbee in Orientierung
an dem englischen spelling bee ,Buchstabierwettbewerb). In der Gelenk- bzw. Teleskopkreu-
zung (Ronneberger-Sibold 2006: 167,2012: 119) xeecvmnare schlieflich vermischen sich in
auftilliger Weise Buchstaben des griechischen, des kyrillischen und des lateinischen Alpha-
bets, um einen Leetspeak vergleichbaren graphostilistisch-expressiven Effeke zu erzielen. Die
griechischen Buchstaben Iota <1>, Ypsilon <v>, Alpha <> und Tau <7> sind im Hinblick
auf ihren Lautwert transparente Bestandteile des Wortes, wihrend das griechische Eta <n>

> Auf expressive Dimensionen von Wortbildung geht u.a. Scherer (2019) ein.

Verbale ,Namenspiele werden u.a. von Féldes (1995) ausfithrlicher diskutiert.
> Das Konzept der Graphostilistik geht u. a. auf Pfeiffer-Rupp (1984) zuriick.

4
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entgegen seinem eigentlichen vokalischen Lautwert als Konsonantgraphem eine Position
einnimmyt, in der phonografisch regulir das ihm grafisch dhnliche lateinische <n> erscheinen
konnte (das kleingeschriebene griechische Ny ist <v>). Ebenfalls phonografisch regulir, aber
eindeutigkeine Elemente des griechischen Alphabets sind <¢> als schreibschriftliche Glyphe
des lateinischen <I> sowie das kleingeschriebene <m>, das dem kyrillischen Alphabet ent-
stammen diirfte (das kleingeschriebene griechische My ist <p>). Bei dem ersten Buchstaben
des Nutzernamens schliefllich ist nicht entscheidbar, ob es sich um ein kleines griechisches
Kappa oder um ein kleines kyrillisches K handelt (in beiden Fillen wiirde es sich um einen
phonografisch reguliren Bestandteil der Wortkreuzung handeln).

Im Gesamtbild kénnen Nutzernamen als eine ausgesprochen frei und vielseitig
gestaltbare Namensklasse angeschen werden, deren formale Vielfalt zum einen materiale
Ursachen hat: Nutzernamen sind im Sinne von ,,Graphonymen® primir und wesenhaft
Erscheinungsformen eines digital-schriftlichen Sprachgebrauchs, die produktiven und
rezeptiven Anforderungen miindlichen Sprachgebrauchs nicht gentigen miissen (vgl. dem-
gegeniiber beispielsweise die u.a. von Hoffmann 2018 diskutierten ,Protonamen® fur
ungeborene Kinder, die als vorwiegend miindlich verwendete Eigennamen eher Ziige von
»Phononymen® haben). Entsprechend stellen auch Nutzernamen kein Problem dar, die wie
xxxxxx oder disqus_a027Aed1x7 miindlich ganz oder in Teilen tiber die artikulatorisch
langwierige Nennung von Buchstabennamen realisiert werden missten und die Zahlen
und Sonderzeichen beinhalten. Zum anderen ist die Vielfalt darauf zuriickzufiihren, dass
Nutzernamen in ihrer jeweiligen digitalen Kommunikationsdomine aus technischen
Grinden nur einmal vergeben werden kénnen. Ein typisches Resultat dieses Umstands
sind Nutzernamen des Typs Ingo89ful, in denen ein proprialer Teil mit Zahlen, Buch-
staben oder Sonderzeichen kombiniert wird, da der rein depropriale Nutzername Ingo
schon einmal vergeben wurde. Ihre starke materiale Spezialisierung und ihr Zwang zu aus-
drucksseitiger Exklusivitit, der mit einem weitgehenden Fehlen kompositorischer und
gestalterischer Beschrainkungen bei der Namenswahl verbunden ist, unterscheiden Nut-
zernamen deutlich von der Mehrzahl der anderen Personennamen und verleihen ihnen
Ziige von Produktnamen.

3. Nutzernamen als eine hybride und dynamische Kategorie

Semantisch gesehen gilt fiir nicht-depropriale Nutzernamen, dass sie ungeachtet ihrer
lexikalischen Bedeutungsanteile immer onymcharakteristisch mono- und direktreferenziell
sind, d. h. die Lexik hat keinen direkten Einfluss auf die Referenz und fithrt in der Regel
auch nicht zu unmittelbaren Konzeptverschmelzungen im Sinne Fauconnier/Turners
(2003). Ein Determinativkompositum wie Zellerrand zum Beispiel verweist als Nutzer-
name nicht tiber die lexikalische Semantik von Kopf und Determinans auf einen bestimm-
ten Vertreter der Klasse der Rinder (vgl. ganz dhnlich auch Kose-, Spitz- und Spottnamen),
und der Referent wird auch nicht als ein personales Individuum mit Eigenschaften eines
Tellerrands etabliert. Vor diesem Hintergrund werden lexikalische Bedeutungsanteile
von Nutzernamen als Teile eines unterspezifizierten und auf bedeutungsanreichernde
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Schliisse angewiesenen deskriptiven Pradikats interpretiert, das einen bereits identifizier-
ten Namenstriger in irgendeiner Hinsicht niher charakterisiert.® Auch die Interpretation
deproprialer Nutzernamen folgt diesem Muster. Bei Nutzernamen wie Mark, Corinna
oder Martin Wunderlich zam Beispiel ist meist der Schluss naheliegend, dass der Nut-
zername dem offiziellen Personennamen des Namenstrigers oder einer ihm bekannten
Person entspricht, wihrend prominent besetzte Nutzernamen des Typs Friedrich Schiller
und Picasso ein inferenzielles Interpretationsspektrum eréffnen, das auf Annahmen tber
personliche Interessen oder Vorlieben des Namenstragers basiert oder einem der Interpre-
tationsmuster folgt, die auch beim ,appellativen® Gebrauch indefiniter Eigennamen des
Typs »ein Friedrich Schiller” (Heusinger 2010) cine Rolle spielen. Aufgrund der klaren
Entkopplung der lexikalischen Bedeutungsanteile von der Identifikation des Namenstri-
gers konnen letztlich auch nicht-nominale bedeutungstragende sprachliche Einheiten
sowie Zeichenketten ohne irgendeine deskriptive Bedeutung problemlos zu Nutzernamen
werden (Letzteres entspricht den Verhiltnissen bei den typischen offiziellen Rufnamen
im Deutschen, aber wie gezeigt wurde, unterliegen Nutzernamen deutlich weniger kom-
positorischen und gestalterischen Beschrinkungen als offizielle deutsche Rufnamen).

Die bis zu diesem Punkt unterschiedenen Spenderdominen fiirr Nutzernamen werden
in den Daten dieser Untersuchung nicht gleichmifig genutzt, sondern die Mehrzahl der
Nutzernamen entstammt dem Bereich der Personennamen und der Appellativa mit belebten
Referenten. Im Wesentlichen kann dies wohl auf den exklusiven und direkten Personenbezug
von Nutzernamen zuriickgefithrt werden, der die Wahl eines Personennamens wie Ulrike oder
eines personencharakterisierenden Appellativums wie Der Nachfrager nahelegt:

300
250
200
150
100
50
. ]
Eigennamen Appellativa Abstrakta Nicht nominal Nicht klassifizierbar
[50%] [23%] [6%] [9%] [12%]
mBelebt ®Unbelebt Nicht referenziell/unklar

Abb. 2: Quantitative Belastung der Spenderdominen fiir Nutzernamen

¢ Vermutlich ist so auch Lindholms (2013) Zugang zu Nutzernamen als ,,Mini-Propositionen® zu verstehen.

Ein ,Neben- und Ineinander von Namenhaftigkeit und Information® diskutiert Létscher (1995: 454-455), und
Bauer (1996) setzt sich mit Ubergangsformen zwischen Eigennamen und Gattungsnamen auseinander.
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Mit insgesamt 243 Tokens sind 50% der Nutzernamen in den Daten dieser Untersuchung
deproprial. Unter den deproprialen Nutzernamen dominieren deutlich auf Personennamen
mit belebten Referenten zuriickgehende Nutzernamen wie Edel Traud, Antonl12353 und
peter schreiber (= 229 Tokens bzw. 94% der deproprialen Nutzernamen) gegeniiber Nutzer-
namen wie fiji, Sachsen und Fonte Nova, die anderen Namensklassen ohne belebte Referenz
entstammen (= 14 Tokens bzw. 6% der deproprialen Nutzernamen). Von Appellativa abge-
leitete Nutzernamen wie Besserwisser, Frosch und GlattEis bilden mit 112 Tokens die zweit-
grofite Gruppe, sie haben einen Anteil von 23% an den Nutzernamen in den Daten dieser
Untersuchung. Auch hier dominieren Nutzernamen, die auf Nomen mit belebten Referen-
ten zuriickgehen (= 82 Tokens bzw. 73% der deappellativischen Nutzernamen), gegeniiber
Nutzernamen, denen Nomen mit nicht-belebten Referenten zugrunde liegen (= 30 Tokens
bzw. 27% der deappellativischen Nutzernamen). Mit 6% einen geringen Anteil an den Nutzer-
namen in den Daten dieser Untersuchung haben Namen des Typs Psychose, Richtigstellung und
Der Zeitgeist, die auf Abstrakta ohne belebte Referenten zuriickgehen: Sie kommen lediglich
auf 31 Tokens. Die verbliebenen 21% verteilen sich auf Nutzernamen wie meinung haben,
Name der Redaktion bekannt und Mach es, Henryk!, die nicht denominal sind (= 47 Tokens
bzw. 9% der Nutzernamen in den Daten dieser Untersuchung), und auf Nutzernamen wie
kpl455, xxxxxx und 000000 0000, die sich keiner der genannten Klassen eindeutig zuord-
nen lassen (= 58 Tokens bzw. 12% der Nutzernamen in den Daten dieser Untersuchung).

Im Hinblick auf die Semantik nihern sich die Nutzernamen in den Daten dieser Untersu-
chungalso insofern dem Bereich der Personennamen an, als sie mehrheitlich dem Bereich der
Eigennamen oder Appellativa entstammen, die wie Personennamen belebte Referenten haben.
Die Zahlen sind dabei freilich nicht generalisierbar, in Abhingigkeit von der Privatheit und
der thematischen Ausrichtung der Domiine, fir die Nutzernamen jeweils gewdhlt werden,
muss mit unterschiedlich starken Belastungen der einzelnen Spenderdominen gerechnet
werden. Unabhingig davon verhalten sich Nutzernamen aber auch grammatisch und prag-
matisch (personen-)namentypisch, wie die nachfolgenden Beispicle zeigen:

(4)  ich will nicht abstreiten, das Baryogenese seine formulierung ein wenig seltsam gestaltet hat,
aber im grunde hat er recht! (Quelle: Kommentarforum unter dem Youtube-Video ,,Fliichtlinge
in Deutschland - wie willkommen sind sie wirklich?*)

(5)  Der Nachfrager’s Einwand ist berechtigt. (Quelle: Kommentarforum unter dem Zeitungstext
~Wer nur Mitleid empfindet, der hat keinen Verstand*)

(6) Du bewegst dich langsam in Richtung des werten Users ,taz* [...] (Quelle: Diskussionsforum
»Politik sind wir — kritische Diskussionen zu politischen Themen® zum Thema ,,Flichtlingsdrama
ohne Ende®)

(7)  Warum unterhalten sich hier Leute mit ner Ratte namens ,,Revolution® [...] (Quelle: Kommentarfo-
rum unter dem Youtube-Video ,,Fliichtlinge in Deutschland — wie willkommen sind sie witklich?*)

In Beispiel 4 kann das propriale Baryogenese entgegen den Verhiltnissen bei seinem nicht-
proprialen definiten Gebrauch wie ein Personenname artikellos verwendet werden, und der
minnliche Sexus des Namenstrigers tiberschreibt auch bei geringem syntaktischem Abstand
zu Baryogenese als nominalem Kontrolleur der Kongruenzrelation das feminine Genus
(vgl. entsprechend den possessiven Determinierer seize und die Anapher er). In Beispiel 5 ist
die Flexion gewissermaflen ,,blind“ fiir den internen Aufbau des Nutzernamens Der Nachfrager
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(der possessive Genitiv erfasst nicht die Definitdeterminierung), und auch der Apostroph
kann als Hinweis auf eine ,,Schonung, Abgrenzung und Konstanthaltung des Namenskorpers®
(Niibling/Fahlbusch/Heuser 2012: 90) verstanden werden. Uberdies modifiziert Der Nach-
frager das Kopfnomen Einwand in personennamencharakeeristischer Voranstellung, wihrend
appellativische Nominalphrasen als possessive Attribute im Gegenwartsdeutschen in der Regel
nachgestellt werden (vgl. entsprechend zum Beispicl der Einwand des Nachfragenden gegeniiber
“des Nachfragenden Einwand). Die Beispiele 6 und 7 zeigen schliefllich Nutzernamen in Ver-
bindung mit einer personennamentypischen Apposition bzw. unter der Priposition zamens.

Im Gesamtbild stellen Nutzernamen eine nicht nur formal auffallend vielseitige
(vgl. Abschnitt 2), sondern auch hybride Namensklasse dar. Die direkte und exklusive Iden-
tifikation einer kommunikativ handelnden Person verleiht Nutzernamen deutliche Ziige
von Personennamen und schligt sich u.a. in der Bevorzugung bestimmter Spenderdomi-
nen und ggf. auch in der Dominanz des Sexus tiber das Genus des Spenderlexems nieder,
das zum Nutzernamen wurde. Im Hinblick auf den Akt der Namenselbstwahl und den vor
allem bei nicht-deproprialen Nutzernamen erkennbaren Aspekt einer Verschleierung der
realweltlichen Identitit nihern sich Nutzernamen hingegen der Klasse der Pseudonyme an.”
Nicht-depropriale Nutzernamen teilen auflerdem als bedeutungstragende und einen hohen
Grad an Formulierungsfreiheit/-kreativitit widerspiegelnde Namen Eigenschaften mit Spitz-,
Kose- und Spottnamen (u. a. Niibling 2015) sowie mit literarischen Namen (u.a. Debus 2002
und Elsen 2007),% und im Hinblick auf ihren Zwang zu formaler Exklusivitit gibt es Parallelen
zwischen Nutzernamen und Produkt- bzw. Warennamen (u. a. Platen 1997, Ronneberger-
Sibold 2004 und Gliser 2005) (vgl. Abb 3).

Die klassenbezogene Hybriditit von Nutzernamen ist produktiv und rezeptiv dynamisch
zu denken. So kénnen die Namenstriger durch die Wahl der Spenderdomine und den
Einsatz von Wortbildung und Graphostilistik die Parallelen zu angrenzenden proprialen
Klassen wahlweise in den Vorder- oder Hintergrund stellen. Ein Nutzername wie Steffen
Bommer zum Beispiel stellt den Nutzernamen primar in den Kontext der offiziellen Per-
sonennamen, wahrend Nutzernamen des Typs werner100 in Gestalt ihrer mutmafilich
dem ausdrucksseitigen Exklusivititszwang geschuldeten Verbindung von Rufname und
Zahl auch noch Parallelen zu Produkt- und Warennamen reflektieren. Andere Nutzerna-
men wiederum treten vorrangig als Pseudonyme (46 Cd) bzw. kreative Spitz-, Kose- oder
Spottnamen (HesseJamez) in Erscheinung. Vor diesem Hintergrund konnen Nutzerna-
men zum Gegenstand dialogischer Aushandlungspraktiken werden, wenn Namenstriger
und Rezipient unterschiedlicher Auffassung dariiber sind, welcher onomastische Aspekt
des Nutzernamens kommunikativ einschligig ist. Erméglicht wird dies im Grundsatz
dadurch, dass Nutzernamen als Resultate bewusster Formulierungsentscheidungen rezi-
pientenseitig Schliisse auf mogliche Motive bei der Namenswahl auslésen, die vor allem
im Falle deskriptiv interpretierbarer Nutzernamen in ihrem pragmatischen Kern dem
»Nomen-est-omen-Prinzip“ (Debus 2004: 4) folgen. Pragmatisch geschen haben solche

Bechar-Israeli (1995) charakeerisiert Nutzernamen funktional in diesem Sinne als ,,Masken®.
Vor diesem Hintergrund wird Nutzernamen in der Forschung mitunter auch die Funktion zugeschrie-
ben, Aufmerksamkeit zu wecken (so z. B. Subrahmanyam/Greenfield/ Tynes 2004).

8
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offizielle Personennamen

belebt-personaler Referent

Spitz-, Kose-,
Spottnamen,
literarische

Namen

Pseudonyme

selbstgewihlt
identitétsverschleiernd

Andinysap
Teq)e1sos Anjeorny| pun 1o1j

Exklusivitdtszwang

Produkt-/Warennamen

Abb. 3: Nutzernamen als hybride Klasse

Schliisse Ziige konversationeller Implikaturen (Lindholm 2013), und sie konnen — wie
in dem nachfolgenden Beispiel aus dem Kommentarforum unter dem Youtube-Video
»Fliichtlinge in Deutschland — wie willkommen sind sie wirklich?“ (vgl. in Ausziigen auch
schon Beispicl 7) — Ausgangspunke einer rhetorischen Attacke auf den Namenstriger sein,
die als Fehlinterpretation zuriickgewiesen werden kann:

(8) Marvin Schmidt: Warum unterhalten sich hier Leute mit ner Ratte namens ,,Revolution®,
das stinkt ja schon nach Linksradikalem selbsthass.

Revolution: Und sie bewerten andere nach dem Aussehen/auftreten bzw. in diesem Falle
meinem Namen? Schliefflich versuchen sie noch Schlussfolgerungen aus
meinem Namen zu zichen? Wunderbar oberflichlich und andere gleich mal
in eine Schublade stecken, dass zeugt von geistiger Reife...
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Nachdem der Forennutzer Marvin Schmidt den Nutzernamen Revolution im Stile eines Spitz-,
Kose- oder Spottnamens als Ausdruck eines ,linksradikalen Selbsthasses® deskriptiv inter-
pretiert hat, stellt der Namenstrager Revolution diesen Deutungsversuch als Symptom einer
naiven Herangehensweise an seinen Nutzernamen als transparent ,,sprechenden Namen®
in Abrede (vgl. ganz dhnlich auch den nachfolgenden Kommentar, der demselben Diskus-

sionsforum entstammt):

(9)  Wenn ich mich Clark Kent nenne drehst du da total am Rad denn ich komme nichtmal von der
Erde was wiirdest du dann schreiben? (Quelle: Kommentarforum unter dem Youtube-Video
»Flichtlinge in Deutschland — wie willkommen sind sie wirklich?“)

Das Bestreiten einer Interpretierbarkeit von Nutzernamen als transparent ,,sprechende
Namen®, wie die Beispiele 8 und 9 es zeigen, stellt Nutzernamen im kommunikativen Han-
deln interpretativ stirker in den Kontext arbitrirer offizieller Personennamen und riicke ihre
moglichen Qualititen als Spitz-, Kose- oder Spottnamen im Vergleich dazu in den Hinter-
grund. Die Hybriditit von Nutzernamen kann sich also auch im situierten kommunikativen
Handeln in Gestalt von Aushandlungspraktiken manifestieren, die unterschiedliche Zuginge
zu ihren proprial charakeerisierenden einschliagigen Dimensionen widerspiegeln.’

4. Fazit

In jhrem ersten empirischen Abschnitt hat die Untersuchung gezeigt, dass frei wihlbare
Nutzernamen im Internet eine formal auffallend frei und vielseitig gestaltbare Klasse bilden,
tur die kein mehr oder minder geschlossenes Nutzernamen-Onomastikon zur Verfugung
steht, sondern deren Elemente einem nahezu unbegrenzten Feld an proprialen und nicht-
proprialen Spenderdominen mit nominalem, nicht-nominalen oder sogar sprachsystemun-
spezifischen Material entstammen. Die formale Gestaltbarkeit und Vielfalt von Nutzernamen
haben dabei eine mediale, eine materiale und eine institutionelle Dimension. Zum einen sind
Nutzernamen im Sinne medial vermittelter ,,Graphonyme® primir Erscheinungsformen
cines iiber eine Tastatur erfolgenden schriftlich-digitalen Sprachgebrauchs, d. h. sie miissen
den produktiven und rezeptiven Bedingungen miindlichen Sprachgebrauchs kaum genii-
gen. Zum anderen unterliegen Nutzernamen in ihrer jeweiligen digitalen Kommunikati-
onsdomine aus technischen Griinden einem ausdrucksseitigen Exklusivitdtsdruck: Jeder
Nutzername muss sich im Hinblick auf mindestens ein Zeichen von allen anderen Nutzer-
namen in der Kommunikationsdomine unterscheiden. Als ein dritter Punkt, der an die-
ser Stelle erginzt sei, kann schliefllich der Umstand angesehen werden, dass Nutzernamen
in einem Kommunikationsraum, in dem einander unbekannte Nutzer mehr oder minder
anonym miteinander interagieren, kommunikative Ressourcen fiir stets prasente kompakte

? Unterschiedliche pragmatische Aspekte von Eigennamen werden ausfiihrlicher u. a. von Werner (1995),

Hoffmann (1999) und Niibling (2015) diskutiert.
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positionierungsrelevante Informationen darstellen.'” Wird von dieser Ressource Gebrauch
gemacht, hat man es mit mehr oder minder transparent ,,sprechenden Namen® zu tun.

Der zweite empirische Abschnitt dieser Untersuchung hat darauf aufbauend herausgear-
beitet, dass Nutzernamen als eine hybride und dynamische Klasse Ziige u. a. von ofhiziellen
Personennamen, Spitz-, Kose- und Spottnamen, literarischen Namen, Pseudonymen und
sogar Produkt- und Warennamen aufweisen. Die Namenstrager kénnen vor diesem Hin-
tergrund tiber die Wahl der Spenderdomine und tiber den Einsatz wortbildender/-veran-
dernder Techniken mafgeblich beeinflussen, welches Charakteristikum funktional jeweils
dominant erscheint. Da die Rezipienten von Nutzernamen auf positionierungsrelevante
Motivationen bei der Nutzernamenwahl schlieen konnen, die vom Namenstriger nicht
akzeptiert werden miissen, konnen vor allem ,,sprechende Nutzernamen zum Gegenstand
kommunikativer Aushandlungspraktiken werden, in denen die Interagierenden sich unmit-
telbar an dem von Nutzernamen semiotisch eroffneten Interpretationspotenzial orientieren.
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Sprachideologien in der 6ffentlichen Debatte um geschlechtergerechte
Sprache. Ein kritischer Versuch

Seit etwa fiinf Jahren wird in der Offentlichkeit intensiv und unversshnlich iiber »geschlechtergerechte
Sprache” debattiert. Im vorliegenden Beitrag werden auf der Basis wiederkehrender Argumentationsfigu-
ren die Sprachideologien in dieser Debatte analysiert: Hiufig wird ,,dem” Sprachsystem der Primat tiber
den Gebrauch eingeriaumt, faktische Sprachvariation wird am Modell der eigenen Kompetenz homogeni-
siert, mogliche Hinsichten auf Sprache werden durch bestimmte Metaphern auf bestimmte Weisen verengt
und theoretische wie empirische Anspriiche an geschlechtergerechte Sprache bleiben vorerst uncingelost.

Schliisselworter: Gendern, Geschlecht, Genus, Sprachideologien, Offentlichkeit

Language ideologies in the public debate about gender-inclusive language. An attempt at criticism —
A lively and unconciliatory debate about “gender-inclusive language” has been going on in the public
media for about five years. This article analyses the language ideologies in this debate based on several
recurring argumentation patterns: the language system is often given primacy over language use, actual
language variation is homogenised by rendering one’s own competence absolute, reasonable perspectives
on language are narrowed down using specific metaphors, and theoretical and empirical claims regarding
the merits of gender-inclusive language remain unredeemed for the present.

Keywords: gender, language, language ideology, public

1. Einleitung

Selten wird der Sprache so grofie mediale Aufmerksamkeit zuteil, wie es insbesondere seit
etwa 2017/2018 in der Debatte um ,,geschlechtergerechte Sprache im deutschsprachigen
Raum geschicht.! Die Recherche fiir den vorliegenden Beitrag hat — ohne dass Vollstindigkeit
angestrebt gewesen wire — iiber 70 Artikel, Interviews und Kommentare in den auflagenstarken
Tages- und Wochenzeitungen FAZ, NZZ, SPIEGEL, SZ, TAGESSPIEGEL, taz, WELT und
ZEIT, eine populire Monographie (Payr 2021) und mehrere Ratgeber (Diewald/Steinhauer
2019,2020; Hornscheidt/Sammla 2021, Rocktischel 2021, Olderdissen 2022) zutage gefordert,
die im genannten Zeitraum erschienen sind und sich schwerpunktmifig diesem Thema widmen.

! Ich danke Greta D’Ambrosio und Lisa Semler fiir ihre Zuarbeit und Stefan Hartmann fiir seine kritische

Lektiire. Alle verbliebenen Unzulinglichkeiten stehen in meiner Verantwortlichkeit.
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Ungezihlt und unzihlig sind dariiber hinaus die Thematisierungen in kleineren Publikationsorga-
nen, in den sozialen Medien, in Rundfunk und Fernsehen, in Leitfiden von Institutionen neben
solchen Beitrigen aus all den genannten Medien und Publikationsorganen, die das Thema nicht
schwerpunkemifig behandeln, aber als Teil grofierer gesellschaftlicher Debatten mitbehandeln.
Beispielhaft seien mit Stefanowitsch (2018), Kelle (2020) und Lobin (2021) weitere populire
Monographien und mit Reichel (2021) ein Sammelband genannt. Die thematischen Umfinge
dieser Arbeiten lassen wiederum den grofSeren gesellschaftlichen Diskurs erahnen, in den derje-
nige um die ,,geschlechtergerechte Sprache® eingebettet ist: Er problematisiert das Verhaltnis von
(ethnischer, 5konomischer, geschlechtlicher, fahigkeitenbezogener etc.) Identitit, gesellschaftli-
cher Teilhabe und Deutungsmacht.

Bereits cin Blick auf die Titel der Beitrige (z. B. ,Sprachkampf “, ,Gendergaga®“, ,,Uns*inn®,
»Krieg der Stern*innen” etc.) kann als Indikator dafiir dienen, wieso das Thema ,,geschlech-
tergerechte Sprache® anhaltend Aufmerksamkeit generiert: Die Debatte ist emotional auf-
geladen, es ist eine deutliche Polarisierung erkennbar, bei der die so bezeichnete Sprache
entweder strikt befiirwortet oder strikt abgelehnt wird. An Polemik herrscht kein Mangel
und die Positionen, die vertreten werden, stehen sich nach wie vor unversohnt gegentiber.
Die Polarisierung in der Offentlichkeit stellt sich als so weit fortgeschritten dar, dass sie
nicht nur den Gegenstandsbereich der Sprache betrifft, sondern schon seine Benennung.
Der Diskurs ist gesdumt von Kampfbegriffen: Oben wurde sein Gegenstand als ,,geschlech-
tergerechte Sprache® in Anfithrungszeichen eingefiihrt, eine Verlegenheitslosung, denn
die objekesprachliche Verwendung dieses Ausdrucks kann bereits als Bekenntnis zu einer
Sprachverwendung gelesen werden, die darauf abzielt, geschlechtsbezogene sprachliche
Ausgrenzung durch das zu vermeiden, was gemeinhin ,Gendern® genannt wird. Umgekehrt
kann das Setzen der Anfithrungszeichen als Distanzierung gelesen werden. Dadurch wird ein
Metadiskurs erschwert, was wiederum symptomatisch fiir den Grad der Polarisierung ist, der
kritische Reflexion nicht mehr zulisst, sondern nur noch performative Positionierung. ,Gen-
dern® scheint in der Tat einer der wenigen verbliecbenen Termini zu sein, die nicht zugleich
ein Bekenntnis fiir oder gegen diesen Sprachgebrauch darstellt. Zu der 6ffentlichen Auf-
merksamkeit fiir das Gendern trigt entscheidend bei, dass man sich zwar einer theoretischen
offentlichen Stellungnahme dazu entzichen kann, einer performativen aber kaum: Wer
immer im Deutschen Personengruppen unbekannter Zusammensetzung explizit adressiert
(Lieb-[?] Kolleg-?]), wer immer Personen mit grammatischen Konstruktionen bezeichnet, bei
denen sprachliche Genus- und auflersprachliche Geschlechtsspezifikationen einander korres-
pondieren (der Kleine, die Kleine, der*die Kleine, dx Kleinx o. A.), kann sich der Entscheidung
fiir oder gegen eine ,gegenderte“ Form nicht entzichen. Die Gendergeladenheit des gramma-
tischen Maskulinums ist hierbei besonders umstritten. Auf diese Weise erméglicht, erlaubt
oder erzwingt die Wahl grammatischer Formen deren Interpretation als politische Handlung
(oder auch nicht) und diese wiederum die Folgerung einer politischen Haltung (oder auch
nicht). Auch wer unbeteiligt bleiben mochte, wer sich dezidiert neutral gibt, unterbreitet
mit dem eigenen Sprechen sozial-indexikalische Interpretationsangebote in Bezug auf Spra-
che und Geschlecht, deren Inanspruchnahme auflerhalb des eigenen Machtbereichs liegt.

Die offentliche Debatte um ,geschlechtergerechte Sprache® fokussiert in vielfaltigen
Aspekten die mit dem Gendern oder mit seiner Unterlassung verbundenen, verbunden
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geglaubten oder verbunden unterstellten Anspriiche, seine Funktionen, seine Geltung,
seine Reichweite, seine Sinnhaftigkeit und seine Konsequenzen fiir ,,die Sprache®, ,das Den-
ken® und ,die Gesellschaft“. Da das Gendern unmittelbar eine sprachliche Angelegen-
heit ist, werden bei den 6ffentlichen Beitrdgen zum Thema weitreichende Aussagen iiber
»die Sprache® oder ,die Grammatik® mit Wahrheitsanspruch getitigt. Die darin erkenn-
baren Komplexe aus Sprachkonzepten und Annahmen tber die Beziechung von Sprache
und Sprechen, Denken, Gesellschaft und Wirklichkeit, von sprachlichem und nichtsprach-
lichem Handeln werden im vorliegenden Beitrag, sofern sie als Begriindung und Recht-
fertigung konkreten Handelns herangezogen werden, als ,,Sprachideologien bezeichnet.
Dieser Ideologiebegriff steht in markantem Gegensatz zu einem solchen, der in der Debatte
ums Gendern evoziert wird und in der Zuschreibung einer falschen politischen Position
besteht, fiir die das jeweilige Sprachkonzept instrumentalisiert wird, wihrend die je eigene
Position als ideologiefrei begriffen wird.

Als moglichst reprasentatives Untersuchungsmaterial fiir die Sprachideologien dienen
im Folgenden Zeitungsbeitrige aus den oben genannten Tages- und Wochenzeitungen
seit 2017, und zwar solche, die ~1000 Worter Umfang nicht unterschreiten und schwer-
punktmiflig dem Phinomen ,,gendergerechte Sprache” (in welcher Bezeichnung auch immer)
gewidmet sind. Das Ziel des vorliegenden Beitrags ist die Herausarbeitung der vorfindbaren
Sprachideologien anhand der hiufigsten Argumentationsfiguren und ihre Kritik aus metho-
disch-pragmatischer Sicht. Dabei ist zu berticksichtigen, dass die tiberwiltigende Mehrzahl
der Beitrige das Gendern ablehnt.

2. Primat des Systems tiber den Gebrauch

Sehr hiufig beruft man sich in Beitragen gegen ,geschlechtergerechte sprachliche Formen
auf ,die Grammatik“ (Bayer 2019), auf ,,sprachliche Fakten® (Eisenberg 2021a) oder macht
grammatische Tatsachenbehauptungen, nach denen solche Formen nicht der Grammatik
des Deutschen gemif seien. Dass Partizip Prisens-Formen (z. B. Studierende) cine andere
Bedeutung hitten als ihre ungegenderten Gegenstiicke (Studenten), sei »in jeder Gramma-
tik des Deutschen nachzulesen® (Gliick 2020: 994), die Bildung von Wortern mit Gender-
stern 0. A. stelle eine ,,dem Deutschen vollig fremde Wortbildungsform® dar (Moritz 2021: 6).

Wias bei solchen Behauptungen tibersehen wird, ist, dass ,die Sprache® oder ,,Grammatik®
kein natiirliches, prireflexiv Gegebenes, sondern ein aus beobachteten Sprachgebriuchen
nach Zwecken ideiertes, deskriptives linguistisches Konstruke ist. Als ,geschriebene Gram-
matik’ begriffen, ist die Grammatik dem geordneten Sprechen methodisch nachgeordnet.
»Der Sprache® oder ,,der Grammatik® in diesem Sinne den Primat tiber das Sprechen einzurdu-
men, kehrt die methodische Ableitungsrichtung um. Die geschriebene Grammatik ist immer
spater als das lernbare Sprechen. Wenn sie den Sprachgebrauch nicht zutreffend beschreibre,
ist die Grammatik inadiquat. Als normative Instanz fiir den Sprachgebrauch kann sie daher
nicht ohne begriindungsbediirftige Zusatzannahmen fungieren.

Als soziales System (Langue) begriffen, ,das virtuell [...] in den Gehirnen einer Gesamtheit
von Individuen® (de Saussure 2001: 16) existiert, ist eine Grammatik in einem bestimmten
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Sinn Bedingung der Moglichkeit ihres Gebrauchs und Erlernens. Das lernbare, geordnete
Sprechen soll deswegen geordnet und lernbar sein, weil die Systematizitit ihm praexistiert
(denn andere sprechen immer schon genauso geordnet). Sie muss ,,nur” richtig erkannt und
beschrieben werden. Vielleicht ist die Rede von oder die Implikation ,,der Grammatik®
in den Beitrigen gegen das Gendern in diesem Sinn zu verstehen? Diese Sprachauffassung
ist allerdings vollstandig entzeitlicht, wie der vorangegangene Klammersatz verdeutlicht,
und dadurch kategoriell uniiberbriickbar vom per se prozessgebundenen Sprachgebrauch
entkoppelt. Langue und Parole mogen sich wechselseitig bedingen, sie konnen aber in keinem
empirischen Sinn auseinander hervorgehen oder hervorgebracht werden.”

Das genannte Argument gegen das Gendern hat also die folgende Form: Weil die gram-
matische Ordnung (im Sinne des Sprachsystems) zu einem bestimmten Zeitpunkt so und
so war (bzw. von jemandem so und so beschrieben wurde), soll auch zu cinem spiteren
Zeitpunkt genauso gesprochen (oder geschrieben) werden. Das Argument wire nur giiltig,
wenn es eine implizite Allaussage ,,Eine (bestimmte) (Beschreibung einer) grammatische(n)
Ordnung ist bindend fiir den Sprachgebrauch® enthielte. Im gegenwirtigen Kontext wire
das eine grammatische Ordnung, die beispielsweise Gendersterne nicht enthilt. Da es sich
dabei um ein Quellenargument handelt, das auf Autoritit beruht, bedarf die Anerkennung
der Autoritit besonderer Begriindung.

3. Homogenisierung des Sprachsystems am Modell einer Sprachkompetenz

Manche weiteren Argumente in der Debatte konnen als Versuche gelesen werden,
die Zustimmungsfihigkeit der vorgenannten Allaussage zu stirken (kontra Gendern) bezie-
hungsweise zu schwichen (pro Gendern). In diesem Sinne wird angefiihrt, dass die gramma-
tische Ordnung (oder ihre Beschreibung/en) ohne ,,geschlechtergerechte” Konstruktionen
zu bevorzugen (bzw. abzulehnen) sei, weil sie in Bezug auf die auflersprachliche Kategorie
Geschlecht bereits gerecht (bzw. nicht gerecht) sei. Dafiir werden weitere Tatsachenbe-
hauptungen tiber ,die Sprache/Grammatik® angefiithrt. Besonders prominent sind Behaup-
tungen hinsichtlich des generischen Potenzials des Maskulinums. Wihrend auf der einen
Seite die Generizitit des Maskulinums beharrlich behauptet wird, wird sie auf der anderen
beharrlich in Abrede gestellt.? Bisweilen wird danach differenziert, in welchen sprachlichen
und auflersprachlichen Kontexten maskuline (pro)nominale Ausdriicke referentiell verwen-
det werden konnen. Theoretisch besteht die Generizitit des Maskulinums (kontextabhingig)

2

Bei de Saussure (2001: 17) heiflt es dazu: ,,Die Sprache, vom Sprechen unterschieden, ist ein Objeke,
das man gesondert erforschen kann. Wir sprechen die toten Sprachen nicht mehr, aber wir kénnen uns sehr
wohl ihren sprachlichen Organismus aneignen. Die Wissenschaft von der Sprache kann nicht nur der andern
Elemente der menschlichen Rede entraten, sondern sie ist iiberhaupt nur méglich, wenn diese andern Elemente
nicht damit verquickt werden*

3 Behauptet u.a. in Eisenberg (2017a, 2017b, 2018a, 2018b, 2020a, 2020b, 2021a, 2021b), Bayer (2019),
Gliick (2019, 2022), Basad (2021), Moritz (2021), Munske (2021a), Ambrosch (2022), Zoske (2022). In Abrede
gestelle u.a. in Stefanowitsch (2018), Hartmann (2021), Jebens (2019), Zobel (2019), Diewald (2021), Ker-
mani (2022).
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in dessen geschlechtsunabhingiger Funktion. Wenn die Generizitit fir ,,die Grammatik®
als funktional belegt werden kann, dann wire damit die Geschlechtergerechtigkeit bereits
realisiert, die fur die Pro-Seite des Genderns durch das Gendern erst hergestellt werden soll.
Falls die Generizitit fiir ,,die Grammatik® sich empirisch als ,,grammatische Fiktion® (Ste-
fanowitsch 2018) belegen lisst, wiirde dies als Rechtfertigung fiir das Gendern herangezo-
gen werden konnen (und das Quellenargument schwichen). Hier stehen sich abweichende
Tatsachenbehauptungen gegeniiber und nicht selten wird der Gegenseite Unwissen tiber
die Sprache unterstellt (Bayer 2019, Eisenberg, 2020b; 2021a; Gliick 2019, 2020: 994, 2022,
Hackstein 2021). Auffillig ist dabei eine qualitative Unwucht. Die Behauptungen der Gene-
rizititit des Maskulinums in ,,der Grammatik® erfolgen vielfach unter der Voraussetzung des
Primats des (konstruierten, beschriebenen) Systems. Aspekte des Gebrauchs, also konkre-
ter Produktions- und Verstehensereignisse, werden dabei selten erwihnt. Umgekehrt erfol-
gen Infragestellungen der Generizitit des Maskulinums, die relativ gesehen viel seltener sind,
unter expliziter Bezugnahme auf die Abgeleitetheit jedes Systems aus der Beobachtung des

Sprachgebrauchs:

An dieser Stelle tritt aus unserer Sicht sogar ein grundsitzlicher Auffassungsunterschied zutage: der
zwischen System und Gebrauch. Die Sprachwissenschaft war lange Zeit geprigt durch eine Verabso-
lutierung des Sprachsystems, das in Gestalt von Grammatikregeln, Deklinationstabellen und anderen
Strukturvorgaben als ein fest gefiigtes Geriist der Kommunikation angesehen wurde. Aufgrund riesiger
digitaler Sammlungen von Texten unterschiedlichster Art wissen wir heute aber, wie vielfiltig, mit wie
vielen Varianten und Alternativen Sprache im Gebrauch tatsichlich realisiert wird. Das Geriist von

Regeln ist nur cine Abstraktion des Gebrauchs [...]. (Lobin/Niibling 2018)

Auch hier wird ,Sprache® ,realisiert®, geht also dem Gebrauch in gewisser Weise voran,
wird aber nicht als homogenes Gebilde ,die Sprache/Grammatik® hypostasiert, sondern
— cher im Sinne der Langage verstanden — in ihren variablen Sprachgebrauchen zur Kennt-
nis genommen. In der Tat scheint die Schlussfolgerung unumginglich — reprisentative
Studien stehen noch aus —, dass die deutsche Sprachgemeinschaft im Sprachgebrauch
geteilt ist: Es gibt solche Gruppen, die maskuline Personenbezeichnungen in allen typi-
schen syntaktischen und aufersprachlichen Kontexten routinemifig als geschlechtsun-
abhingig interpretieren, auf der anderen Seite wichst die Anzahl derjenigen (vor allem
junge Leute), die dieselben maskulinen Personenbezeichnungen in einem, mehreren oder
den meisten dieser Kontexte routinemifig als geschlechtsspezifisch (nimlich mannlich)
interpretieren.

Die Rede von ,,der Sprache/Grammatik® und ihren strukturellen Eigenschaften in Bezug
auf maskuline Personenbezeichnungen stellt also eine zusitzliche Homogenisierung eines
vorgingig hypostasierten Sprachsystems dar. Nicht zufillig werden ,,dem® homogenisierten
grammatischen System in der Debatte ums Gendern jeweils genau diejenigen strukturellen
Eigenschaften zugeschrieben (Generizitit ja/nein), die der eigenen Sprachkompetenz entspre-
chen. (So interpretierbare Formulierungen finden sich auch, aber seltener, auf der Pro-Seite
des Genderns, z.B. in Zobel 2019).

In Bezug auf maskuline Personenbezeichnungen und ihre geschlechtsspezifische Interpre-
tation ist der Sprachgebrauch also variabel. Pauschale Behauptungen beziiglich der Generizitit
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bzw. Nichtgenerizitit des Maskulinums und der daraus folgenden Geschlechtergerechtig-
keit bzw. -ungerechtigkeit ,,der deutschen Grammatik verabsolutieren unzulissig einen
(und zwar offenbar stets den eigenen) Sprachgebrauch.

Dieser Befund zur inadidquaten Homogenisierung des Sprachsystems schwicht die Zustim-
mungsfihigkeit der Allaussage im oben genannten Quellenargument. Mit dem Befund verlie-
ren weitere hiufig angefithrte Argumente gegen das Gendern ihre Schlagkraft: die Behaup-
tung der prinzipiellen Unabhingigkeit von Genus und Geschlecht und der Vorwurf, durch
das Gendern mit Movierung, Stern und dhnlichen Mitteln werde die Grammatik sexualisiert,
weil diese Mittel dazu zwingen, Geschlecht stets sichtbar zu machen, auch in Situationen,
in denen es kommunikativ irrelevant sei.* Hinsichtlich der ersteren Behauptung zeigt sich,
dass die Frage der (Un-) Abhingigkeit von Genus und Geschlecht (abgeschen von gar nicht
vermeidbaren Ubereinstimmungen, vgl. Diewald/Niibling 2020) sich dadurch entschei-
det, ob das Maskulinum generisch gebraucht (produziert und verstanden) wird, und dieser
Gebrauch prisentiert sich als inhomogen. Analog zeigt sich in Bezug auf die Sexualisierungs-
behauptung, dass in denjenigen Teilen der Sprachgemeinschaft, die die relevanten maskuli-
nen Personenbezeichnungen nicht als generisch verstehen, die deutsche Sprache sich bereits
ohne Gendern als sexualisiert darstellt, nimlich im Sinne eines Androzentrismus, und nicht
erst durch das Gendern im Sinne der Sichtbarmachung aller Geschlechter sexualisiert wird.
Fir den anderen Teil der Sprachgemeinschaft, der das Maskulinum weitgehend generisch
gebraucht, verhilt es sich in Bezug auf die Sexualisierung umgekehrt.?

4. Natur-, dsthetische und Werkstoffmetaphorik

Sprechen, schreiben, sich unterhalten, miteinander reden sind konkrete, individuelle und
kooperative Tatigkeiten. Sobald aber personen- und prozessunabhingig tiber die Modalititen
dieser Titigkeiten geredet werden soll, ist der Ubergang vom Sprechen zur ,Sprache® via
Substantivierung unvermeidlich. Mit der Substantivierung geht zugleich das Potenzial einer
Reifizierung, einer Verdinglichung der Ausdrucksreferenz einher, durch die dem Gegen-
stand Eigenschaften zugesprochen werden konnen, die dem zugrundeliegenden Prozess nicht
zukommen. Diese Eigenschaften dufSern sich in der Debatte ums Gendern in metaphorischem
Sprachgebrauch tiber ,,den Gegenstand® Sprache und Grammatik. Drei Metaphern kommen

*  Zu Genus vs. Sexus vgl. beispielsweise Greiner in Schmidt/Greiner (2018), Eisenberg (2017a, 2017b,
2018a, 2018b, 2020a, 2020b, 2021a, 2021b), Gliick (2019), Maron et al. (2019), Lorenz (2020), Hackstein
(2021), Kaube (2021), Stein (2021). Oft wird hier nicht von ,Geschlecht®, sondern von ,,Sexus® gesprochen,
womit das soziale Geschlecht aus der Betrachtung ausgeschlossen wird. Zur Sexualisierung der Grammatik
vgl. Diewald/Niibling (2020), Pollatschek (2020), Trutkowski (2020), Diewald (2021), Hackstein (2021), Hiim-
pel (2021), Krischke (2021a, 2022), Kronenberg (2021), Lucke in Bihr/Diirrholz (2021), Ploss (2021), Stein
(2021), Wegener (2021), Kermani (2022).

> Zum Sexualisierungsargument gehort auch der kritische Hinweis, dass mit dem Gendern willkiirlich
ein menschliches Merkmal zur Sichtbarmachung herausgegriffen werde, das Geschlecht, dies aber in Bezug auf
Hautfarbe, Religionszugehérigkeit, sexuelle Orientierung usw. unterbleibe. Dieses Argument verkennt, dass es
anders, als es beim Genus der Fall ist, fir diese Eigenschaften keine grammatischen Kategorien gibt, an die sie in
dem Geschlecht vergleichbarer Weise gekniipft werden kénnten.
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dabei besonders haufig vor und sind von besonderer Relevanz, weil ihre Implikationen argu-
mentativ ausgenutzt werden:

(i) Sprache ist ein Naturphianomen:® Hier ist von ,eine[r] gewachsene[n] Sprache”
(z.B. Eisenberg 2020b), von ,natiirliche[m] Sprachwandel” (z. B. Wegener 2022) die Rede.
Gendern als cin ,Eingriff “ (z. B. Gliick 2019) oder Versuch der ,,Lenkung” (z. B. Moritz 2021)
solcher selbstablaufenden Prozesse, deren Produkt einst das generische Maskulinum gewesen
ist, ist dann konsequenterweise eine ,Manipulation der Bedeutung® (Eisenberg 20182) und
»hochgefihrlich (Eisenberg 2020a). Die Analogie zur Genmanipulation wird explizit gezo-
gen (Eisenberg 2017a). Nur wenn das Phinomen die Form einer (ansteckenden) Krankheit
oder einer Naturkatastrophe annimmt, wird auch das Gendern als Naturphinomen meta-
phorisiert: Dann ,befillt” sie (= die ,,sikulare Religion® Gender Mainstreaming) Menschen
(Gliick 2019) oder es ,,droht Migrine® (Schmid 2020).

Eine spezifischere Ausprigung der Naturmetapher ist diejenige, der zufolge Sprache
ein Lebewesen mit Bewusstsein ist. Als solches werde es durch das Gendern ,,beldstigt®
(Gliick 2019) oder ,misshandelt” (vgl. Eisenberg 2017a; Zoske 2022), an ihm werde ,,sich
vergangen” (vgl. Eisenberg 2017a). Entgegen allen Beschuldigungen der Geschlechterunge-
rechtigkeit sei die Sprache aber ,,unschuldig und frei (Hackstein 2021).

(ii) Sprache ist ein dsthetisches Objekt:” Oft nimmt Sprache in der Darstellung die Form
eines dsthetischen Objekts an. Dadurch kann sinnvoll davon gesprochen werden, dass
man ,eine gewachsene Sprache sehr wohl® ,,zerstoren®, aber nicht ,,rekonstruieren” konne
(Eisenberg 2020b). Hier verbindet sich die Natur-Metapher mit der des dsthetischen
Objekts. Die naheliegende Schlussfolgerung ist die Forderung nach dem Schutz der Natur
(= ,der” Sprache) vor der Naturzerstorung (= sprachliches Gendern). ,,Zerstorung” und
~Verwiistung“ (Eisenberg 2021b) des dsthetischen (Natur-)Objekts Sprache, ,Verhun-
zung” (Mertens in Bittner/Riickl 2020) und ,flichendeckende Wortzertrimmerung®
(Zoske 2022) konnen zwar auch das Resultat von Naturkatastrophen sein (siche [i]), aber
hier ist jeweils explizit von menschlicher Verursachung die Rede, nicht selten auch infolge
von ,,Angriffen” (z. 2021b).

(iii) Sprache ist ein Werkstoff: Zwischen dieser Metapher und der vorgenannten besteht
cine Spannung. Man kann zwar ein Phinomen zugleich als Naturphinomen und als (dann
natiirlichen) Werkstoff betrachten, aber wenn es zugleich ein sthetisches Objekt ist, ist
es in der Regel vor poietischen Handlungen (mit Ausnahme der Restaurierung) zu schiitzen.
So ist die Werkstoffmetapher prinzipiell auch konsistent einsetzbar, wenn Sprache zugleich
als Naturphinomen behandelt wird. Wird sie aber zum isthetischen (Natur-) Objeke stili-
siert, kann die Werkstoffmetapher zur Abwertungund Verurteilung des Genderns eingesetzt
werden. So ist vom ,,politisch motivierte[n] Umbau des Genussystems“ (Krischke 2022)
die Rede, das ,,albtraumartige Gebilde® (Eisenberg 2017b) hervorbringe. Der ,,Umbau” durch

¢ Vgl. neben den im Text Genannten Bayer (2019), Mertens in Bitener/Riickl (2020), Basad (2021), Hack-
stein (2021), Himpel (2021), Krischke (2021), Kronenberg (2021), Martynova (2021), Moritz (2021), Munske
(2021b), Stein (2021), Ambrosch (2022), Wegener (2022), Zoske (2022).

7 Ebenso: Greiner in Schmidt/Greiner (2018), Maron et al. (2019), Eisenberg (2021b), Hiimpel (2021;
wFleischwolf ), Ploss (2021), Stein (2021), Trutkowski in Lorenz (2021b).
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menschlichen ,Eingriff “ ist abzulehnen und ,,albtraumartige Gebilde® sind das Resultat, wenn
man Dinge als Werkstoff behandelt, die man besser sein lisst, wie sie ,,von sich aus sind.

Bis hierhin wurden nur Metaphern erwihnt, die argumentativ gegen das Gendern ein-
gesetzt werden. Die Werkstoff-Metapher lasst sich jedoch auch zugunsten des Genderns
nutzbar machen, nimlich dann, wenn Sprache nicht zugleich als schiitzenswertes dstheti-
sches Objekt behandelt wird, sondern als vorhandener Rohstoft, der fiir zweckrationales
poietisches Handeln zur Verfiigung steht, dessen Produkt ein Artefake ist.* So werden mit
Genderstern und dhnlichen Zeichen sprachliche Mittel ,.erfunden® (Kampfe in Bittner/
Riickl 2020). Auch wenn diese Metapher selten sichtbar wird, prigt sie doch das Denken
tiber die praktische Eignung ,,geschlechtergerechter” Formen. Am deutlichsten werden sie
in den Bestrebungen, neue Grammeme in die Sprache einzufiihren, wobei es darum gehe,
solchen Personen, die ,ihre Sprache gewaltfrei gestalten wollen®, ,,ein Angebot® zu machen,
»die eigene Sprache respekevoll zu verindern® (Hornscheidt in Hecht 2021). Das instru-
mentelle Vokabular wird deutlich.

Die verwendeten Metaphern werden als Metaphern nicht reflektiert. Wie bereits ange-
deutet, ist nur die konkrete sprachliche Performanz oder ihr konkretes Resultat erfahrbar
und kann als solche(s) auch in ihren Eigenschaften - laut, (un)héflich, (un)verstindlich,
(un)konventionell etc. — beschrieben werden, aber das Verfahren der Substantivierung reifi-
ziert den ,Gegenstand® Sprache in einer Weise, die mit Abstraktionen und Idealisierungen
(z.B. Medienabhingigkeit, Entzeitlichung) einhergeht. Im Rahmen des Metapherngebrauchs
erfolgen dann Eigenschaftszuschreibungen an den neuen Gegenstand ,,Sprache/Grammatik®,
die durch die Reifizierung tiberhaupt erst erméglicht worden sind. Das bedeutet nicht, dass
Substantivierungen und Metaphorisierungen grundsitzlich unzulissig sind, aber es bedeu-
tet, dass die resultierenden Beschreibungen von Sprache, wie in (i) bis (iii) illustriert, nicht
derart als ,Wesen® der Sprache missverstanden werden sollten, dass sie die konkret erfahr-
bare sprachliche Performanz dadurch begrifflich hintergehen und diese in den Metaphern
nicht mehr begrifflich einholbar ist. Vielmehr miissen die Abstraktionen, Idealisierungen
und Ubertragungen selbst als sprachliche Handlungen reflektiert werden und dahingehend
befragt werden, nach welchen Kriterien und zu welchen Zwecken sie vorgenommen werden
und welchen Geltungsbedingungen sie folglich unterliegen. Andernfalls — und dieser Fall
liegt in der Debatte um ,geschlechtergerechte Sprache® vor — verbleiben sie als Reduktionen
»der Sprache/Grammatik® auf bestimmte Wesensmerkmale, unter Ausschluss anderer, blofie
suggestive Behauptungen.

In der letztgenannten, reduktionistischen Tendenz treffen sich die Metaphern mit der
Hypostasierung und Verabsolutierung des Sprachsystems. Der kaum verschleierte Vorwurf
an die Gegenseite, es mangele ihr an Wissen tiber die Sprache — ein weiteres kennzeichnen-
des Merkmal der Debatte — ist eine direkte Folge der Reduktion des Gegenstands Sprache
auf die Systemhinsicht, auf die je eigene Kompetenz, auf die Betrachtung als dsthetisches
(Natur-)Objeke. Ein Beispiel, in dem viele der bis hierhin genannten Argumentationsfiguren

8 Vgl. Zobel (2019), Diewald (2021). Trabant (2021) lehnt das Gendern ab, referiert aber die Pro-Position
zum Teil in diesem Sinne. Ebenso Rédder (2021).
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zusammentreffen, soll hier geniigen (Angriffsmetaphorik, Unkenntnis, Ubergehen des Unter-
schieds zwischen Sexus und Gender, Verabsolutierung des Sprachsystems, Ideologievorwurf )’

Der Kampf fiir eine ,gendergerechte’ Sprache [...] ignoriert den Unterschied zwischen dem grammati-
schen Geschlecht (dem Genus) und dem biologischen (dem Sexus). Der Sachverhalt liegt so klar auf
der Hand, und er ist schon derart oft unwiderleglich beschrieben worden, dass alle, die ihn nicht wahr-
haben wollen, offenbar in ideologischer Absicht handeln und durch Argumente nicht erreichbar sind.
(Greiner in Schmidt/Greiner 2018: 39)

Rhetorisch noch einen Schritt weiter gehen diejenigen, die den Unwissenden der Gegenseite
(auch denjenigen linguistischer Profession) das Wissen ,,der” Sprachwissenschaft oder ,,des
Grammatikers“ (z. B. Eisenberg 2017) gegeniiberstellen, ein Wissen, das, so die Implikation,
das cigentliche Wissen der gesamten Disziplin darstellt (und mit dem eigenen Wissen iiber-
einstimmt). Die Gegenposition wird manchmal in Anfithrungszeichen gesetzt (,,,Gender-
Linguistik™, Gliick 2020, 2022) oder gar nicht erst als professionell sprachwissenschaftliche
genannt (z.B. Lorenz 2021a, Munske 2021a). Diese rhetorischen Strategien diskreditieren
die Gegenposition beziehungsweise machen sie unsichtbar.

5. Einlosbarkeit von Anspriichen

Das Argument, man werde angesichts ,geschlechtergerechter Sprache® einem moralischen
Druck oder sogar ,Zwang" (Hiimpel 2021, Kissler 2021, Munske 2021a, Schwartz 2021)
ausgesetzt, ebenfalls zu gendern, obwohl man es ablehne, ist vielfach, auch in polemischem
Duktus, zu lesen.”® Von der Pro-Seite wird dagegen der Anspruch vertreten, dass ,[k]ein
Mensch die Sprache in einer bestimmten Weise nutzen [,muss‘]“ und dass wir ,,[i]n unserem
eigenen, individuellen Sprachgebrauch [...] das alle so halten [konnen], wie wir es fiir gut und
schon befinden® (Diewald 2021)."" Was institutionelle Vorgaben in Behérden, Universiti-
ten u. A. betrifft, die tatsichlich ihre Beschiftigten zum Gendern anhalten, so gebe es solche
schon immer (vgl. ebd., Lobin/Niibling 2018). Hier zeigen sich die Grenzen der Werkstoff-
metapher, die vor allem auf der Pro-Seite des Genderns genutzt wird. Sprechen ist zwar
zunichst ein individuelles Handlungsschema. Die eigene Sprache als Werkstoft zu begreifen,
erlaubt es ohne weiteres, das eigene Sprechen auch nach eigenem Gutdiinken zu gestalten und

?  Ahnlich: Eisenberg (2017a, 2020a, 2020b, 2021a), Bayer (2019), Gliick (2019, 2022), Hackstein
(2021), Lorenz (2021a), Stein (2021), Stirnemann (2021), Trutkowski (2020), Trutkowski in Lorenz (2021b),
Ambrosch (2022). Alle genannten Beispicle richten sich gegen die Pro-Seite der ,geschlechtergerechten Spra-
che®. Diese wirft der Kontra-Seite bisweilen ebenfalls Unwissen vor, so Niibling (2019). Bemerkenswert ist aller-
dings, dass die Argumentationsfigur, nach der die behauptete Unwissenheit gerade in der Verabsolutierung einer
Hinsicht auf die Sprache auf Kosten anderer gerechtfertigter Hinsichten besteht, nur auf der Pro-Seite angefiihrt
wird, in Lobin/Niibling (2018) und Hartmann (2021). Der Transparenz halber mochte ich darauf hinweisen,
dass es sich beim letztgenannten Beitrag um eine Leserbrief-Replik auf Gliick (2020) handelt, die ich zusammen
mit iiber 200 anderen Personen aus der Linguistik mitunterzeichnet habe.

10 So z.B. bei Stein (2021).
1" Ahnlich Schmidt in Schmidt/Greiner (2018), Hornscheidt in Hecht (2021).
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zu verindern. Anders als ein Werkstoff wie ein unbehauener Stein oder Sand, den man sich
aus einer Grube holt, ist Sprache aber auch ein kollektives Verstaindigungsmittel, das bedingt
durch diese Funktion und als kollektives Verstaindigungsmittel Formeigenschaften entwik-
kelt, die auflerhalb der bewussten Kontrolle liegen und niemandes Gutdiinken entsprungen
sind, sondern, formal handlungstheoretisch gesprochen, die kumulierten unbeabsichtigten
Nebenfolgen absichtlicher sprachlicher Handlungen sind. Die individuellen Gestaltungen
(= variable Sprachgebriuche) stehen sich nimlich 6ffentlich (= in 6ffentlichen Kommunika-
tionssituationen) gegeniiber und dort konkurrieren sie auch um Ubernahme und Verbreitung,
weil Unterschiede im Sprechen stets sozial-indexikalisch ausgedeutet werden. Das Angebot
an Varianten auf diesem 6ffentlichen Variantenmarke ist stark kognitiv-6konomisch und
wertegesteuert (z. B. Hoflichkeit, Rollenerwartungen, Extravaganz, Deutungshoheit) und hat
mit kollektiven und oft unreflektierten kognitiv-ckonomischen und sozialen Bewertungen
von Varianten zu tun. Die Dynamiken ihrer Ubernahme und Ausbreitung entziehen sich daher
der individuellen Steuerung. Die Versicherung, niemand miisse gendern, mag daher auf der
Ebene des individuellen Sprechens stimmen, fiir die Variantendynamik im kollektiven Ver-
staindigungsmittel Sprache unterlduft sie aber die Anfangsbedingungen einer Versicherung:
Ob Nichtgendern fiir die betreffenden Personen wiinschenswerte soziale Folgen hat oder
nicht, liegt nicht im Einflussbereich der versichernden Person und kann aus diesem Grund
auch im sprachhandlungstheoretischen Sinne nicht gelungen versichert werden.

Ebenfalls problematisch in Bezug auf die Einlosbarkeit von Anspriichen ist das Argu-
ment pro Gendern, demzufolge das Gendern mittelbar einen Beitrag zur gesellschaftlichen
Gleichstellung der Geschlechter leisten soll, indem es unmittelbar diese Geschlechter durch
explizite Referenz sprachlich sichtbar macht (Lobin/Niibling 2018, Jebens 2019). Abgeschen
davon, dass dieses Argument von der Kritik vielfach missverstanden wird, weil der Unterschied
zwischen mittelbaren und unmittelbaren Zielen ignoriert wird," stecken darin durchaus starke
Annahmen zum Zusammenhang von sprachlicher und mentaler Reprisentation sowie von
mentaler Reprisentation und gesellschaftlicher Gleichstellung und -berechtigung, die alle
zusammen giltig sein miissen und die in der Debatte zum einen nicht kohirent expliziert
werden und zum anderen empirisch nicht gentigend abgesichert sind. Hier weist die Debatte
ein theoretisches und empirisches Defizit auf.

Engdamit verbunden, namlich mit dem ersten Teilziel, ist der Anspruch der Pro-Seite des Gen-
derns, mit den vorhandenen Mitteln zur Umsetzung ,,geschlechtergerechter Sprache® die ange-
zielte sprachliche Prisenz von Frauen und weiteren Geschlechtern jenseits der bindren Ordnung
umzusetzen. Feminine Formen fiir weibliche Personen und Gendersterne o. A. fiirr Geschlech-
ter jenseits der Binaritit sollen (neben geschlechtsunabhingigen Formen) fiir die gleiche
(Un-)Sichtbarkeit aller Geschlechter sorgen. Abgeschen davon, dass dieses Argument von
der Kritik vielfach missverstanden wird, weil nicht verstanden wird, dass Formen mit Stern (oder
funktionsgleichen Varianten) alle Geschlechter ausdriicken sollen und nicht nur die nichtminn-
lichen, besteht auch hier ein empirisches Defizit: Wie effektiv die gegenderten Formen nim-
lich ihre Funktion erfuillen, ist bisher ungentigend getestet. Das genannte Missverstindnis kann
aber bereits ein Fingerzeig sein. So fithren mit Stern 0. A. gegenderte Ausdriicke nicht nur des

12 7Z.B.Kaube (2021).
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Ofteren dazu, dass maskuline Formen in der graphischen oder, falls gesprochen, phonetischen
Form nicht mehr enthalten sind (Bittner/Riickl 2020), sondern fiir die gegenderten Formen
fehlen auch solche aussagekriftigen Studien, die die Assoziationen im Verstehen priifen, wie sie
fur das Maskulinum durchgefiithrt wurden. Die Studien des letzteren Typs sind zudem dafur
kritisiert worden, dass sie nicht reprisentativ in Bezug auf Sprechergruppen und in Bezug auf
verschiedene sprachliche und nichtsprachliche Kontexte fiir das generische Potenzial des Masku-
linums gewesen seien (Lorenz 2020, Trutkowski 2020)."* Methodologisch einwandfreie Studien
sind also fiir beide Versuchsreihen vonnéten. Solange die entsprechenden empirischen Resultate
nicht vorliegen, fordert die Pro-Seite des Genderns einen intellektuellen Vertrauensvorschuss,
den grof3e Teile der Sprachgemeinschaft nicht zu gewihren bereit sind.

6. Schlussbetrachtung

Etliche weitere Argumentationsfiguren und Einlassungen zur Sprache aus der Debatte
um das Gendern und ihre jeweiligen sprachideologischen Implikationen kénnten hier ange-
schlossen werden. Dazu gehérten unter anderem die (durchweg fehlende) Differenzierung
zwischen ungeschriebenen sprachlichen Konventionen und praskriptiven, kodifizierten
Sprachnormen, an die dann die Diskussion um die Legitimitit der Berufung auf eine Mehr-
heitsmeinung zum Gendern anzuschliefen wire, dazu gehorten die teils heftige Polemik
gegen das Gendern, bei der aus Quellen geschopft wird, die auch aus psychoanalytischer
Sicht ergiebig sein kénnten, und dazu gehorten mithin die Ridikilisierung der Bemithungen
um ,geschlechtergerechte Sprache® sowie ihre Bewertung aus dsthetischer Sicht.

Auch ohne diese Vertiefungen haben sich wiederkehrende Sprachideologeme nachweisen
lassen: die Hypostasierung eines methodisch spiteren Sprachsystems, dem der Primat tiber
methodisch frithere Sprachgebriuche eingeraumt wird (Abschnitt 2), die Homogenisierung
der hypostasierten Sprache/Grammatik am Modell der jeweils eigenen Sprachkompetenz
(Abschnitt 3), die metaphorische Beschreibung der Sprache als Naturphianomen und lebender
Organismus, als dsthetisches Objekt und als Werkstoff, die Ausnutzung der Implikationen dieser
Metaphern und die Reduktion des Phinomens Sprache auf die Erfahrungsdominen, aus denen
sich die Metaphern speisen (Abschnitt 4), diverse theoretische und empirische Anspriiche, fiir
die Geltung beansprucht wird, die aber nicht kohirent expliziert und empirisch validiert sind,
darunter die Zusammenhinge zwischen sprachlicher Reprisentation, mentaler Reprisentation
und Gleichstellung beztiglich gesellschaftlicher Teilhabe, aber auch die gegenwirtig propagierten
Mittel zur Umsetzung ,,geschlechtergerechter Sprache” (Abschnitt 5).

Aus der schon eingangs formulierten Situation gibt es kein Entkommen: Wer Sprache
gebraucht, kann sich zwar theoretischer Bekenntnisse fiir oder gegen das Gendern entzie-
hen, aber nicht performativer Positionierung. Es bleibt aber weiterhin méglich, das eigene
Handeln kritisch zu reflektieren und den Positionierungszwang subversiv zu unterlaufen,
wenn sich die Gelegenheit bietet.

3 Lorenz (2020) kritisiert u. a., dass Studien zur Generizitit des Maskulinums nur mit ,,Studenten durch-

gefithrt worden seien. Die Studie, auf die er seine Argumentation baut, allerdings ebenfalls. Das bleibt unerwihnt.
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Der vorliegende Beitrag beschiftigt sich mit dem metaphorischen Sprechen tiber Flucht und Vertrei-
bung in einer Rede des damaligen Bundesprisidenten der Bundesrepublik Deutschland, Joachim Gauck.
Es wird gezeigt, dass ein frame-semantischer Zugang zur Analyse von Metaphern fruchtbar ist. Anhand der
Konzepte Emotionen und Heimat wird systematisch beschrieben, wie konkrete, greifbare Welterfahrun-
gen genutzt werden, um abstrakte, nicht-greifbare Vorstellungen auszudriicken. Dabei stellt sich heraus,
dass diesen beiden Dominen beim Sprechen tiber Migrationsprozesse, die einen wiederkehrenden Faktor
im Konzept der Transkulturalitit bilden, eine zentrale Rolle zukommt.

Schliisselworter: Konzeptuelle Metaphern, Frame-Semantik, Politische Sprache, Flucht und Vertreibung,
Emotionen, Heimat

Emotionen (‘emotions’) and Heimat (‘homeland’). Conceptual metaphors in a speech about fleeing
and displacement — This article considers the metaphoric use of language in a speech on flecing and dis-
placement given by the then Federal President of Germany, Joachim Gauck. As evidenced in the study, the
analysis of metaphor can benefit from a frame-semantic approach. Focusing on the concepts of Emotionen
(‘emotions’) and Heimat (‘homeland’), the article systematically elaborates how concrete and tangible
experiences are used to express abstract and non-tangible ideas. As discussed, the two concepts can play
a crucial role when talking about migration as a transcultural phenomenon.

Keywords: conceptual metaphors, frame semantics, political language, flecing and displacement, emo-
tions, homeland

1. Einfithrung'

Mithilfe von Konzeptuellen Metaphern (KM) machen wir uns komplexe und abstrakte Sach-
verhalte verstindlich: Manchen von uns wurde méglicherweise schon einmal durch eine
Trennung das Herz gebrochen, worauf ein steiniger Weg zuriick in den Alltag folgte, bis man
schlussendlich jedoch wieder oben angekommen war. Wissensaspekte werden selektiv aus
ciner konkreten Domine auf eine abstrakte Domine projiziert (Lakoff & Johnson 1980).
Es besteht disziplintibergreifend inzwischen breiter Konsens, Metaphern funktional nicht auf

! Ich danke Alexander Ziem und Stefan Hartmann fir die wertvollen Hinweise zum Manuskript.
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das Ausschmiicken von Sprache zu reduzieren, sondern als basale, kognitiv verankerte, unser
Sprechen, Denken, Fithlen und Handeln strukturierende Phinomene (z. B. Boroditsky 2000)
zu begreifen. Eine Moglichkeit, die Projektion zwischen Quell- und Zieldomine, d. h. kon-
kreter und abstrakter Domine, genauer zu untersuchen, besteht darin, Conceptual Metaphor
Theory (Kévecses 2020 u. a.) und Frame-Semantik (Fillmore 2014 u. a.) zu verbinden und
Quell- und Zieldomine der Metapher als durch Frames strukturiert zu begreifen (vgl. Sulli-
van 2013). Frames konnen als mental reprisentierte Wissensstrukturen verstanden werden,
die von sprachlichen Ausdriicken im Kopf der Rezipient_innen aufgerufen (evoziert) werden
und die Bedeutung der Ausdriicke motivieren. Frames bestehen aus framespezifischen seman-
tischen Rollen, den Frame-Elementen (FE) (s. Abb. 1). Liegt eine KM vor, werden bestimmte
FE von einem Quellframe unidirektional auf FE eines Zielframe projiziert, wodurch ein neuer
Frame entsteht: der Konzeptuelle-Metaphern-Frame (KMF)? (s. Abb. 2). Der vorliegende
Aufsatz soll mit einer politischen Rede® als Untersuchungsgegenstand zeigen, wie das inharent
transkulturelle Thema Flucht und Vertreibung konzeptuell-metaphorisch erschlossen wird,
und dabei auch die ,Theorie der Konzeptuellen Metapher als Frame* erproben.

Frame-Elemente: Beispiel:

ERFAHRENDER war verdrgert iiber seine Katzenleckereien.
INHALT Ich habe Angst vor

ERKLARUNG Die Menschen lieben Ricscn—Pandas,lwcil sie wie Teddybiren ausschen.
GRAD Kein Wunder, dass Putin den Abgang seines Freundes von der politischen
Bﬁlmebeda uert.

Abb.1: Der lexikalische Frame Erfahrender fokussierte Emotion
(frame-evozierende Elemente kursiv)

Quellframe: Zielframe: Konzeptueller-Metaphern-Frame:

Emotionaler Schmerz
als physischer Schmerz

Wahrnehmung K&rper Empfinden

ERFAHRENDER EMOTIONALEN SCHMERZES
ALS WAHRNEHMENDER PHYSISCHEN SCHMERZES

GRAD DES EMOTIONALEN SCHMERZES
ALS GRAD DES PHYSISCHEN SCHMERZES

ERKLARUNG FUR EMOTIONALEN SCHMERZ
A1S ERKLARUNG FUR PHYSISCHEN SCHMERZ

Abb. 2: Der konzeptuell-metaphorische Frame
Emotionale Schmerzen als physische Schmerzen

2 In Anlehnungan Vorarbeiten u. a. aus dem angloamerikanischen Raum (Dodge et al. 2015) fiir die deut-

sche Gegenwartssprache ein umfassendes Repositorium solcher KMF anzulegen ist Ziel des Projekts CoMezNet
(Conceptual Metaphor Network), das Teil des Projektes FrameNet & Konstruktikon des Deutschen (Ziem et al.
2019) ist.

3 Der Text ist hier zum Download verfigbar: https://www.bundespraesident.de/SharedDocs/Reden/
DE/Joachim-Gauck/Reden/2015/06/150620-Gedenktag-Flucht-Vertreibung.heml [11.04.2022].



42 Phillip Alexander Neumair

2. Untersuchungsgegenstand und Vorgehen

Anlass der zur Analyse herangezogenen, vom damaligen Bundesprisidenten Joachim Gauck
(parteilos) am 20. Juni 2015 gehaltenen Rede war der ,,Gedenktag fiir die Opfer von Flucht
und Vertreibung®, der zum ersten Mal in der Geschichte der Bundesrepublik Deutschland
ofhziell und bundesweit begangen und an dem zugleich das erste Mal der internationale
Weltfliichtlingstag regierungsamtlich abgehalten wurde. Da der Sprecher in Relation zum
Auferungszeitpunke rezente Flucht- und Migrationsbewegungen thematisiert, konstituiert
der Text zum einen einen Ausschnitt aus dem Diskurs zur Europiischen Krise im Umgang
mit Flucht und Migration (vgl. Neumair 2022), der ab dem sog. Sommer der Migra-
tion 2015 bis zum Beginn der Krise im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie
im Frithjahr 2020 in der deutschen Offentlichkeit einer der dominierenden Diskurse war.
Zum anderen muss der Text zugleich dem Diskurs zur deutschen Vergangenheitsbewiltigung
(vgl. Eitz & Stédtzel 2007) zugerechnet werden, da der Sprecher auch ,,jener Millionen von
Deutschen [gedenkt], die am Ende des Zweiten Weltkrieges zwangsweise ihre Heimat ver-
loren®, der sog. Heimatvertriebenen. Unter der Pramisse, dass KM ,,Ergebnisse von diskursiv
motivierten Kategorisierungsprozessen” (Ziem 2020: 167) sind, untersucht der vorliegende
Beitrag, welche konzeptuell-metaphorischen Wissensaspekte in Form von Konzepten mit den
zur Referenz auf Personengruppen gebrauchten Ausdriicken in Verbindung gesetzt werden.

Das Repositorium FrameNet & Konstruktikon des Deutschen® (Ziem et al. 2019) wird her-
angezogen, um semantische Rollen der Ziclausdriicke zu identifizieren. Der lexikalische Frame,
der durch einen Zielausdruck evoziert wird, dient als Bezugselement des KMF, der durch eine
in der sprachlichen Umgebung des Zielausdrucks auftretende Instanz einer KM evoziert wird.
Der jeweilige KMF ist als FE des jeweiligen lexikalischen Frames des Zielausdrucks zu verste-
hen. Der Sprecher gebraucht eine Vielzahl an Ausdriicken zur Bezeichnung zeitlich-historisch
differenter Gruppen gefliichteter und migrierter Personen, u.a. Entwurzelte, Fliichtlinge, Bin-
nenfliichtlinge, Vertriebene, Emigrierte, Heimatlose, Menschen, Nomaden, Zugewanderte, Auf-
genommene, [,neue”] Bewobner, Deutsche, Karpatendeutsche, Ungarndeutsche, Donauschwaben,
Rumdniendeutsche, Umsiedler, [zu uns) Kommende, Fremde, Gefliichtete, Biirgerkriegsfliicht-
linge, Auswanderer, Migranten, Asylbewerber, Verfolgte, Zuwanderer. Statt sich bei der Analyse
auf einige wenige Zielausdriicke (etwa Fliichtlinge und Vertriebene) zu beschrinken, werden
daher zunichst noch unabhingig von den Zielausdriicken Instanzen von KM identifiziert,
die anschlieflend in Metaphernfamilien klassifiziert wurden. Im nachsten Schritt wurden
KM frame-semantisch untersucht, die in der sprachlichen Umgebung einer im Kontext von
Flucht und Migration stehenden Personenbezeichnung rekurrent auftreten.

An der (historischen) referentiellen Semantik von einigen der oben gelisteten Ausdriicke
ist bereits zu erkennen, dass der Sprecher in seiner Rede einen breiten historischen Kon-
text bedient. So verweist Nomaden auf Personengruppen im historischen vor der neolithi-
schen Revolution angesiedelten Kontext, Karpatendeutsche, Ungarndeutsche, Donauschwa-
ben, Rumdniendeutsche auf ,deutscher” Kultur und/oder Nation angeh6rende Gruppen
im Kontext ihrer geographischen Verortung ab dem Ende des 17. Jahrhunderts, wihrend

¢ Im Folgenden abgekiirzt als GFN (German FrameNet).
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Asylbewerber ko(n)textisoliert zwar auch auf im Laufe der 1990er Jahre nach Deutschland
gefliichtete Menschen referieren kann, der historisch-zeitliche Bezug im Kontext der Rede
jedoch in rezenten Flucht- und Migrationsbewegungen im Anschluss an den ,,Arabischen
Frihling® liegt. Sprecher_innen im politischen Feld konnen durch die Wahl der lexikalischen
Ausdriicke nicht nur die sprachliche Handlung der Bezugnahme auf spezifische, im Rede-
moment und Kommunikationskontext relevante Wirklichkeitsausschnitte vollziehen, son-
dern zugleich bezeichnete Sachverhalte, Personengruppen usw. perspektivieren, bewerten
und ihnen gegeniiber Stellung bezichen (vgl. das Konzept des Nominationsakts in Girnth
1996, 2002). Dies zeigt sich in der Liste oben z. B. an Aufgenommene und [zu uns) Kom-
mende, in deren Gebrauch sich explizit der Perspektive (der Ankunftsgesellschaft) des Ein-
wanderungslandes angenommen wird.”> Dasselbe gilt fir Fremde, durch dessen Gebrauch
jedoch der minimal bis nicht ausgeprigte (kulturelle, soziale etc.) Grad der Vertrautheit mit
und Kenntnis von gefliichteten Menschen betont wird. Frame-semantisch formuliert heben
lexikalische Wahlen bestimmte Wissensaspekte hervor, wihrend andere verschleiert werden.
Neben der Referenz allein (bzw. Nomination, s. 0.) zeichnen Pridikationen fiir die Art und
Weise des Konzeptualisierungsprozesses beim adressierten Publikum verantwortlich, die,
wie im folgenden Hauptteil des Beitrags gezeigt wird, mitunter konzeptuell-metaphorischer
Natur sind. Dabei stellen sich die abstrakten Konzepte Emotionen und Heimat als rekurrente
Zieldominen heraus.

3. Konzeptuelle Metaphorik in der politischen Rede
3.1. Das Konzept Emotionen

Innerhalb der Forschung zu Konzeptuellen Metaphern kann Emotionen durchaus als intensiv
beforschtes Konzept bezeichnet werden (u.a. Crawford 2009, Fainsilber / Ortony 1987,
Kovecses 2000, Mon et al. 2021). Keine der bisher veréffentlichten Arbeiten nimmt jedoch
konkret die Projektion von Wissensaspekten zwischen Quell- und Zieldomine und die Emer-
genz des KMF (aus frame-semantischer Sicht) in den Blick. Dieser Beitrag soll zeigen, warum
ein solcher Ansatz lohnend sein kann.

Bereits in den ersten Zeilen der Rede gebraucht der Sprecher zahlreiche Ausdriicke,
die in einem moglichen Zusammenhang mit Emotionalitit und Wahrnehmung von Emoti-
onen stechen (affektive Lexeme®; vgl. Schneider 1991): vermissen, frob sein, Heimweb, eine
schmerzliche Erfabrung machen, Traner, Angste, Zukunfishoffnungen. Belegstelle 01 zeigt einen
Ausschnitt vom Beginn der Rede, in dem der Sprecher seine Intention expliziert:

> Die Perspektivierung ist freilich nicht vollstindig komplementir. Bspw. erlauben die den Nomina zu-
grundeliegenden Partizipien (Perfekt in aufgenommen, Prisens in kommend) eine Unterscheidung zwischen
ZUSTAND (bzw. ABGESCHLOSSENEM PROZESS) bzgl. Aufgenommene und (ANDAUERNDEM)
PROZESS bzgl. Kommende.S. a. die Aktionsarten Resultativ vs. Durativ.
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01) Ichwiinschte, die Erinnerung an die gefliichteten und vertriebenen Menschen von damals kénnte
unser { Verstindnis} fir gefliichtete und vertriebene Menschen von heute {vertiefen}.®

Die lexikalische Einheit (LE) Menschen evoziert den gleichlautenden Frame Menschen, der
u.a. das FE PERSISTENTES_ MERKMAL enthalt, das hier in Form von gefliichtet und vertrieben
vorliegt. Die Konstruktion Verstandnis vertiefen evoziert den KMF EMOTIONEN ALS
PHYSISCHE ENTITATEN, der sich mithilfe der FrameNet-Frames als aus dem Quellframe
Physische Entit&tunddem ZielframeErfahrender fokussierte Emo-
t ion zusammengesetzt analysieren lisst. Im wortlichen Gebrauch nimmt das Verb versiefen
als Akkusativobjekt etwa die Nomen Kanal, Graben, Rillen, aber auch Fabrwasser,” die alle-
samt auf physische, haptisch erfahrbare Entititen Bezug nehmen. Emotionen, in diesem Fall
Verstindnis, werden als physische Entititen konzeptualisiert. Im KMF ist zudem der aus dem
ZielframeErfahrender fokussierte Emotion stammendeINHALT enthalten:
Das, worauf die Gefiihle des Erfahrenden ausgerichtet sind, hier sprachlich realisiert durch
die Prapositionalphrase fiir gefliichtete und vertriebene Menschen. Beispiel 02 zeigt eine wei-
tere Instanz der Metapher. Der Sprecher nimmt Bezug auf den Umgang der ,,einheimischen®
Ostdeutschen, zu denen er sich selbst zahlt, mit den sog. Heimatvertriebenen, die sich in der
Nihe niedergelassen haben, in der Nachkriegszeit:

02) Warum wir, die wir unsere Heimat behalten hatten, aufzurechnen begannen und eigene Bombar-
dierungen und Tote anfithrten, um uns gegen die Trauer der anderen, der zu uns Kommenden,
zu immunisieren. Mit politischen Thesen {blockierten} wir die uns mégliche {Empathie}.

Das Verb blockieren nimmt im wortlichen Gebrauch physische Entititen denotierende Nomen
wie Stadt, ZufabrtsstrafSe, Eingang und Haus als Akkusativobjekt.® Der KMF EMOTIO-
NEN ALS PHYSISCHE ENTITATEN wird durch die Konstruktion Empathie blockie-
ren evoziert. Wie in 01 werden Emotionen als konkrete, physische Entititen konzeptuali-
siert, nur handelt es sich hier bei dem Lexem, das den Zielframe evoziert, um Empathie. Der
INHALT wird im Satz vorher in Form von zu uns Kommende verbalisiert. Beispiel 03 zeigt
cine weitere Instanz der Metapher. Wie in 01 und 02 wird das FE INHALT des Zielframes
sprachlich realisiert (vergewaltigte Frauen in Bosnien) und geht in den KMF ein. Der Spre-
cher bezieht sich zeitlich-historisch auf die Fluchtbewegungen im Rahmen des jugoslawi-
schen Biirgerkrieges in den 1990er Jahren:

03) Undals Deutschland in eben jenen Jahren auch noch mehrere hunderttausend Biirgerkriegsfliicht-
linge aus Jugoslawien aufnahm, fragten sich viele beschime: Mit welcher Begriindung kénnen wir
den cigenen Miittern und Grofimiittern die {Empathie} verweigern, die wir den vergewaltigten
Frauen in Bosnien zu Recht {entgegenbringen}?

¢ Die den KMF evozierenden Einheiten werden in geschweifte Klammern {} gefasst, der durch die Meta-

pher pridizierte Zielausdruck wird kursiv dargestellt.
hteps://www.dwds.de/wb/vertiefen [11.04.2022]
& heeps://www.dwds.de/wb/blockieren [11.04.2022]
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Das Verb bringen nimmt im nicht-metaphorischen Gebrauch Konkreta wie Blumen, Essen,
Buch und Koffer als Akkusativobjekt.” In den bisher betrachteten Belegstellen thematisiert der
Sprecher den emotionalen Umgang der Ankunftsgesellschaft mit angekommenen gefliichteten
und vertriebenen Menschen. Im Mens chen-Frame des FrameNet ist zwar kein FE aufgefiihrt,
das diesen Wissensaspekt abdecke. In den lexikalischen Frames, die die Zielausdriicke Menschen,
Kommende und Franen evozieren, miisste ein solches jedoch enthalten sein. Um den (emotiona-
len) Umgang mit den Betroffenen zu thematisieren, werden Emotionen als haptisch erfahrbare,
physische Objekte konzeptualisiert. Dies lasst sich auch bzgl. Beispiel 04 feststellen, wobei eine
weitere KM bemiiht wird. Der Sprecher nimmt Bezugauf die nach 1989 zunchmende politische
Anerkennung von ,.Vertreibungen in der Vergangenheit [....] als Unrecht® durch ,,Polen, Ungarn
und andere mitteleuropaische Volker®:

04) Wenn Menschen sich ihre Geschichten erzihlen, wird Heimatverlust erlebbar als eine gemeinsame
existenzielle Erfahrung, als ein {tiefes inneres Mitfithlen} mit dem Anderen, ungeachtet seiner
nationalen oder religiésen Zugehérigkeit.

Neben dem KMF EMOTIONEN ALS PHYSISCHE ENTITATEN (vgl. tefes Mitfiihlen),
der Wissen zu den Personen, auf die die Gefiihle ausgerichtet sind® (vgl. it dem Anderen),
und zum Ausmaf3, in dem die Erfahrung stattfindet!! (vgl. ziefes), enthil, spielt hier die KM
KORPER ALS BEHALTER FUR EMOTIONEN ecine Rolle. Diese steht in einer verwen-
det-Relation zur KM EMOTIONEN ALS SUBSTANZEN, die als Spezifizierung der KM
EMOTIONEN ALS PHYSISCHE ENTITATEN zu betrachten ist. Die Substanz wird
in Belegstelle 04 durch das Nomen Mitfiihlen ausgedricke, das Adjektiv izneres verortet
die Substanz: Sie befindet sich im Inneren des Korpers, der als Behilter konzeptualisiert
wird. Die Behalter-Metapher zeigt sich auch in Beispiel 05, das einen Ausschnitt aus einem
autobiographischen Teil der Rede darstellt, in dem der Sprecher seinen eigenen Umgang mit
den sog. Heimatvertriebenen in den 1950er Jahren thematisiert:

05)  [Ich] hatte Dutzende Male das Ostpreufienlied vernommen und selbst die {Sehnsucht} nach dem ,Land
der dunklen Walder und kristall'nen Seen” {in mir gespiirt}, obwohl ich doch Mecklenburger war.

Beim Sprechen tiber Emotionen wird jedoch nicht nur der Frame Erfahrender
fokussierte Emotion als Zielframe herangezogen, sondern auch der Frame Emo—
tion gerichtet sowieder Frame Empfinden. 06 und 07 illustrieren zunachst ersteres.
06 bezieht sich auf Menschen auf der Flucht im Kontext des sog. Sommers der Migration
2015 (also zum Auferungszeitpunkt rezente Flucht- und Migrationsbewegungen), 07 steht
in demselben Kontext wie 05:

06) Viele Fliichtlinge bleiben in der Nihe ihrer Heimat, weil sie auf eine schnelle Riickkehr hoffen
[...] Viele werden durch die Flucht {tief traumatisiert}.

07) Warum wir [...] aufzurechnen begannen und eigene Bombardierungen und Tote anfiihrten, um
uns {gegen die Trauer} der anderen, der zu uns Kommenden, zu {immunisieren}.

? hteps://www.dwds.de/wb/bringen [11.04.2022]
' FE INHALT aus dem Zielframe Erfahrender fokussierte Emotion.

""" FE GRAD aus dem Zielframe Erfahrender fokussierte Emotion.
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In Belegstelle 06 werden Emotionen wie in den bisher betrachteten Belegstellen als physische
Entititen konzeptualisiert, die LE traumatisiert evoziert jedoch den Frame Emotion
gerichtet:"” Die Erfahrenden der Emotion® reprisentiert hier das Nomen Viele, das sich
wiederum auf Fliichtlinge bezieht, wihrend den allgemeinen Bereich, in dem die Emotion
auftritt,'* die Prapositionalphrase durch die Flucht und den Grad, in dem die Erfahrenden
die Emotion spiiren,” das adverbial gebrauchte Adjektiv zef reprisentiert. Anders als in den
Belegstellen 01 bis 04 strukturiert die Metapher jedoch nicht das FE des Umgangs mit den
Betroffenen, sondern das FE PERSISTENTES. MERKMAL.

Der Proto-KMF* EMOTIONEN ALS KRANKHEITEN, derin 07 von der Konstruktion
gegen die Trauer immunisieren evoziert wird, entsteht durch die Projektion von FE aus dem Quell-
frame Erkrankungen und dem Zicelframe Emotion gerichtet.Das Verb immunisie-
ren nimmt in wortlicher Lesart etwa die Nomen Krankbeit, Krankheitserreger und Virus als Pra-
positionalobjekt.”” Die Trauer anderer Menschen wird als die eigene korperliche Unversehrtheit
gefihrdend konzeptualisiert. Wird Trauer als Zielausdruck, d. h. frame-evozierende LE gefasst,
ist das Nomen Kommende eine Realisierung des FE ERFAHRENDER des Frames Emotion
gerichtet. Wird Kommende als Genitivattribut des Nomens Trauer als Zielausdruck gefasst,
stellt Trauer eine Realisierung des FE PERSISTENTES_ MERKMAL des Frames Menschen dar.

Da die Behandlung von Krankheiten als Kampf oder Krieg konzeptualisiert werden kann'®
und — wie oben erldutert — Emotionen mitunter als Krankheiten konzeptualisiert werden, liegt
die Proto-KM EMOTIONEN ALS ANGRIFFSMITTEL nahe, die eine Spezifizierungund
Sub-Metapher von EMOTIONEN ALS PHYSISCHE OBJEKTE darstellt. Eine Instanz
dieser Metapher zeigt Beispiel 08, in dem der Sprecher den Umgang der ,,Einheimischen® mit
den aus ehemaligen deutschen Ostgebieten gefliichteten und vertriebenen Menschen in der
Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg thematisiert:

08)  Heute weifl ich: Wer die {Gefiihle} des anderen {abwehrt}, der {wehrt} auch eigene {Gefiihle} {ab}.

Als Quell- bzw. Zielframe fungieren Feindliche Begegnung bzw. Emotio-
nen. Das FE SEITE_1, d. h. der eine Teilnechmer an einer feindlichen Begegnung, wird auf
das FE ERFAHRENDER projiziert: Genauer muss in diesem Fall das FE analog zum FE aus
dem Quellframe mit ERFAHRENDER_ 1 benannt werden. Sprachlich realisiert wird es durch
das Indefinitpronomen wer. Das FE SEITE_2, d. h. der andere Teilnehmer an einer feindlichen
Begegnung, wird auf das FE ERFAHRENDER_2 projiziert. Seine sprachliche Realisierung fin-
det sich im Genitivattribut des anderen. Die sich gegeniiberstehenden Seiten sind also zugleich

2 Vgl. Suche nach LU traumatized im Berkeley FrameNet (BEN).
FE ERFAHRENDER aus dem Zielframe Emotion gerichtet.
FE THEMA aus dem Zielframe Emotion gerichtet.
FE AusmAss aus dem Zielframe Emotion gerichtet.
Proto bedeutet hier, dass die KM zum Zeitpunkt der Einreichung des Beitrags weder in MetaNet
(https://metaphor.icsi.berkeley.edu/pub/en/index.php/MetaNet_Metaphor_Wiki) noch im Rahmen des
CoMetNet-Projekes gelistet wird.

7 hteps://www.dwds.de/wb/immunisieren [11.04.2022]

18 Z.B. ,Der chemalige Auflenminister Guido Westerwelle hat seinen Kampf gegen den Krebs doch noch
verloren! (Die Zeit online, 18.03.2016). S. a. Semino 2021 zur COVID-19-Pandemie.




Emotionen und Heimar: Konzeptuelle Metaphorik... 47

die mit Gefithlen umgehenden, Emotionen erfahrenden Personen. Das FE INSTRUMENT aus
dem Quellframe wird auf das FE EMOTION im Zielframe projiziert: Emotionen werden als
Kampfmittel konzeptualisiert, gegen die es sich unter Umstinden zu wehren gilt.

In den bisher analysierten Belegstellen wurden sowohl Quell- als auch Zieldomine der
KM an der sprachlichen Oberfliche ausgedriickt. Es konnen jedoch auch Instanzen von KM
festgestellt werden, in denen nur die jeweilige Quelldomine verbalisiert wird. Dies gilt fir
09 und 10, in denen der Frame Emp f i nden als Zielframe fungiert:

09) Das {Belastende} zwischen unseren Vélkern wird nicht mehr ausgeklammert, Leid nicht mehr
gegeneinander aufgerechnet.

10)  Wer die Heimat zwangsweise verlassen muss, {spiirt} hiufig eine lebenslange { Wunde}, die nur
{oberflichlich verheilt} und immer wieder {aufbricht}.

Aus der Projektion von FE zwischen Quell- und Zielframe entsteht der Proto-KMF
EMOTIONALE SCHMERZEN ALS PHYSISCHE SCHMERZEN. Beispiel 10 zeigt,
wie durch die Projektion von FE aus dem Quellframe Wahrnehmunng Kérper auf
FE des Zielframes Empfinden (erstens) der Erfahrende, der emotionalen Schmerz erlebt,"”
metaphorisch konzeptualisiert wird als der Wahrnehmende, der korperlichen Schmerz wahr-
nimmt® (vgl. wer); (zweitens) der Sachverhalt, der zur Erfahrung emotionalen Schmerzes
fihre,?! als Ursache fir die Wahrnehmung kérperlichen Schmerzes™ konzeptualisiert wird
(vgl. die Heimat zwangsweise verlassen miissen); (drittens) das Ausmafl, in dem der Erfahrende
emotionalen Schmerz erlebt,” als Grad, zu dem der Wahrnehmende korperlichen Schmerz
wahrnimmt, konzeptualisiert wird (vgl. lebenslang) (vgl. Abb. 2). Wie in 06 dient die KM
dazu, ciner bestimmten Person(engruppe) iiber eine Pridikation emotionale Zustinde zuzu-
schreiben. Anders als in 06 gebraucht der Sprecher aber in 10 zur Referenz keinen einfachen
Nominalausdruck (vgl. Fliichtlinge bzw. Viele), sondern den durch das Indefinitpronomen
wer eingeleiteten Teilsatz wer die Heimat zwangsweise verlassen muss, der aufgrund seiner
extensionalen Bedeutung als generischer Ausdruck betrachtet werden kann.

Eine weitere KM der Emotionen-Metaphernfamilie, die in der als Untersuchungsge-
genstand dienenden Rede auftritt, ist EMOTIONALE NAHE ALS PHYSISCHE
NAHE. 11 und 12 zeigen zwei Instanzen dieser KM im Text:

11)  Offenheit fir das Leid der anderen hingegen fithrt zu { Verstandnis}, fithre zu {Nihe}. [Daran
sollten wir heute auch denken, wenn in unserem Ort, in unserem Stadtteil oder in unserer Nach-
barschaft Fremde einquartiert werden oder des Schutzes bediirfen. Verstindnis fiir das Leid des
anderen ist eine Grundvoraussetzung mitmenschlichen Zusammenlebens. ]

12)  Unbehagen gegeniiber den Fremden gab es zu allen Zeiten. [...] Fremd [...] ist jeweils derjenige,

Griinde fiir {Distanz} oder Ablehnung, dic finden sich immer.

FE ERFAHRENDER aus dem Zielframe Empfinden.

* FE WAHRNEHMENDER aus dem Quellframe Wahrnehmung Korper.
FE ERKLARUNG aus dem Zielframe Empfinden.

FE ERKLARUNG aus dem Quellframe Wahrnehmung Koérper.

FE GRAD aus dem Zielframe Empfinden.

FE GRAD aus dem Quellframe Wahrnehmung Kérper.
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In 11 gebraucht der Sprecher im Rahmen einer asyndetischen Konstruktion (fiihrt zu...,
fiihrt zu...) den Ausdruck Nibe, um die Bedeutung des Ausdrucks Verstindnis konzeptuell
zu metaphorisieren. Es werden sowohl Quell- als auch Zieldomine an der sprachlichen
Oberfliche realisiert. Verstindnis evoziert den Frame Erfahrender fokussierte
Emotion (Zielframe), Nibe ruft den Frame Gradierbare Nahe (Quellframe)
auf. In 12 wird nur die Quelldomine verbalisiert (vgl. Distanz), die LE Unbehagen und
empfunden, die sich in der unmittelbaren sprachlichen Umgebung der Instanz der KM
finden, konnen jedoch als Anhaltspunkte fiir Emotionen als Zieldomine gedeutet wer-
den. Im Anschluss an die Definition des Quellframes ,,Eine Figur ist in Bezug auf einen
(Hinter-)Grund (im Sinne der Figur-Grund-Unterscheidung der Gestaltpsychologic)
positioniert. Der Bezug wird hinsichtlich des Abstands zwischen beiden im Vergleich
zu einer allgemeinen oder kontextuell relevanten Skala niher beschrieben [...]“ sowie
die Kotexte der Beispicle gilt: 1. Die FIGUR, die als gradierbar positioniert zum (HIN-
TER-)GRUND wahrgenommen wird, wird in 11 versprachlicht durch das Genitivattribut
der anderen des Ausdrucks Leid, d. h. es geht in 11 um das Verstindnis den anderen gegen-
tiber. Der konkrete Bezug muss inferentiell aus dem vorausgehenden und nachfolgenden
Text erschlossen werden. In 12 weist Fremde als Prapositionalobjekt des Emotionsaus-
drucks Unbehagen auf die FIGUR hin. 2. Der (HINTER-)GRUND, der als Grundlage fiir
die Beschreibung (der Position) der FIGUR dient, wird zwar in 11 nicht sprachlich ausge-
driickt, doch muss es sich dabei um diejenigen Personen handeln, die ,,offen fiir das Leid
der anderen® sind. In 12 weist die Nominalphrase eine schon bestehende Gruppe auf den
(HINTER-)GRUND hin. Diese beiden Personengruppen — die Ankunftsgesellschaft (oder,
wie vom Sprecher an anderer Stelle ausgedriicke, ,Einheimischen®) und gefliichteten oder
vertriecbenen Menschen - riicken metaphorisch zusammen: Das FE (HINTER-)GRUND
wird auf das FE ERFAHRENDER_1, das FE FIGUR auf das FE ERFAHRENDER_2 projiziert,
woraus die jeweiligen FE im KMF hervorgehen. Ein eng mit diesem KMF verbundener
Proto-KMF kann auf Basis der Belegstelle 13 aufgestellt werden, in der sich der Sprecher
auf zum Auflerungszeitpunke rezente Flucht- und Migrationsbewegungen insbesondere
aus dem afrikanischen Raum bezieht:

13)  Andererseits wissen wir aus jiingsten wissenschaftlichen Untersuchungen, dass gegenseitige Riick-
sichtnahme und die Bereitschaft zur Solidaritit innerhalb einer Gesellschaft auch zuriickgehen
konnen, wenn etwa die Zahl der Fliichtlinge und Zuwanderer in Ballungsraumen zu schnell und
zu stark steigt oder die {kulturelle Distanz} zu {grof} erscheint.

Die Proto-KM SOZIALE NAHE ALS PHYSISCHE NAHE, evoziert durch die Kon-
struktion grofSe kulturelle Distanz, ist als der KM EMOTIONALE NAHE ALS PHY-
SISCHE NAHE iibergeordnet zu begreifen, letztere demnach als Spezifizierung ersterer.
Strukturiert wird der KMF durch den Quellframe Gradierbare Nahe und den Ziel-
frame Soziale Verbindung. PERSON_I (eine Gesellschaft; gemeint ist die Ankunfts-
gesellschaft) und PERSON_2 (Fliichtlinge und Zuwanderer), die durch eine persénliche und
wechselseitige Bezichung miteinander verbunden sind, werden als (HINTER-)GRUND und
F1cUR konzeptualisiert. Zudem spielt in der Metapher in 13 die Beurteilung des Abstands
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zwischen dem (HINTER-)GRUND und der FIGUR? eine Rolle, der gebraucht wird, um den
Grad (der Festigkeit oder Nihe) der sozialen Verbindung® auszudriicken (vgl. zx grofs).

3.2. Das Konzept Heimat

Aus psychologischer Sicht kann zwischen folgenden Manifestationen des Konzepts Heimat
unterschieden werden: einer geographischen, riumlichen Heimat, einer sozialen, politischen
Heimat, einer genealogischen, traditionellen Heimat, einer inszenierten, ritualisierten Hei-
mat sowie einer geistigen Heimat (Winter 1995: 87-88). Bis auf das der geographischen,
raumlichen Heimat kénnen simtliche Heimat-Konzepte als metaphorische Vorstellungen
betrachtet werden. Die Konzepte lassen sich in ihrer Funktion als ,,Identititsformen® als
~emotiv-kognitive Teilsysteme des Selbstkonzepts einer Person (88) begreifen. Weiterhin
sind ,[k]ollektive Reprasentationen als interne Abbilder von Heimat [...] tiblicherweise nicht
gefithlsneutral, sondern in der Mchrzahl der Fille mit positiven Wertungen verschen [und]
mit bestimmten Stimmungen (z. B. nostalgischer Art) und emotionalen Episoden verbunden®
(89).7 So zeigt auch Belegstelle 04 aus dem untersuchten Text, die unten noch einmal als
14 wiedergegeben wird, dass die Konzepte Heimat und Emotionen (jeweils kursiv) in einer
engen Verbindung stehen:

14)  Wenn Menschen sich ihre Geschichten erzihlen, wird {Heimatverlust} erlebbar als eine gemein-
same existenzielle Erfahrung, als ein {tiefes inneres Mitfithlen} mit dem Anderen, ungeachtet
seiner nationalen oder religiosen Zugehorigkeit.

Im Determinativkompositum Heimatverlust evoziert das Determinatum Verlust den Frame
Besitz verlieren,derzugleich die Quelldomine der KM strukturiert. Das Determi-
nans Heimat evoziert den Frame Ort1ichkeit, derim Allgemeinen von LE evoziert wird,
die relativ stabil begrenzte, mitunter als Orientierungsgrofien niitzliche Bereiche der Welt
bezeichnen, und die Zieldomine der KM strukturiert. Heimat wird als physisches Objeke,
das man besitzen kann, konzeptualisiert. Da man nur verlieren kann, was man irgendwann
einmal bereits besaf}, wird zugleich prasupponiert, dass die , Menschen® zu einem bestimmten
Zeitpunkt in der Vergangenheit einmal bereits im Besitz des Objektes waren, d. h. eine Heimat
,hatten’. Neben dem FE HEIMAT_ALS_BESESSENES_OBJEKT befindet sich im KMF zudem
der BESITZER des Objektes. Dieses FE stammt aus dem Quellframe und geht als solches in den
KMF ein, ohne auf ein FE im Zielframe zu projizieren. Im Quellframe trigt es noch den
Namen GEBER, der, wie die Definition zeigt, im metaphorischen Kontext missverstindlich

»  FE GRAD aus dem Quellframe Gradierbare Nédhe.

% FE GRAD aus dem Zielframe Soziale Verbindung.

»Im fliichtlingspolitischen Diskurs der 5Oer Jahre erlangte die Vokabel Heimat einen zentralen Stellen-
wert. Heimat war als stark deontische Bezeichnung mit dem Merkmal einer ,starken’ und ,naturhaften’ emotiven
Anbindung eines Menschen an den — mehr oder weniger weit definierten — ,Ort seiner Geburt oder seines lang-
jahrigen Aufenthalts’ im Sinne eines Verwurzeltseins® schon vor 1945 konventionalisiert. Innerhalb des fliicht-
lingspolitischen Diskurses avancierte Heimat — ob als Nomen, als Kompositions- oder Derivationsbestand —

27

zum politischen Leitwort mit Integrations- und Legitimationsfunktion (Béke 1996: 182)
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ist: ,,Die Person, die anfangs im Besitz des Objekts ist und dafiir sorgt, dass es in den Besitz
des Empfangers tibergeht®. Im KMF liegt keine aktive, freiwillige oder zweckgerichtete Hand-
lung des Gebens vor. GEBER ist im vorliegenden Kontext daher zu verstehen als die Person,
die nun ohne das zuvor besessene Objekt ist. Zu bedenken ist, dass Verlust in dieser KM stets
ausdriicke, dass die Menschen sich nicht mehr in dem Ort oder in der Region aufhalten, den
oder die sie als Heimat begriffen haben. Die Ortlichkeit selbst existiert jedoch weiterhin
unabhingig davon. Sich in einer fiir heimisch befundenen Ortlichkeit aufzuhalten, heifit also,
diese Ortlichkeit zu besitzen. Die LE verlieren und Verlust treten im Text hiufiger als LE auf,
die die Quelldomiane der Proto-KM HEIMAT ALS BESITZ evozieren:

15) {Heimatverlust} wurde weitgehend akzeptiert als vermeintlich zwangsliufige Strafe fiir die Ver-
brechen von Deutschen.

16) Insgesamt {verloren} zwolf bis vierzehn Millionen Deutsche am Ende des Zweiten Weltkrieges
durch Flucht und Vertreibung {ihre Heimat}.

17)  Giinter Grass reichten nicht einmal die 800 Seiten der ,,Blechtrommel®, um sich das {verlorene
Danzig} von der Seele zu schreiben.

18)  Viele von ihnen wollten nichts héren vom {verlorenen Zuhause} der Eltern [...]

19) Zum ersten Mal gedenkt nun Deutschland an einem offiziellen bundesweiten Gedenktag jener
Millionen von Deutschen, dic am Ende des Zweiten Weltkrieges zwangsweise {ihre Heimat
verloren}.

Wird das FE, das die Menschen ausdriicke, die sich nicht (mehr) an einem fiir sie heimischen
Ortbefinden, in Belegstelle 14 noch implizit iber das Nomen Menschen versprachlicht, sind
in den Belegstellen 16, 17, 18 und 19 mit den Ausdriicken Deutsche, Giinter Grass, Eltern und
erneut Deutsche explizite Angaben zu finden. In 16 treten zusitzlich zu den oben erlduterten
FE im KMF noch das FE ZE1T aus dem Quellframe (vgl. am Ende des Zweiten Weltkrieges)
und das FE GRUND (vgl. durch Flucht und Vertreibung), das weder im Quell- noch im Ziel-
frame auftaucht, zu ersterem jedoch u. E. hinzugefiigt werden miisste.”® In 19 wird das FE ZEIT
ebenfalls versprachlicht.

Neben verlieren und Verlust fungieren weitere LE wie behalten und gewinnen als Einhei-
ten, die einen KMF evozieren. Demnach scheint es sich bei der Proto-KM HEIMAT ALS
BESITZ um eine (sprachlich) produktive Metapher zu handeln:

20) Warum wir, die wir {unsere Heimat behalten} hatten, aufzurechnen begannen und cigene Bom-
bardierungen und Tote anfiihrten [...]
21) EinLand, in dem die einen {Heimat behalten} und die anderen {Heimat neu gewinnen} konnten.

Als lexikalischer Frame kommt fiir behalten in 20 bzw. 21 jedoch nicht Besitz verlie-
ren in Frage, sondern vielmehr der Frame Behal ten, dessen Definition lautet: ,,In diesem
Frame besitzt ein Agens weiterhin ein Objeke fur eine Zeitdauer®. Dem AGENS entspricht wir
bzw. die einen, dem OBJEKT entspricht Heimat. Im KMF befinden sich die FE HEIMAT_ALS_
BESESSENES_OBJEKT und AGENS aus dem Quellframe. Fiir gewinnen (in der Lesart ,etwas

% Esist nicht verwunderlich, dass das FE Grund im Zielframe Ort 1ichkeit nach Besitz nicht

auftaucht. Das FE Erklirung im Quellframe Besitz verlieren passt nicht, wie die Definition zeigt:
»Die Erklarung gibt an, was der Geber mit dem Abgeben zu erreichen versucht!
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erlangen’) in Belegstelle 21 scheint zunichst der lexikalische Frame Be kommen naheliegend,
da der entsprechende englische Ausdruck obzain als LU des Frames Get t ing aufgefiihrt
wird.” Problematisch ist hier jedoch, dass es sich bei gewinnen um ein Verb handelt, das ein
Agens fordert, und deshalb auch im zugehérigen Frame ein Agens (oder ein Aquivalent) als
FE enthalten sein sollte. Ein solches tritt im Frame Bekommen jedoch nicht auf. Vielmehr
wird u.a. das FE EMPFANGER aufgefiithrt, das eine nur passiv in die Handlung involvierte
Person ausdriickt, was zwar zu diesem Frame passt, jedoch nicht zum Verb gewinnen. Trotz
der fiir die vorliegende FEE problematischen Definition (,,Ein Agens entfernt ein Objekt von
ciner Quelle, so dass es sich im Besitz des Agens befindet:) kommt cher der Frame Nehmen
in Frage: Im KMF befinden sich dann wie im Fall von Heimat behalten die FE HEIMAT_
ALS_BESESSENES_OBJEKT und AGENS aus dem Quellframe. Obwohl formal identisch,
unterscheidet sich letzteres jedoch vom FE AGENs im KMF HEIMAT BEHALTEN ALS
BESITZ BEHALTEN darin, dass die ausgedriickte Person zuvor noch nicht im Besitz des
Objektes war.

Aus morphologischer Perspektive treten im Zuge der Konzeptualisierung von Heimat als
Besitz jedoch nicht nur Lexeme wie Verben und Nomen auf, die den Quellframe evozieren,
sondern auch grammatische gebundene Morpheme, wie Belegstelle 22 zeigt:

22)  Uber {Heimatlose} einst und {Heimatlose} heute und morgen.

Das Morphem (Afhix) -/os ,,driicke das ginzliche Fehlen der vorher genannten Grofie ™ aus,
wonach der Frame Be s1 t z, definiert mit ,,Ein Besitzer hat einen (oder ihm fehlt ein) Besitz®,
als Quellframe der KMF in Frage kommt. Das FE BesiTz wird auf das FE Ortlichkeit
im Zielframe Ort1ichkeit projiziert, wodurch im KMF das FE HEIMAT_ALs_BESITZ
entsteht. Das FE BESITZER wird direkt vom Quellframe in den KMF projiziert und
im vorliegenden Beispiel durch den (den KMF evozierenden) Zielausdruck selbst ver-
sprachlicht. Zudem wird das FE ZEIT aus dem Quellframe Be s itz sprachlich realisiert,
d.h. der Zeitpunke oder Zeitraum, zu oder in dem dem BESITZER der BESITZ fehlt (vgl. einst,
heute, morgen).

Die bisherigen Ausfihrungen legen den Schluss nahe, dassHeimat als Besitzals
tibergeordnete Mutter-KM anzuschen ist, die von den Ausdriicken verlzeren, Ver/mt bebalten,
gewinnen (und vermutlich zahlreichen weiteren) perspektiviert wird und als Baustein der sich
daraus ergebenden spezifischeren Metaphern Heimat verlieren als Besitz
verlieren,Heimat behalten als Besitz behalten und Heimat fin-
den als Besitz erlangen funglert Sowohl die abstrakte Mutter-KM als auch ihre
Tochter dienen dem Sprecher zur Beschreibung der Folgen, die Flucht und Vertreibung fur
die betroffenen Personengruppen hatten. Dabei wird deutlich, dass die KM nicht nur im Kon-
text der sog. Heimatvertriebenen (vgl. Belegstelle 15 bis 19) steht, sondern auch im Kontext
von Fluchtbewegungen allgemein (vgl. 14 und 22). Dies reflektiert die Intention des Spre-
chers, Flucht und Vertreibung von Menschen und die Reaktionen der Ankunftsgesellschaf-
ten als ubiquitires, nicht an eine bestimmte historische Epoche o. 4. gekniipftes Phinomen

»  Vgl. Suche nach LU obzain im BEN.
3 heeps://www.dwds.de/wb/-los [11.04.2022]
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darzustellen, die an einigen Stellen der Rede expliziert wird: ,, Ausgegrenzt, verfolgt, vertriecben
wurden Menschen seit Urzeiten® sowie ,Unbehagen gegentiber den Fremden gab es zu allen
Zeiten. Wir etleben es heute, wir erlebten es nach 1945 [...]“ (Hervorhebungen PN).

4. Fazit

Die Untersuchung zeigt, dass eine frame-semantische Analyse von Konzeptuellen Meta-
phern fruchtbar ist, insofern ihre Funktionsweise tiber die Projektionen von Wissensaspek-
ten zwischen den beteiligten Dominen und die Emergenz des konzeptuell-metaphorischen
Frames erliutert werden konnten. In der untersuchten Rede wird zum einen das abstrakte
Konzept Emotionen konzeptuell-metaphorisch iiber die konkret(er)en Konzepte physisches
Objekt, dessen Spezifizierung Angriffsmittel, korperliche Wahrnehmung sowie physische Nihe
erschlossen. Zum anderen wird das abstrakte Konzept Heimat als physisches Objekt begriffen,
das besessen, verloren, behalten und genommen werden kann. Heimat ist also — wie Emotionen —
korperlich (haptisch) erfahrbar. Das metaphorische Sprechen dient dabei der Generalisierung
individueller Wahrnehmungserfahrungen und emotionaler Dispositionen von gefliichteten
und vertriebenen, aber auch bereits ansissigen Menschen. Diese Erfahrungen und Disposi-
tionen werden dadurch vom Sprecher als einen Gemeinschaftssinn innerhalb der deutschen
Einwanderungsgesellschaft stiftende Merkmale hervorgehoben, was zugleich der Illokution
des Textes i. S. der kommunikativen Redeabsicht entspricht.
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Persuasion mit Humor?
Zum Handlungspotential von Pressekarikaturen

»Die Karikatur hat mit den gréfiten Freiraum, den eine
publizistische Darstellungsform tiberhaupt haben kann*
(Schneider 1988: 26)

Karikaturen gehéren zu den persuasiven Bildsorten, die pointierte, parteiische, oft iberzeichnende oder
humorvolle Stellungnahmen prisentieren. Sie gelten als semiotisch komplex, ihre Analyse setzt daher
die Beriicksichtigung verschiedener Kodes voraus. Der folgende Beitrag verfolgt das Ziel, anhand kon-
kreter Beispicle zu zeigen, inwieweit sich Kategorien der Argumentationsanalyse sinnvoll auch auf Karika-
turen iibertragen lassen.!

Schliisselworter: Kommentar, Multikodalitit, Bildhandlungen, Argumentation, Persuasion

Persuasion with humour? The communicative potential of cartoons — Cartoons are among the persua-
sive images that present pointed, biased, often exaggerated or humorous statements. They are considered
semiotically complex and therefore their analysis requires the consideration of different codes. The aim
of this article is to show, by means of concrete examples, the extent to which categories of argumentation
analysis can also be meaningfully applied to cartoons.

Keywords: commentary, multicodality, image acts, argumentation, persuasion

1. Bildverstehen — Bildpragmatik

Der Gedanke, Bildern oder Zeichnungen bestimmte pragmatische Bedeutungen zuzuordnen,
ist nicht neu. Das gilt besonders fiir die Beschreibung und die Analyse von Beitragen aus
den Massenmedien. So hat sich beispielsweise Roland Barthes schon in den 1960er Jahren
intensiv mit der Betrachtung von Pressefotos beschiftigt und der verbreiteten Auffassung
widersprochen, Fotos seien so etwas wic eine objektive Realititswiedergabe; stattdessen wird
cine ,,rthétorique de la photographic postuliert (1961: 130). Je nach Verwendungsweise
sei es z. B. moglich, mit Hilfe eines Fotos bestimmte Personen- oder Sachverhaltsmerkmale

' Dem anonymen Gutachter sei herzlich fir verschiedene Hinweise gedanke.
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hervorzuheben, eventuell auch stereotype Eigenschaften zu bestirken oder spezielle Asso-
ziationen zu eréffnen und damit entsprechende Bewertungen nahezulegen. Diese interpre-
tative Offenheit werde durch verbale Zusitze wie Bildlegenden zwar eingeschrinkt oder
mit alternativen Deutungen versehen, das stehe dem Bedeutungspotential von Fotos, dem
grundsitzlichen Zeichencharakter von Bildern jedoch nicht entgegen (Barthes 1961: 134f.).
In diesem Sinne hat es vonseiten der Sprachwissenschaft zahlreiche Uberlegungen gegeben,
das Bildverstehen weiter methodisch zuginglich zu machen und besonders auch das Bild-
Text-Verhiltnis zu thematisieren. Von zentralem Interesse ist dabei das Zustandekommen der
Wechselwirkung (,,Interaktion®) zwischen verbalen und visuellen Komponenten:

Die Dekodierung und Interpretation von Bildern beruht darauf, daf einzelne Zeichenkomplexe Deno-
tationen und Konnotationen auslésen. Diese fithren ihrerseits zu Assoziationen des Rezipienten, die ver-
schiedene Wissens- und BewufStseinsinhalte miteinander verkniipfen konnen. Die Texte zu den Bildern
miissen dann tiber Begriffe und Formulierungen verfiigen, die eine semantische Briicke zwischen den
Kanilen bauen. Sie ermoglichen, dafl der Leser zwischen Bild- und Textinhalt schalten und vermitteln

kann. (Stockl 1998: 78)

Im gegebenen Zusammenhang mogen diese allgemeinen und vorliufigen Bemerkungen genii-
gen.? Bemerkenswert erscheinen dartiber hinaus Vorschlige, fir die Bildanalyse auch linguisti-
sche Kategorien heranzuzichen. So stehen fiir Eroms referentielle und pridikative Funktionen
im Vordergrund; im Bild seien meist bestimmte Akteure und ihnen zuzuordnende Aktivititen
oder Eigenschaften identifizierbar. Bei einer fotographischen Wiedergabe konne daher z. B. ana-
log zum Satz gefolgert werden: ,,Die Proposition ist gefiillt, der Satzmodus ist — unmodalisiert —
cine Aussage. Die Illokution ist eine ,Behauptung” (2002: 211). Ein solcher Grundgedanke
bestimmt auch den Ansatz von Schmitz (2007): Da man sich mit Bildern, dhnlich wie mit
sprachlichen Auflerungen, etwas zu verstehen gebe, kénne man ihnen ebenso einen Hand-
lungscharakter zuschreiben. In Anlehnung an die Sprechakttheorie werden ,,Bildakte® postu-
liert, und zwar je nach Kommunikationssituation assertive, direktive, kommissive, expressive
und deklarative Bildakte (Schmitz 2007: 423fF.). Die Frage ist nun, ob bzw. inwieweit diese
an den Sprechaktklassen Searles orientierte Konzeption fiir Bildanalysen generell, also auch fiir
die Interpretation von Karikaturen, hilfreich ist. Herangezogen werden im Folgenden speziell
Karikaturen, wie sie im Kontext der deutschen Einigung erschienen sind; sie lassen aussage-
kraftige Stellungnahmen erwarten und erscheinen fiir die Untersuchung besonders geeignet.

2. Karikatur — Handlungsstrukeur
Karikaturen sind insofern eine besondere Bildsorte, als sie sich nicht auf eine einfache Sach-

verhaltsdarstellung oder Meinungskundgabe beschrinken. Es handelt sich um eine komple-
mentire Beitragsform, die zusitzlich zu einer gegebenen Berichterstattung fiir pointierte, oft

> Die Literatur zu diesem Problemfeld ist inzwischen duflerst umfangreich. Stellvertretend sei auf folgende

Arbeiten verwiesen, die sich verschiedenen Publikationskontexten und Textsorten zuwenden: Eroms (2002),
Held (2006), Demarmels (2007), Schréder (2010), Stéckl (2012), Szezek/Kalasznik (2014), Opitowski (2015).
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ironisierende, sarkastische oder amiisierende Stellungnahmen sorgt; man kénnte Karikaturen
auch als ,Bild-Text-Glossen® bezeichnen.? In der Presse fungieren sie einerseits als Blick-
fang, andererseits zielen sie darauf ab, bestimmte Bewertungen zu transportieren, dadurch
im weitesten Sinne das Denken oder die Haltung der Rezipienten zu beeinflussen — und
das auf unterhaltsame Weise. In der Regel werden Karikaturen mit einem verbalen Zusatz,
z.B. als Uberschrift oder als Legende, versehen, der das Verstehen der Bildinformation orien-
tiert; sprachliche Anteile konnen aber auch direkt in die visuelle Darstellung integriert sein
(als Sprech- oder Gedankenblasen, als Beschriftungen oder Inserts).*

Beziiglich der Rezeption von Bildern heif$t es zwar, Visuelles ermégliche generell eine
direkte, im Vergleich zu verbalen Informationen schnellere Erfassung der vermittelten
Botschaft. Bei Karikaturen ist jedoch eine Einschrinkung angebracht: Aufgrund verzerrender,
oft verfremdender Zeichnungen oder wegen der Wahl ausgefallener Sachverhaltsaspekte kann
es leicht zu Verstandnisschwierigkeiten kommen. Probleme kann auch die zeitliche Distanz, etwa
bei alteren Karikaturen, verursachen; in dem Mafle nimlich, wie der zugrundeliegende Sachverhalt
nicht mehr prisent ist, bleibt die jeweilige Darstellung oft mehr oder weniger ritselhaft.’

(1)

Ein Buch mit sieben Siegeln SUDKURIER-Zeichnung: Behrendit (Sl'idkurier 28.2.1 990)

Verfolgt man den oben skizzierten bildpragmatischen Ansatz, dann liegt es nahe, Karikaturen
einer Bildsorte zuzurechnen, mit der in der Regel eine spezifische Position zu einem
gegebenen Sachverhalt ausgedriickt wird. Anders gesagt: Karikaturen vertreten eine These,
etwa in Form einer Bewertung oder Behauptung, und mit einer solchen These ist in aller
Regel ein bestimmter Geltungsanspruch verkniipft: Der Leser / Betrachter soll die Giiltigkeit
bzw. die Richtigkeit der eingenommenen Position anerkennen. Zur Erreichung dieses Ziels
werden vielfach stiitzende Elemente angefiihrt, die die Akzeptanz der These férdern sollen;

3

Zur niheren Begriindung vgl. die Beispiclanalysen bei Himmer (2012) und Liiger (2017).
Vgl. Liiger (2016: 78ff.). Eine Klassifikation der Sprachanteile in Karikaturen findet sich bei Lenk
(2012: 72fE).

5 Auf Fragen einer empirisch abgesicherten Bildrezeption kann hier nicht eingegangen werden. Alle Aus-
sagen zum Karikaturverstehen sind interpretativ gewonnen und stellen insofern nur Hypothesen tatsichlicher
Rezeptionsprozesse dar. Zur Problematik vgl. Kaltenbacher/Kaltenbacher (2019), dic u.a. von ,heuristischen
Spekulationen® sprechen.
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so geschen, kann man auch im Falle von Karikaturen eine argumentative Struktur annehmen,
die vom Rezipienten jeweils interpretativ erschlieSbar ist (vgl. Hammer 2012, Liiger 2020).

Als zentrale Aussage des Karikaturen-Beispiels in (1) kann man zunichst festhalten: Eine
Person, die leicht als der frithere Bundeskanzler Helmut Kohl identifizierbar ist, prisentiert ein
volumindses Buch, das die Aufschrift ,,Polens West Grenze® tragt und das durch mehrere Biander
wie verschlossen wirkt. Die Legende prézisiert dann: Es handelt sich um ein sicbenfach versiegeltes
Buch. Zusitzlich zu diesem Mitteilungsgefiige lassen sich, wie in Abb. 1 zusammengestellt, noch
weitere Handlungsmuster zuordnen. Zieht man niamlich den politischen Kontext mit heran,
dann liegt es nahe, die Karikatur auch als Bewertung zu verstehen, z. B. als Kritik am Fortbestchen
des angedeuteten Problems der Westgrenze Polens. Man kénnte noch einen Schritt weitergehen
und die Darstellung als Appell, als eine Form der Aufforderung sehen, den aktuellen Zustand
endlich zu beenden, oder gar als spottische Stellungnahme zu einer fiir untragbar gehaltenen
Position des deutschen Regierungschefs und der ihn stiitzenden konservativen Partei. Auf
die Bedeutung von Karikaturen als Blickfang wurde bereits verwiesen, dies gilt uneingeschranke
ebenso fiir das herangezogene Beispiel (1).

Kommunikat Handlungsmuster Handlungsziele

HERVORHEBEN —  Wahrnehmung
/ MITTEILEN ————  Sachverhaltsvermittlung
BEWERTEN —  Positionsiibernahme

Haltungsinderung,
-bestitigung, -verstarkung

AUFFORDERN —

— Empérung

Amiisement

SPOTTEN

Abb. 1: Bedeutungspotential

Um den argumentativen Charakter von Karikaturen zu verdeutlichen, sei die genannte Inter-
pretation als Bewertung noch etwas detaillierter beleuchtet. Als erste These (T1) bietet sich
in (1) an: Der ehemalige Bundeskanzler prisentiert nicht nur das Buch mit sieben Siegeln,
er schiebt es geradezu vor sich her. Das Phrasem ¢in Buch mit sieben Siegeln sein verweist — wie
schon im Neuen Testament — auf etwas, das undurchschaubar, geheimnisvoll oder einfach
unverstindlich ist; das heif3t: fiir die aufgeworfene Frage, die Regelung der Westgrenze Polens,
liefert der Regierungschef keine Losung, es ist nicht einmal ein Bemithen darum erkennbar.
Die ostentative Nichtaktivitit (Argl) stiitzt im vorliegenden Beispiel die Behauptung T1;
diese fungiert dann wiederum als Argument fiir die tibergeordnete These T2 ,,Die Haltung
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Kohls ist falsch®. Da die gegebene politische Umbruchsituation kurz nach dem Mauerfall eine
rasche Reaktion erfordert (Arg2) und es, was ebenso wenig explizit gesagt wird, nach dem
Warschauer Vertrag von 1970 bereits eine Garantieerklirung beziiglich der Westgrenze Polens
gibt, kann die Haltung des Bundeskanzlers nur als unangemessen, als politisch falsch angesehen
werden (Abb. 2). Das wire aus dieser Perspektive die zentrale Bewertung der zitierten Karikatur.

BEH: Kohl schiebt ein Problem vor sich her.
k.

"""""""" Arg 1: Kohl versucht gar nicht erst, die Siegel aufzubrechen.

Arg —— | T2 | BEW: Die Haltung Kohls ist falsch.
>
AT Arg 2: Die Folgen des Mauerfalls erfordern
R eine schnelle und tragtihige Losung.

- Arg 3: Die Ostpolitik der 1970er Jahre hat bereits
einen gangbaren Weg vorgezeichnet.

Abb. 2: Etappen der Akzeptanzstiitzung

3. Implizites Argumentieren — Persuasion

Karikaturen als Argumentationen zu verstehen, erfordert vor allem, so viel diirfte deutlich
geworden sein, auch nicht explizit Ausgedriicktes hervorzuheben bzw. explizit zu machen.
Hierbei ist es sinnvoll, noch einmal an die Unterscheidung von ,Bedeutung’ und ,Meinung’
zu erinnern, wie das bereits Heringer (1974) formuliert hat.® Wihrend das Erfassen der
Bedeutung ein Wissen darum voraussetzt, wie die betreffenden verbalen oder visuellen
Ausdrucksmittel in der Kommunikationsgemeinschaft tiblicherweise verwendet werden,
sind fiir das Erschliefen des Gemeinten Annahmen dariiber nétig, was ein Text- oder
Bildproduzent jeweils mit seiner Auferung zu verstehen geben will. Solche Annahmen
sind abhingig von Faktoren der Kommunikationssituation, insbesondere aber vom Vor-
wissen des Rezipienten, von dessen Einschitzungen und Einstellungen (vgl. Arg 2 und
3 in Abb. 2). Insofern sind iibereinstimmende Verstehensresultate eher die Ausnahme als

die Regel:

Wenn man Gliick hat, kann man mit seinen Annahmen das vom Sprecher/Verfasser Gemeinte wenigs-
tens annihernd treffen; oft aber ist das Verstandene nur eine ungenaue, unvollstindige oder tiberin-
terpretierende Rekonstruktion des Gemeinten; und verschiedene Horer/Leser kommen dabei meist
zu teilweise verschiedenen Ergebnissen. (von Polenz 1985: 300; Hervorhebung getilgt)

¢ ,Wenn A einen Satz duf8ert, kénnen wir sagen, wir verstehen A nicht, und dabei meinen, daff wir zwar

die Sprache gut genug beherrschen, um zu wissen, was der Satz bedeutet, dafl wir aber nicht verstehen, was
mit der Auflerung gemeint war. [...] Was ein Sprecher meint, wenn er einen Satz dufert, muf niche identisch
sein mit dem, was der Satz bedeutet [...]“ (Heringer 1974: 124).
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Die so erlduterte interpretative Offenheit ist indes kein Freibrief fir grenzenlose subjektive
Spekulationen.” Im Falle von Pressekarikaturen sind es besonders Elemente des kontextuellen
Wissens (beziiglich des publizierenden Mediums, des gegebenen Ereigniszusammenhangs, der
vorliegenden Berichterstattung), erginze durch Aspekte des allgemeinen Weltewissens, die zur
Plausibilisierung pragmatischer Zuschreibungen, des Verstehens argumentativer Strukturen und
damit des Gemeinten beitragen kénnen. Auf dieser Basis wird im Folgenden versucht, anhand
zusitzlicher Beispiele das Argumentationspotential von Karikaturen weiter zu veranschaulichen.

Auch unter Hinzuzichung der Legende bleibt die Argumentation in (1) implizit;
die Aktivierung von Vorwissen ist eine notwendige Bedingung fiir die Zuordnung der
cinzelnen argumentativen Schritte. Es gibt jedoch ebenso Karikaturen, die a) wegen des
unmittelbaren Aktualititsbezugs und b) wegen der eingingigen bildlichen Darstellung
cin schnelleres Verstehen des Gemeinten erméglichen. Die in (2) zitierte Karikatur wurde
kurz nach der am 21. Juni 1990 gemeinsam von der Volkskammer und vom Bundestag
verabschiedeten ,,Garantie-Erklarung fir die deutsch-polnische Grenze® zwei Tage spiter
in der Presse veroffentlicht. Fiir den normalen Zeitungsleser diirfte zu dem Zeitpunkt also der
politische Zusammenhang durchaus gelaufig sein. AufSerdem sorgt die groteske Zeichnung
der ,,Oder-Neiffe-Anerkennung” fiir eine recht eindeutige Bewertung der ganzen Szene:
Eine Krankenschwester trigt die ,neugeborene Anerkennung® aus dem Kreif$saal und
prisentiert sie dem teilnahmslos dasitzenden deutschen Michel. Der endlos lange Bart des
Neugeborenen illustriert (in Verbindung mit der greisenhaften Gestalt) das Anachronistische
dieser politischen Entscheidung und fithrt zu einem Negativurteil der Art ,,Die Anerkennung
der Oder-Neif$e-Linie als Westgrenze Polens ist seit langem tiberfillig“.* Hinzu kommt der
sarkastische Spott, mit dem die gesamte Situation, einschliefSlich des im Hintergrund zufrieden
schauenden Kanzlers, tiberzogen wird. Es handelt sich um eine komplette Licherlichmachung
des Regierungshandelns.

(2)

(Augsburger Allgemeine 23.6.1990)

»AlSo, ‘ne Frilhgeburt ist es nicht!* Haitzinger, Augsburger Aligemeine

7 Zu Fragen der Untersuchungsmethodik, zur Relevanz empirisch-experimenteller und hermeneutischer

Ansitze vgl. die Ubersicht bei Opitowski (2015: 111F).

8 Die bildliche Darstellung des ,,Neugeborenen® kann man auch als literalisierende Modifikation des Phra-
sems (50) einen Bart haben ‘nicht mehr aktuell, sehr alt und damit uninteressant sein” betrachten. In (2) sind also
sowohl die phraseologische als auch die wortliche Lesart prisent.
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Anders als im Beispiel (1) bedarf es, um die Karikatur als scharfe Kritik zu verstehen, nicht
unbedingt eines detaillierten Hintergrundwissens. Nur fiir ein vertieftes Verstindnis wiren
zusitzliche Informationen heranzuzichen: Erst die Aussicht auf die deutsche Einigung und
die laufenden Zwei-plus-Vier-Verhandlungen brachten die Christdemokraten nimlich dazu,
eine volkerrechtlich verbindliche Garantieerklirung abzugeben und in dieser Frage von der
Unterstiitzung der (nach wic vor protestierenden) Vertriecbenenverbinde abzuriicken. Als
man im Deutschen Bundestag den Warschauer Vertrag von 1970 diskutierte und die Brandt-
Scheel-Regierung beziiglich der polnischen Westgrenze die Respektierung des Status quo
forderte, sprach die damalige Opposition noch vom ,, Ausverkauf Deutschlands®, von einem
»Programm der Vorleistungen® und bezeichnete die sozialliberale Regierung als ,, Erfiillungs-
gehilfen Moskaus®. 1949 erhielt ein Bundestagsabgeordneter, der die Oder-Neifle-Linie
als ,,Grenze des Friedens® bezeichnet hatte, noch einen parlamentarischen Ordnungsruf!’

Im Zusammenhang mit der sich anbahnenden deutschen Einigung kommen auch
die Bezichungen zu den osteuropiischen Nachbarn verstirke in den Blick. Die folgende
Karikatur ist dem Staatsbesuch des deutschen Bundeskanzlers in Warschau gewidmet und
markiert wiederum eine deutliche Position:

(3)

(Schwarzwilder Bote
9.11.1989)

». .. hoffentlich geht alles gut! « sh-Karikatur: W. Mandzel

Ohne Frage bringt der Karikaturist hier eine skeptische Haltung zum Ausdruck. Mit der
Darstellungals ,,Elefant im Porzellanladen® wird dem Kanzler das erforderliche diplomatische
Feingefiihl abgesprochen (T1), eine Bewertung, die fiir den Betrachter gleichsam automatisch
als Pramisse fiir die Hauptthese, die Ankiindigung politischer Probleme, fungiert (T2).
Die allgemeine kritische Haltung stiitzen auch die umstehenden Figuren, der Auffenminister
Genscher und der deutsche Michel (Argl und 2). Ebenso diirfte der mitgefiithrte Koffer,
wohl als Zeichen fur die grofSen und zahlreichen Anliegen, tiberdimensioniert sein und beim
Adressaten, dem polnischen Regierungschef Tadeusz Mazowiecki, fiir Verstimmung sorgen
(Arg3) — so zumindest die Schweise des Karikaturisten (vgl. in Abb. 3 die im linken Feld
notierte Argumentationsstruktur).

?  Deutscher Bundestag, 1. Wahlperiode, 7. Sitzung, 22.9.1949, S. 66; Redeprotokoll einsechbar unter:
htep://dip21.bundestag.de/dip21/btp/01/01007.pdf [8.11.2021].
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Zur interpretativen Offenheit beim Bildverstehen gehért ebenfalls die Moglichkeit,
zu ciner bildlich dokumentierten Position auf Distanz zu gehen. In (3) etwa wire
metakommunikativ eine komplette Zuriickweisung der vorgenommenen Einordnung
denkbar, die Darstellung des Kanzlers von vornherein als Verunglimpfung zu bewerten
und beziiglich der tibrigen Bildkomponenten ein kontrires Verstindnis zu entwickeln
(vgl. in Abb. 3 das rechte Feld). Allerdings wire eine solche oder dhnliche Deutung, die auch
den Faktor Mehrfachadressiertheit erfassen konnte, nicht mehr mit dem Gemeinten der
Karikatur gleichzusetzen.

Eine Prizisierung verdient die pessimistisch stimmende Orientierung verschiedener
Bildkomponenten von (3). Woher kommt die negative Erwartungshaltung gegeniiber dem
Staatsbesuch? Zum Teil mag das mit den allgemeinen politischen Turbulenzen im Jahr 1989
zusammenhingen, vor allem aber diirften deutsche Pline und Forderungen im Vorfeld des
Staatsbesuchs dazu beigetragen haben (Czachur/Feindt 2019: 132ft.). Auch in deutschen
Medien wurde der Regierung mangelnde Sensibilitit gegeniiber Polen vorgeworfen, u.a. wegen
der Planung einer deutschsprachigen katholischen Messe auf dem symboltrichtigen Annaberg
(stidstlich von Oppeln), den vorgeschenen Treffen mit Vertretern der deutschen Minderheit,
einer als unangemessen empfundenen Betonung des deutschen Widerstands; ganz besonders
aber hitte man sich aufseiten Polens eine klare Positionierung hinsichtlich der Oder-Neif3e-
Linie gewiinscht. Aus diesen Punkten wiirden sich fir einen ausreichend informierten
Betrachter der Karikatur zweifellos weitere stiitzende Argumente ergeben.

Im Zuge der sich ausweitenden Protestbewegung in der DDR im Jahre 1989 und der
sich abzeichnenden ,Wende* vor allem nach der Mauerdffnung am 9. November geriet auch
die SED als Staatspartei unter Druck. Erich Honecker war bereits Mitte Oktober von seinen
Amtern entbunden worden, und am 3. Dezember setzte sich die Macht-Erosion mit dem
Riickeritt des gesamten Politbiiros des Zentralkomitees der SED fort. Auf diese Entwicklung
bezieht sich die Karikatur (4). In der Bildmitte befindet sich ein sinkendes Schiff, das offenbar
durch eine Explosion nahezu komplett zerstort ist. Die Schiffsbesatzung scheint rettungslos
verloren; einige Personen werden durch die Luft gewirbelt, andere schwimmen im Wasser —
ein rettendes Ufer ist nicht in Sicht. Die Schiffbriichigen bleiben anonym, es geht um die SED
allgemein." Dazu gibt es die Bildlegende ,Die Lotsen gehen von Bord*.

Die zentrale Aussage geht hier tiber eine reine Feststellung hinaus, intendiert ist eher eine
erleichterte Stellungnahme wie ,,Endlich haben die Parteifunktionire ihre Macht verloren!®
Reaktionen des Mitleids bei den Lesern konnen der Karikaturist wie auch die betreffende
Zeitung trotz des gezeichneten Szenarios wohl ausschlielen. Ausdriickliche Stiitzungen der
Bewertung sind der Karikatur selbst nicht zu entnehmen, diese werden vielmehr aufgrund

1 Zum politischen Kontext des Staatsbesuchs, der Unterbrechung wegen des Mauerfalls, zum Kreisauer

Kreis und zur Fortsetzung mit der Verschnungsmesse am 12. November 1990 in Kreisau / Krzyzowa, einschlief3-
lich der Anbahnungsschwierigkeiten und des abschlieSenden Friedensgrufies zwischen Mazowiecki und Kohl,
sei verwiesen auf die umsichtigen, beide Seiten und beide Sprachen beriicksichtigenden Ausfithrungen von
Czachur/Feindt (2019: 132-140).

" Eventuell wire der Ertrinkende unten rechts als Egon Krenz, der Nachfolger Erich Honeckers seit
Oktober 1989, zu identifizieren; allerdings kann das nur vermutet werden.
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der DDR-Geschichte vorausgesetzt (vgl. z. B. Rechtfertigungen des Typs ,Die SED hat
das Volk verraten®, ,Die Funktionire dachten nur an ihre Karriere® o. 4.).

(4) (5)

2]

Die Lotsen gehen von Bord sh-Karikatur: W. Mandzel

(Schwarzwilder Bote 5.12.1989)
(Punch 29.3.1890)

Es bleibt die Frage, warum in der Legende eine aktivische Form verwendet wird, denn schlief3-
lich haben die SED-Vertreter ihre Posten nicht aus freien Stiicken aufgegeben. Fiir den einge-
weihten Leser / Betrachter geht die Formulierung auf frithere Fassungen zuriick. Es handelt
sich um einen Fall von Intertextualitit bzw. Interikonizitit. 1982 verdffentlichte DER SPIEGEL
nach dem Sturz des Bundeskanzlers Schmidt ein Cover mit der Bildunterschrift ,,Der Lotse
geht von Bord®; das Bildmotiv zeigt Helmut Schmidt, wie er das Fallreep eines Schiffes hin-
untergeht. Dieses Bild geht wiederum auf eine Karikatur von John Tenniel zuriick, die 1890
im PUNCH mit der Unterschrift ,, Dropping the Pilot erschien (s. Beispiel (5)). Die Tenniel-
Karikatur, die das Fallengelassenwerden Bismarcks durch Wilhelm II. zum Gegenstand hatte,
inspirierte anschlieflend eine ganze Generation von Karikaturisten und fithrte zu zahlreichen
verbalen und visuellen Adaptionen (wie z. B. (4)).2 Der Bezug zu einem solchen Pri-Kommu-
nikat kann bei Rezipienten, denen eine solche Relation gelaufig ist, trotz der Modifikationen
zu einem zusitzlichen Amiisement und damit zur Wirkungssteigerung der Karikatur fithren:

Das persuasive Potenzial der Interikonizitit (und auch der Intertextualitit als Prozess der Bezichungs-

herstellung) liegt dann im dsthetischen Vergniigen des Rezipienten. (Opitowski 2012: 41)

Ein besonderer Diskussionspunkt auf dem Weg zur deutschen Einigung war die Frage, ob
das geeinte Deutschland Mitglied der Nato sein konnte und ob auf ostdeutschem Gebiet
Militarmanover stattfinden diirften. Im Laufe der Zwei-plus-Vier-Verhandlungen konnte nach
Zugestindnissen gegeniiber der Sowjetunion und der Zusage des amerikanischen AufSenmini-
sters Baker und des deutschen Auflenministers Genscher', es werde keine Nato-Erweiterung

12 Zu weiteren Beispiclen vgl. Mieder (2016: 263ft.).

B Was immer im Warschauer Pake geschicht, eine Ausdehnung des Nato-Territoriums nach Osten,
das heifdt, niher an die Grenzen der Sowjetunion heran, wird es nicht geben. [...] Der Westen muss auch der
Einsicht Rechnung tragen, dass der Wandel in Osteuropa und der deutsche Vereinigungsprozess nicht zu einer
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in Richtung Osten geben, cine Einigung erreicht werden. Das Karikatur-Beispiel (6) greift
einen Aspeke dieser Auseinandersetzung auf:

(6)

(Stidkurier 12.6.1990)

,,Ich versteh nicht — was soll daran kein Tdubchen sein?"  Nebelspaiter, Rorschach

Am 31.5.1990 trafen der sowjetische Staatsprisident Gorbatschow und der amerikani-
sche Prisident Bush in Camp David zusammen. Gesprichsgegenstand war u. a. die Nato-
Mitgliedschaft eines geeinten Deutschlands. Die Karikatur gibt eine Szene wieder, in der
Bush versucht, Gorbatschow das Schlucken einer iiberdimensionierten Krote schmackhaft
zu machen (auch hier geht es wieder um die Visualisierung der wortlichen Lesart eines Phra-
sems). Die Krote ist einerseits mit zwei Fliigeln und einem Palmwedel auf groteske Weise als
»Friedenstiubchen” ausstafhiert (s. Legende) und trigt andererseits die Aufschrift ,, Deutschl.
in d. NATO®. Im Hintergrund steht der deutsche Kanzler Kohl als Koch, ihm wird also
die Verantwortung fir die Ausgestaltung der prasentierten Krote zugeschrieben.

Nach Darstellung des Karikaturisten und unter Einbeziehung des Ereigniskontexts
haben wir es mit zwei gegensitzlichen Positionen zu tun. Auf der Proponentenseite
(Bush, Kohl) kann man als These festhalten: ,Das Vorhaben der Nato-Mitgliedschaft
des gecinten Deutschlands scheitert” (T1). Als stiitzende Argumente kommen in Betracht:
»Der Plan ist der Gegenseite nicht zumutbar® (Argl), ,Man hat den Widerstand der
Gegenseite falsch eingeschitzt® (Arg2). Dem steht die Opponenten-These (Gorbatschow)
gegeniiber: ,Die Nato-Erweiterung bis zur Oder ist nicht zu akzeptieren (T2) mit den
Argumenten ,Die eigenen Sicherheitsinteressen wiren beriihrt® (Arg3), ,Das Vorhaben
wiirde innenpolitisch auf groffen Widerstand stoflen” (Arg4). Aus diesen beiden
Argumentationsstringen ergibt sich fiir den Karikaturisten als Konsequenz, wie in Abb. 4
schematisch festgehalten, die Forderung, das Proponenten-Vorhaben aufzugeben oder

aufzuschieben (T3).

Becintrichtigung der sowjetischen Sicherheitsinteressen fithren diirfen! Zitiert nach: Heumann, Hans-Dieter
(2012): Hans-Dietrich Genscher. Die Biografie. Paderborn: Schéningh, 280.
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T1 | BEW: Proponenten-Vorhaben T2 | BEW: Nato-Erweiterung bis Oder
Az ist unrealistisch - nicht akzeptabel
", PR
A ........... Arg 1:  Plan der Gegenseite ‘ ............ Arg 3: eigene Sicherheitsinteressen
., nicht zumutbar N bertihrt
e Arg2: Gegenseite falsch e Arg4:  Plan innenpolitisch
; eingeschitzt nicht durchsetzbar
Arg Arg

T3 | AUFF: Vorhaben aufzugeben oder aufzuschieben

Abb. 4: These und Gegenthese in der Argumentation

* % %

Karikaturen haben eine argumentative Substanz. Diese bleibt in der Regel implizit und kann
nur interpretativ erschlossen werden. Die obigen Ausfithrungen zielen darauf ab, einen bild-
pragmatischen Ansatz zu veranschaulichen, bei dem auch visuellen Auflerungsformen ein
Handlungscharakter zugeschrieben werden kann. Konkret lassen sich in vielen Karikaturen
so wenigstens eine zentrale These, eine Feststellung, Bewertung oder eine Aufforderung zuord-
nen. Um fiir die Geltung solcher Handlungen zu werben bzw. um die damit verbundenen
Positionen durchzusetzen, werden bestimmte (visuelle oder verbale) akzeptanzstiitzende
Komponenten eingesetzt. Viele Karikaturen sind insofern komplexe Geflige, zu denen jeweils
spezifische argumentative Strukturen gehoren. Dies an ausgewihlten Beispielen zu demon-
strieren, gehorte zu den zentralen Anliegen dieses Beitrags.

Das Bildverstehen, die Interpretation des Gemeinten, unterliegt zwar einer prinzipiellen
Offenheit, aber die Einbezichung von Faktoren des Ereigniszusammenhangs und des
medialen Kontexts sowie die Beriicksichtigung des Zusammenspiels verbaler und visueller
Komponenten sorgen meist fuir eine Plausibilisierung der Analyseergebnisse. Karikaturen
setzen normalerweise ein gewisses Vorinformationsniveau bei Rezipienten voraus, sonst
wiren die eigentliche Stof8richtung, die Anspielungen, die Pointe oder das Amiisante
des Dargestellten nicht nachvollziehbar. Auch dies sollte anhand von Beispielen aus den
Jahren 1989/90, einer Zeit des politischen Umbruchs, verdeutlicht werden.
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Ephemera als Medium der sprachlichen Persuasion und Manipulation

am Beispiel der Wahlplakate aus Osterreich!

Das Ziel des vorliegenden Beitrags ist es, die sprachlichen Mittel der Persuasion und Manipulation sowie
Sprechakte darzustellen, die auf Wahlplakaten in Osterreich Verwendung finden. Die Untersuchung
bezieht sich auf das Plakatarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek (ONB). Analysiert werden
die verwendeten lexikalisch-semantischen und syntaktischen Mittel der Persuasion und Manipulation
sowie persuasive Sprechakte. Es wird gezeigt, dass eine Reihe von rhetorischen Figuren (z. B. Metaphern,

Hyperbel) sowie Sprechhandlungen auf ésterreichischen Plakaten Anwendung finden.
Schliisselworter: Ephemera, Wahlplakat, rhetorische Mittel, Persuasion, Manipulation

Ephemera as a medium of language persuasion and manipulation. The case of Austrian election
posters — This article presents the rhetorical devices of a persuasive or manipulative nature and speech
acts used on Austrian election posters. Based on the material from the Austrian National Library (ONB)
poster archive, the study analyses the applied devices of a lexical-semantic and syntactic nature, as well as
speech acts. As discussed, many rhetorical devices (e. g. metaphors, hyperboles) and illocutionary and per-
locutionary speech acts are used on election posters from Austria.

Keywords: ephemera, election poster, rhetorical devices, persuasion, manipulation

1. Einleitung

Karl Bithler (1934: 24-29) beschrieb durch das Organon-Modell der Sprache drei Funktio-
nen sprachlicher Zeichen, die in Textsorten bzw. Kommunikationsakten eine primire Rolle
spielen kénnen, und zwar: Darstellung, Ausdruck und Appell. Darstellung wird mit der
Beschreibung von Sachverhalten assoziiert. Das zweite Element bezieht sich auf die expressive
Funktion der Sprache. Appell betrifft wiederum die Funktion der Uberredung. Persuasion
und Manipulation im Bereich der politischen Kommunikation werden mit Uberredungs-
akten assoziiert. In der einschligigen Literatur kommt der Problematik des persuasiven und
manipulativen Sprachgebrauchs eine grofie Bedeutung zu (Katny 2020: 16), aber nicht viele
Arbeiten betreffen das osterreichische Politikfeld. Das Ziel des vorliegenden Beitrags ist es,

' Der folgende Beitrag prisentiert ausgewihlte Ergebnisse meiner Magisterarbeit (Ulmann 2022).
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die sprachlichen Mittel der Persuasion und Manipulation sowie persuasive Sprechakte dar-
zustellen, die auf Wahlplakaten in Osterreich Verwendung finden.

Im ersten Teil des Beitrags werden die Begriffe der Persuasion und Manipulation erliu-
tert. Dariiber hinaus werden die Merkmale der Sprachverwendung in dem politischen
Bereich niher beleuchtet. Als Nichstes wird das Wesen der ephemeren Drucke erklirt.
Das besondere Augenmerk richtet sich dabei auf das Wahlplakat. Den empirischen Teil
des Beitrags bildet die Darstellung von Ergebnissen der Analyse der Verwendung rheto-
rischer Mittel und Sprechakte im politischen Bereich am Beispiel der 6sterreichischen
Wahlplakate, die aus dem Plakatarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek (ONB)

stammen.

2. Persuasion und Manipulation in der Sprache

In sprachwissenschaftlichen Arbeiten zur politischen Kommunikation beziehen sich die Auto-
ren auf sprachliche Persuasion und Manipulation. Die erwihnten Begriffe betreffen verschie-
dene Phinomene, obwohl beide in der Vergangenheit oft austauschweise verwendet wurden
(Kaminska-Szmaj 2004: 13).

In Gliicks Lexikon kann man folgende Definition der Persuasion finden (2010: 503):

»Persuasion (Meinungs- und Handlungsbeeinflussung) ist oberstes Redeziel der antiken Rhetorik,
das mithilfe der inventio (Auffinden der geeigneten Mittel) nach dem selektiven Prinzip der Angemes-
senheit [...] zur Typik von Redegattungen [...] differenziert wurde!

Habrajska (2020: 67-72), die Persuasion als eine klare, verbale Handlung versteht, schligt

eine Zusammenstellung von Merkmalen des persuasiven Sprechens vor. Dies sind:

1. Dialogischer Kommunikationsakt: Vom Empfinger eines Kommunikationsakts
wird verlangt, eine Stellung zu einer Sache zu nechmen (Akzeptanz bzw. Ablehnung der
Handlungen, Meinungen und Urteile).

2. Gegenseitigkeit: Die beiden Parteien suchen nach bestimmten Probleml6sungen.

3. Offenbares Ziel: Das Ziel des Kommunikationsakts ist offenbar und fiir beide Parteien
vorteilhaft.

4. Offenbare Handlung: Die Handlungder Persuasion anwendenden Person ist offenbar.

5. Logische oder axiologische Argumentation: Bei der Persuasion ist eine Argumen-
tation zu beobachten (anders wie bei einem gewohnlichen Uberredungsakt), die auf der
Logik oder Wertelehre (Axiologie) basiert (ebd.).

Als Mechanismen der persuasiven Kommunikation werden nach Zaleska (2008: 259)
folgende Erscheinungen verstanden:

— Emotionalisierung der Rezeption,

— Festlegung der Gemeinschaft zwischen den Textproduzenten und -rezipienten,

— dichotomische Bewertungen (z. B. gut/schlecht) sowie

— Willkurlichkeit der Begriffe.

Bartosiewicz (2000: 120) geht davon aus, dass unter der sprachlichen Manipulation
ein Typ des persuasiven Handelns zu verstehen ist. Zu betonen ist das Unbewusstsein des
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Textrezipienten bzw. des Gesprichspartners, dass das eigentliche Ziel des Kommunikations-

akts anders (d. h. verdeckt, nicht direkt zu erkennen) ist.

Nach Habrajska (2020: 75-76) sind folgende Merkmale des manipulationsorientierten

Sprechens zu unterscheiden:

1. Vereinseitigung des Handelns: Der Empfinger eines Kommunikationsakes soll
das vorgeschlagene Verhaltensmuster anerkennen.

2. Verdecktes Kommunikationsziel: Das Ziel der Manipulation ist vorteilhaft fir den
Sender, aber unvorteilhaft fiir den Empfinger. Aus diesem Grund wird es vom Sender
verschleiert.

3. Nichtoffentliches Handeln: Der Sender beeinflusst das Unterbewusstsein eines
Empfingers.

3. Sprache der Politik — rhetorische Ausdrucksmittel

Politik wird als ,,Streben nach Machtanteil oder nach Beeinflussung der Machtverteilung®
bezeichnet (Schreyer/Schwarzmeier 2000: 14). In Zusammenhang damit ist festzustellen,
dass die Sprache als Instrument betrachtet wird, das zum Zweck der Machtergreifung ein-
gesetzt werden kann. Unter dem Begriff der ,politischen Kommunikation® versteht Schultz
(2008: 15-17) eine Art der Kommunikation, die von Politikern ausgeiibt wird. Das Konzept
beinhalte ,,politische Akteure, ihr Handeln und ihre Kognitionen®.

Die Kommunikation im politischen Bereich ist durch zahlreiche rhetorische Mittel
gekennzeichnet. Zu unterscheiden ist zwischen lexikalisch-semantischen und syntaktischen
Mitteln, die in der nachstehenden Tabelle prasentiert werden.

Tabelle 1: Lexikalisch-semantische und syntaktische Mittel in der politischen Kommunikation (eigene
Fassung).

Kategorie Beschreibung Beispiele

Schlagworter Nach Burkhard (2001: 3) sind diese Freibeit, Politikverdrossenbeit,
Kategorien dadurch gekennzeichnet, | Steuerliige, Unrechtsstaat
dass sie ein Problem oder

cine politische Gegebenheit
schlaglichtartig bezeichnen und
bewerten.

Metaphern Schwarz-Friesel (2015: 143) versteht | Fliichtlingstsunami
darunter ,,die wichtigsten verbalen
Mittel, um abstrakte und/oder
schwer erfassbare Phinomene [...]
verstindlich darzustellen und damit
kognitiv zuginglich(er) zu machen®.

Lexikalisch-semantische Mittel
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Lexikalisch-semantische Mittel

Euphemismen

Diese Kategorie kann man als ,,Ersatz
des zu vermeidenden Ausdrucks®
verstehen. Genauer gesagt handelt

es sich hier um Woérter und Wendun-
gen, die als Instrument der Milderung
und Beschonigung eines Sachverhalts

fungieren (Materna 2009: 107).

Bez‘riebsoptimiemng statt Entlas-
sung, Kernenergie statt Atom-
energie (wegen der negativen
Assoziationen zur Atombombe),
Schutzwall statt Berliner Mauer

Hyperbel

Wachowski (2019: 637) definiert

die Hyperbel als ,,jede tibertriecbene
Darstellung eines Gegenstandes®. Die-
ses Stilmittel ist dadurch gekennzeich-
net, dass ein Sachverhalt oder eine
Erscheinung durch Ahnlichkeiten mit
einer Sache, Vergleiche, Merkmale,
Anzeichen oder tibertragene Worte
gesteigert wird.

tammde Versamm[un—

gen, die grﬁﬁtf Schlacht der
Weltgeschichre

Deixis

Blithdorn (1993: 45-46) versteht
darunter ,,ein Verfahren der Infor-
mationskodierung im Rahmen von
Kommunikationsereignissen, bei dem
mit Anweisung zur Reprisentation
von Nachrichten an Wissensbestand-
teile angekniipft wird, die im gleichen
Kommunikationsereignis gebildet
wurden oder noch gebildet werden
miissen”. Dabei finden lokale, tempo-
rale oder personale Pronomen (wie
z.B. hier, jetzt, du, wir) Verwendung.

[...] that we must act... ([...] dass
wir handeln miissen...)

Wortspiele

Unter Wortspiel wird ,,Verinderung
eines Wortes zum Zwecke tiberra-
schender Wirkungen® verstanden
(BuBmann 1990: 858).

Eiliger Vater (statt Heiliger Vater)

Implikaturen

Darunter werden ,alle Folgerungen,
die nicht direkt wahrheitskonditional
sind®, verstanden (Jager 2010: 411).
Zu unterscheiden sind konventionelle
und konversationelle Implikaturen.
Die ersten sind damit verbunden, dass
eine Folgerung mittels der konven-
tionellen Bedeutung festgelegt wird,
die zweiten basieren wiederum auf
dem von Grice formulierten Koopera-

tionsprinzip (ebd.).

— Ist Paul noch im Hause?
— Im Hof stebt ein gelber VIV

Prisupposition

Dieses Mittel bezeichnet man als
sstillschweigend giiltig angenom-
mene Vorbedingung fiir die angemes-
sene Verwendung des obigen Satzes*
(Klabunde 2018: 124).

Deutschlands Sicherbeit wird
auch am Hindukusch verteidigt
(Das Verb verteidigen weist
darauf hin, dass Deutschlands
Sicherbeit bedroht ist) (Klein
2018: 363).
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Kategorie Beschreibung Beispiele

Antithese Unter dieser rhetorischen Figur wird | Nicht Betreuung, sondern Hilfe
»Abgrenzung und Betonung von zur Selbsthilfe, das ist der Kern
Gegensitzen [...] im Rahmen syntak- | des Sozialstaates, wie wir ibn
tisch gleicher Struktur® verstanden verstehen.

(Klein 2019: 119-124).

Anapher Darunter werden wiederholte Wir miissen evkliren, warum wir
Teilsitze am Anfang mehrerer Sitze diesen Krafiakt auf uns nehmen.
verstanden. Durch die Verwendung Wir miissen den Menschen erkli-
dieses Mittels wird ein Gedanke ren |...]
betont (Klein 2019: 119-124).

Parallelismus Ein Parallelismus ist zu erkennen, diejenigen, die heute schon
wenn zumindest zwei Sitze oder leistungsstirker, die heute schon
Phrasen parallel gebaut werden (Klein | selbstindiger sind, |...]

2019: 119-124).
8 | Chiasmus Bei dieser Figur werden Wer versucht, die Realitit zu ver-
§ »Sitze oder Satzteile dadurch driingen, den dringt die Realitit
0 aufeinander bezogen, dass beiseite.
2 zwischen ihnen mindestens
,%' zwei Worter iibereinstimmen
b= und dabei in umgekehrter
& Reihenfolge geordnet sind“ (Klein
2019: 119-124).

Enumeratio Enumeratio wird als eine Aufzih- neue Techniken in Umwelt, Bio-
lung definiert, die zur Hervorhe- logie und Medizin, nene Arbeits-
bung eines Elementes dient (Klein pldtze, neue Losungen ﬁ'ir die gro-
2019: 119-124). [fen globalen Risiken |...]

Saliente politische | Hier handelt es sich um Sitze, Die Wiirde des Menschen ist

Sitze die langzeitig hiufig zitiert werden unantastbar. Der 8. Mai war ein
(Klein 2019: 119-124). Tag der Befreiung.

Rhetorische Frage | Diese Kategorie kann man als Wer will schon gerne arbeitslos
persuasiven Typ der Frage verstehen, | werden?
die keine Beantwortung bezweckt und
dazu dient, Feststellungen aufzustellen
und diese zu betonen (Bechmann
2007: 24).

Wie der Tabelle entnommen werden kann, ist eine Reihe von sprachlichen Mitteln im poli-
tischen Bereich zu beobachten.

4. Wahlplakat als Medium der Kommunikation

Wahlplakate gehéren zu sog. ephemeren Drucken. Das Wort ,Ephemera‘ stammt
aus dem Griechischen epi ,durch’ und hemera ,der Tag’. Das Konzept bezicht sich auf
Manuskripte und verschiedene Druckschriften. Die Ephemera Society bezeichnet
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das Konstrukt der ephemeren Drucke als ,,die kleinen verginglichen Dokumente des Alltags®
(Twyman 2008: 19-20).

Bei Druckschriften sind zwei wichtige Ebenen zu unterscheiden, und zwar die textuelle
und die bildliche Darstellung (Leonhard et al. 1999: 132-134). An dieser Stelle ist auf
das Konzept von Multimodalitit hinzuweisen. Unter dem Begriff versteht Mackiewicz
(2017: 34) die ,Verwendung von mindestens zwei verschiedenen semiotischen Systemen bei
einer Inhaltsiibertragung”. In der einschligigen Literatur wird zwischen drei Codes (Zei-
chensystemen) unterschieden, d. h. Sprache, Bild und Ton, die mittels bestimmter Subcodes
realisiert werden konnen (Michel 2017: 365-367).

Im Rahmen der Politolinguistik und Medienlingusitik werden die Text-Bild- bzw. Bild-
Text-Beziige analysiert. Wie Michel (2017: 370-373) bemerkt, stellen die Zusammenhinge
zwischen Texten und Bildern ,.die traditionelle und somit ilteste Form multimodaler poli-
tischer Kommunikation dar®. Eine wichtige Rolle bei der Bildbetrachtung spielen nach
Stockl (2004: 34-35) Vermutungen, die sich auf Wissensdefizite, Wissensunsicherheiten
und die Frage der Bedeutungsmoglichkeiten zuriickfiihren lassen (ebd.). Dariiber hinaus
spielt die Erleichterung des Informationstransfers eine bedeutende Rolle. Nach Stockl ermég-
lichen die Bildelemente ,eine selektive Lektiire [der relevanten Informationen]“ (ebd.: 2-3).

Hinsichtlich der Funktionen, die ephemere Drucke erfiillen konnen, ist auf die Koexistenz
der informativen, dsthetischen und appellativen Funktionen zu verweisen (Lukas 2019: 231).
Die erwihnten Funktionen beschrieb Bithler (1934: 25-29) mittels dem Organon-Modell
der Sprache:

Sachen und Sachverhalte

-

Sender Empfénger

Darstellung

ADbb. 1: Biihlers Organon-Modell der Sprache (Bithler 1934: 29)

Aus Abbildung 1 kann man schlussfolgern, dass es moglich ist, sich durch Zeichen (Z)
auszudriicken (expressive Funktion), auf andere Rezipienten einen Einfluss auszuiiben (appel-
lative Funktion) oder Sachverhalte zu beschreiben (informative Funktion).

Dariiber hinaus fungieren die beschriebenen Schriften u. a. als:

— Medien der Werbung, politischen Kommunikation sowie Propaganda;
— Medien der Bildung des kulturellen und kollektiven Gedichenisses (Sleziak / Olszewska

2020: 186; Olszewska 2018: 126).

Plakate dienen oft als politische Kommunikationsmedien und werden als ein Typ der
ephemeren Drucke anerkannt. Leonhard et al. (1999: 148) verweisen dabei auf den Gebrauch
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von Plakaten zum Zweck der Werbung. Die Forscher sind der Meinung, dass das Plakat
ctwas Etabliertes (in Bezug auf Anwendung, Material, Technik und Verbreitungsform) ist.
Lessinger / Moke / Holtz-Bacha (2003: 216) sind der Auffassung, dass es eine grofle Kon-
trolle des Inhalts erméglicht, mittels Wahlplakaten mit Wiahlern zu kommunizieren, da keine
journalistische Intervention in Frage kommt.

Die Informationswiedergabe und die Art und Weise, wie Plakate verbreitet werden, sowie
die relativ grofle Form gehen auf das neuniederlandisches Wort plakkaat zurtick, das aus dem
franzésischen placcard® entlehnt wurde. Die beiden Worter bedeuten ,,sehr grofSes Stiick
Papier, das zur Wiedergabe von Informationen 6ffentlich ausgehingt wird“. Die wichtigsten
Zwecke, zu denen Plakate Verwendung finden, sind kommerzielle Werbung, Politik, soziale
und karitative Aspekte, Kirche und Religion, Kultur und Sport (Leonhard et al. 1999: 149).

5. Zur Analyse der 6sterreichischen Wahlplakate

5.1. Methodische Bemerkungen

Die Analyse wird in zwei Teile gegliedert: Analyse der rhetorischen Mittel der Persuasion und
Manipulation und Analyse der persuasiven Sprechakte. Als Korpus dienen 932 Wahlplakate
aus dem Gebiet Osterreichs, die sich auf den Zeitraum 1957-2020 beziehen. Die Materialien
stammen aus dem Online-Plakatarchiv der Osterreichischen Nationalbibliothek (ONB)?.
Zur Analyse werden alle Ephemera ausgewihlt, die unter dem Kennwort Wahlplakat® auf der
ONB-Seite verdffentlicht wurden. Im Korpus befinden sich Plakate, die in lokaler Dimen-
sion Verwendung gefunden haben (Regionalwahlen), als auch solche, die in National- und
Europawahlen in Anspruch genommen wurden.

Den Gegenstand der Untersuchung bildet die Verwendung von sprachlichen Persuasi-
ons- und Manipulationsmitteln auf 6sterreichischen Wahlplakaten. Verifiziert wird die fol-
gende Ausgangshypothese: Auf osterreichischen Wahlplakaten finden zahlreiche Mittel der
sprachlichen Persuasion und Manipulation Verwendung, die entweder einen lexikalisch-
semantischen oder einen syntaktischen Charakter haben konnen, wobei die lexikalisch-
semantischen Figuren eine zentrale Rolle spielen. Es wurden folgende Forschungsfragen
formuliert:

1. Welche politischen Fragen werden behandele?

2. Wie sicht die politische Werbung in Osterreich aus?
3. Welche Mittel der Persuasion finden Verwendung?
4. Welche Mittel der Manipulation werden angewandt?

2 Im Franzosischen wurde jedoch das Wort affiche zum Standard, das von affigere (;anheften’) stammt,

vgl. Leonhard et al. (1999: 149).

3 Osterreichische Nationalbibliothek, ONB Plakatarchiv Austria, URL: https://search.onb.ac/primo-
explore/search?tab=onb_bildarchiv&search_scope=ONB_gideon&vid=ONB&lang=de_DEhttps://search.
onb.ac/primo-explore/search?tab=onb_bildarchiv&search_scope=ONB_gideon&vid=ONB&lang=de_DE
(Zugriffam 01.03.2021).
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5.2. Darstellung der Analyse — Verwendung der rhetorischen Mittel auf 6sterreichi-
schen Wahlplakaten

Esist auf die Vielfalt der rhetorischen Mittel hinzuweisen, die auf der lexikalisch-semantischen
Ebene realisiert werden. Als ein Beispiel dienen Schlagwérter:

(1) Neue Energie fiir Salzburg schafft neue Arbeit, schiitzt die Umwelt, stirkt die Wirtschaft.
(GRUNE/PLA16396056)

(2)  Fiir die Zukunft unserer Heimat. (OVP/PLA16395825)

(3)  Darum geht es. Dafiir stehen wir: Arbeit, Sicherheit, Familie, Bildung. (OVP/ PLA16395828)

(4)  Fur sozialen Fortschritt. Fiir saubere Umwelt. Fiir Kontrolle. Wehrt cuch gegen Belastungen!
(KPO/PLA16840940)

Es kann festgestellt werden, dass in den 6sterreichischen Wahlkampfen zahlreiche Schlagworter
verwendet werden. Meistens sind bei den Slogans bestimmte Wortarten zu finden, wie z. B. Prono-
minaladverbien — dafiis; darum (3), Pripositionen — fiir (1, 2), Adjektive — sozial (4) oder Wort-
gruppen — Umuwelt schiitzen, Arbeit schaffen (1). Nicht zu unterschitzen ist die Rolle der Slogans
bei der Negativwerbung. Dabei handelt es sich jedoch gewohnlicherweise um implizite Vergleiche,
bei denen der Opponent nicht namentlich genannt wird. Das Vorkommen von Schlagwértern ist
mit bestimmten syntaktischen Mitteln verbunden. Dazu gehéren Parallelismus (z. B. Fiir sozialen
Fortschritt! Fiir saubere Umwelt!) und Enumeratio (z. B. Arbeit, Sicherbeit, Familie).

Als ein weiteres Beispiel der lexikalisch-semantischen Mittel der politischen Kommuni-
kation dienen Metaphern. Die Verwendung von Metaphern durch Politiker aus Osterreich
kann wie folgt veranschaulicht werden:

(5)  Vorarlbergs soziale Kraft. (SPO/PLA16395770)
(6)  Rot werden ist menschlich! Rot wihlen auch! Die superrote Variante. (KPO/ PLA16395918)
(7)  Nie wieder Rot-Schwarz! (BZO/PLA16396063)

Ein besonderes Merkmal der Metaphern-Verwendung ist die Erleichterung des Informati-
onstransfers mittels Farben oder Wortarten, die indirekt auf eine konkrete Partei verweisen;
z.B. ror (6, 7) fiir Sozialdemokraten, schwarz (7) fiir christliche Demokraten und Adjektive
wie z.B. sozial (5). Wichtig ist auch an dieser Stelle anzumerken, dass Metaphern als Mittel
der Negativwerbung dienen konnen.

Als Beispiel der Euphemismen, die im Korpus selten vorkommen, kann die folgende

Wendung dienen:
(8)  Die Kraft der Mitte (OVP/APA_19941005)

Hier handelt es sich um die Neutralisierung der Zugehérigkeit der Osterreichischen Volks-
partei zu den rechten Parteien bzw. zur gemifigten Rechte. Die Partei wird nimlich mit
Konservatismus, christlicher Demokratie und wirtschaftlichem Liberalismus assoziiert. Der
oben genannte Ausdruck kann als eine Form der Tauschung (Manipulation) betrachtet wer-
den, die dazu angewandt wurde, die Stimmen der Linkswihler zu gewinnen.

Ein besonderes Augenmerk sollte im Falle der Mittel der sprachlichen Persuasion und
Manipulation auch auf die Hyperbel gerichtet werden, da diese Kategorie manipulatives
Potenzial aufweist:
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(9)  Was Kirnten jetzt braucht: Fiir alle die beste Gesundheitsversorgung. (SPO/PLA16396026)
(10) Wolle ihr Christenverfolgung wie in Ungarn, Jugoslawien, in CSR ? (503459 - B)

Es ist zu bemerken, dass sich Manipulation unterschiedlich manifestieren kann. Superlative,
z.B. die beste, und Kollektiva, z. B. alle (9), dienen als Hilfsmittel der Hyperbel und daher
als Instrumente der Manipulation, da die Durchfiihrung des Versprechens aus Beispiel (9)
technisch unméglich ist und die Feststellung weder logisch noch axiologisch argumentiert
wurde. Daneben wird rhetorische Ubertreibung mittels Substantiven realisiert. Die spekulative
Aussage aus Beispiel (10) gilt als ungerecht, da es sich hier um die Zusammenstellung von zwei
unterschiedlichen Systemen handelt, und zwar geht es um von der Sowjetunion abhingige
kommunistische Lander, in denen Christen wirklich verfolgt oder diskriminiert wurden, und
den Staat Osterreich, der zwar von einer nicht so wesentlichen kommunistischen Vergangenheit
gepragt war, aber von keiner Christenverfolgung betroffen war. Es ist auch hervorzuheben,
dass die Aussage (10) als ,Prasupposition’ verstanden werden kann, da sich daraus ergibt, dass
in Ungarn, Jugoslawien und in der CSR Verfolgungen von Christen vorkommen und dass der
Sieg der Parteien, die nicht mit den christlichen Demokraten assoziiert werden, dhnliche Ver-
folgungen in Osterreich auslésen konnte. Dies ist jedoch als eine iibertriebene Spekulation
zu verstehen, die im Widerspruch zu den Interessen der Wahler steht.

Ein anderes Mittel der politischen Kommunikation ist die Deixis, die dazu dient, Soli-
daritit zu bilden und die Distanz zwischen Politikern und Wihlern zu nivellieren:

(11) Wir Hietzinger brauchen eine verlingerte S-Bahn auf der tiefgelegten Verbindungbahntrasse.
(FPO/PLA16821169)

(12) Wir sagen das — was andere verschweigen. (KPO/PLA16840941)

(13) Wir werden die Zukunft meistern. (SPO/MW]_Pol2)

Man kann aus den oben genannten Beispielen das Fazit zichen, dass deiktische Pronomen (Perso-
naldeixis) zur Bildung der Solidaritit verwendet werden. Besonders haufig findet dabei das Per-
sonalpronomen wir (11, 12, 13) Verwendung. Es kann dariiber hinaus festgehalten werden, dass
die Nivellierung der Distanz zwischen einer Partei und den Wahlern mit der Bildung der Distanz
zwischen der Partei und den oppositionellen Lagern zusammenhingt (Negativwerbung).

Die Verwendung von Wortspielen auf politischen Plakaten ist auch nicht zu unter-
schitzen. Diese Figur kommt jedoch selten vor. Als Beispiel kann der folgende Satz dienen:

(14) EUphorisch in die Zukunft! (Junge Liberale/PLA16396180)

Zu den Mitteln der sprachlichen Persuasion gehéren auch syntaktisch-stilistische Figuren,
worunter die Antithese als Instrument der Negativwerbung eine wichtige Rolle spielt:

5)  Sozial. Nicht radikal. Strompreis senken! Mieten senken! Steuern senken! (BZO/PLA16396082)
6) Mutmacher statt Angstmacher. (GRUNE/PLA16395906)

7) 50.000 neue Oko-Jobs statt Politik von vorgestern. (GRUNE/PLA16395904)

8) Miteinander. Nicht gegeneinander. (BZO/PLA16396076)

Aus den oben genannten Beispielen lsst sich schlussfolgern, dass die Antithese mittels auf
dichotomische Verhiltnisse verweisende Negationswortern — z.B. nichz (15, 18) — und
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Pripositionen — z.B. start (16, 17) — gebaut werden kann. Dariiber hinaus ist festzustellen,
dass die Vergleiche von positiven und negativen Darstellungen ein wichtiges Werkzeug der
Negativwerbung sind.

Anapher und Parallelismen kommen selten vor. Man kann feststellen, dass die Sprach-
verwendung in dem politischen Bereich auflexikalisch-semantischen Figuren basiert. Wenn Ana-
pher und Parallelismen zu erkennen sind, dann handelt es sich gewohnlicherweise um Teilsitze
(19,21), was sich auf die sprachliche Pragnanz zuriickfiihren lisst, da die Informationswiedergabe
auf Plakaten kognitiv zuganglich und kurz sein sollte, was die folgenden Beispiele verdeutlichen:

(19)  Fiir sozialen Fortschritt. Fiir saubere Umwelt. Fiir Kontrolle. (KPO/PLA16840940)
(20) Bregenz braucht ihn. Bregenz hat ihn. Bregenz wihlt ihn. (SPO/ PLA16851048)
(21) Minner, die hier jeder kennt, Minner, denen wir vertrauen. (OVP/PLA16821088)

Die Enumeratio spielt bei Slogans eine wichtige Rolle. Die Analyse des Belegmaterials
lasst schlussfolgern, dass syntaktische Mittel, die zur Betonung von bestimmten Sachverhal-
ten dienen, als Hilfsmittel der lexikalisch-semantischen Figuren fungieren, was die primire
Rolle der Lexik und Semantik bei der politischen Kommunikation mittels Plakate beweist:

(22) Darum geht es. Dafiir stehen wir: Arbeit, Sicherheit, Familie, Bildung. (OVP/ PLA16395828)

Dariiber hinaus sind Beispiele fiir thetorische Fragen zu erkennen. Sie dienen dazu, bestimmte Fest-
stellungen zu betonen:

(23) Wer schaut in der EU drauf, dass Spekulanten unsere Pensionen nicht gefihrden? (SPO/
PLA16396139)

(24) Wollt ihr Christenverfolgung wie in Ungarn, Jugoslawien, in CSR? (503459 - B)

Es ist zu bemerken, dass die oben genannten Fragen umformuliert werden kénnten: (23)
Wir schauen in der EU drauf, dass Spekulanten unsere Pensionen nicht gefihrden. und (24) Ihr
wollt keine Christenverfolgung wie in Ungarn, Jugoslawien, in CSR. Die Frageform ist mit der
Hervorhebung der Informationen verbunden.

Es kann festgestellt werden, dass verschiedene sprachliche Mittel im Falle der politischen
Kommunikation Verwendung finden, wobei hervorzuheben ist, dass die lexikalisch-seman-
tischen Figuren eine primire Rolle spielen.

5.3. Die Rolle der persuasiven Sprechakte auf 6sterreichischen

Wahlplakaten

Die persuasive Kommunikation in der Politik ist mit illokutioniren und perlokutioniren
Sprechakten verkniipft, die dazu dienen, bestimmte Intentionen des Textproduzenten auszu-
driicken (Illokution) und einen Einfluss auf den Textrezipienten auszuiiben (Perlokution).

Der Sprechakt VERSPRECHEN wird am hiufigsten durch das Verb versprechen
ausgedriickt:

(25) Wir versprechen nichts als Widerspruch und listige Fragen im Gemeinderat. (KPO/
PLA16395915)

Hier ist ersichtlich, dass sich eine Partei mittels Versprechungen positiv darstellen kann.
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Anforderungen kommen wiederum mit dem Verb fordern vor (Sprechakt FORDERN):

(26)  Hier fordern wir eine Sitzbank. (FPO/PLA16821078)
(27) Hier fordern wir ein LKW-Nacht-Verbot. (FPO/PLA16821077)

Zu betonen ist dabei die Rolle der Anforderungen als indirekt ausgedriickte Versprechungen.
Aus den Beispielen geht deutlich hervor, dass es bei diesen Forderungen nicht um die Ansprii-
che der Politiker gegentiber den Wihlern geht.

Diejenigen, die ihre Stimme abgeben kénnen, sind die direkten Rezipienten der Kommu-
nikationsakte im Falle des Sprechakts BITTEN:

(28) Nutzen Sie bitte Thr Wahlrecht, damit sich Fleift und Kénnen auch morgen in Osterreich lohnen.
(FPO/PLA16841134)

Die Bitte ist direkt an die Wihler gerichtet. Die Modalpartikel bizze dient dazu, dass der
Kommunikationsakt von einer hoflichen Aussage geprigt ist.

Der Sprechakt FESTSTELLEN wird meistens durch die Verben szeben (fiir etwas) und
brauchen ausgedriickt:

(29) Darum geht es. Dafiir stehen wir: Arbeit, Sicherheit, Familie, Bildung. (OVP/ PLA16395828)
(30) Dafiir steht nur FPO: Heimatland in eigener Hand. (FPO/PLA16395896)
(31) Whas Kirnten jetzt braucht: Einen Landeshauptmann mit Format. (SPO/PLA16396029)

Wie aus dem Obengenannten hervorgeht, fungieren derartige Sprechakte zwecks einer posi-
tiven Darstellung. Zu erkennen sind dabei Slogans wie Arbeit, Sicherheit, Familie, Bildung.
Zum Zweck der Negativwerbung dient u. a. das Verb versagen:

(32) Kein Zweifel! OVP hat versagt! (SPO/236607-B)

Die Sprechakte BEFEHLEN und WARNEN sind hédufig mit der negativen Darstellung der
gegnerischen Parteien verkniipft. Eine wichtige Rolle spielen dabei negativ bewertende Slo-
gans, z. B. Belastungen, Schulden, Teuerung. In diesem Fall verwenden die Politiker sehr hiaufig
das Verb sich webren.

(33) Wehrt euch gegen Belastungen! (KPO/PLA16840940)
(34) Steuern, Schulden, Teuerung — Wehren Sie sich! (OVP/PLA16841132)

Die Perlokution besteht im Falle der politischen Kommunikation darin, einen emotionalen
Einfluss auf die Wihler auszuiiben. Dies kann mittels Sprechakte RHETORISCH FRAGEN
und WARNEN, die iibertriebene Elemente enthalten, realisiert werden:

(35) Wolle ihr Christenverfolgung wie in Ungarn, Jugoslawien, in CSR? (503459 - B)

Die rhetorische Ubertreibung richtet sich in diesem Falle an die Christen und kann
zu deren Verirgerung fihren. Ein anderes Mittel, das zur Emotionalisierung der Aussage fithrt,
ist der Sprechakt FESTSTELLEN, der negativ bewertende Slogans enthilt, wie z. B. Krise:

(36) Wir zahlen nicht fiir eure Krise! Reichtum besteuern, Banken vergesellschaften (KPO/
PLA16396179).
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Wichtig ist dabei auch auf die Dichotomie wir - sie zu verweisen. Durch das Possessiv-
pronomen exre wird unterstrichen, dass es sich um eine gegnerische Partei handelt, was zur
Gestaltung der Distanz zwischen den Fraktionen fihrt.

Es kann konstatiert werden, dass die persuasiven Sprachakte im Bereich der Politik eine
wichtige Rolle spielen.

6. Schlussfolgerungen

Das Ziel des vorliegenden Beitrags war es, die sprachlichen Mittel der Persuasion und Manipu-
lation sowie Sprechakte darzustellen, die auf Wahlplakaten in Osterreich Verwendung finden.
Die Untersuchung umfasste die Analyse der rhetorischen Figuren und Sprechhandlungen.

Aus der Analyse geht hervor, dass die Mechanismen der Persuasion und Manipulation
durch den Gebrauch von rhetorischen Figuren im Falle der Wahlkimpfe in Osterreich
realisiert werden. Zu unterscheiden sind Figuren, die ein persuasives Potenzial aufwei-
sen, z. B. Metaphern, Deixis, Prasuppositionen, sowie solche, die der Manipulation dienen,
z.B. euphemistische Ausdriicke und Hyperbeln, die besonders durch die Verwendung von
Superlativen und Kollektiva gekennzeichnet sind. Es kann auch festgestellt werden, dass
mehrere syntaktische Mittel, z. B. Parallelismus, Enumeratio und rhetorische Frage, vor allem
eine emphatische Funktion erfiillen.

Der Gebrauch von illokutioniren und perlokutioniren Sprechakten wurde ebenfalls
untersucht. Aus der Analyse der Sprechhandlungen ergibt sich, dass mehrere Verfahren zum
Zweck der Persuasion verwendet werden. Zu den Sprechakten gehren BITTEN, FORDERN,
WARNEN, FESTSTELLEN, BEFEHLEN, VERSPRECHEN. Es sei hervorgehoben, dass
Kommissiva (z.B. VERSPRECHEN) und Direktiva (z. B. BEFEHLEN) besonders hiufig Ver-
wendung finden.

Die Ergebnisse der Analyse beweisen, dass sich Persuasion und Manipulation im Falle des
osterreichischen Politikfelds unterschiedlich manifestieren. Als innovativ kann der Einsatz
sowohl lexikalisch-semantischer als auch syntaktischer rhetorischer Mittel im Kontext des
untersuchten dsterreichischen Politikfelds betrachtet werden.
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Diskurskritische Einschitzung deutscher Nachrichtentexte
tiber die Darstellung von Polen

Durch Pressetexte werden Konventionen tiber die darin dargestellten Themen etabliert. Am Beispiel dreier
Nachrichten der Dentschen Welle iiber Polen betreffende Vorginge sollen Aspekte einer pragmatischen
Textanalyse erarbeitet werden. Zielsetzung ist es, chrgiinge von sachlicher und meinungsbildender For-
mulierung innerhalb der Textsorte ,Nachricht® zu bestimmen. Insgesamt soll mit Bezug auf die Kritische
Diskursanalyse ein Analyseablauf erstellt werden, der relevante Elemente in fassbare Kategorien einteilt.

Schliisselwdrter: Nachrichtenportal, normative Pragmatik, Kritische Diskursanalyse, Textsorte

A critical discourse analysis of German news articles about the representation of Poland — Press texts estab-
lish conventions concerning the topics which they describe. Referring to example texts from the Deutsche
Welle, this article focuses on aspects relevant to pragmatic textual analysis. The three selected texts deal with
the representation of political actions in Poland. The proposed pragmatic analysis aims to capture the relations
between objective and opinion-building elements in the basic type of text as a news item. Drawing on critical
discourse analysis, a practical tool for analysis is introduced which groups relevant elements into categories.

Keywords: news portal, normative pragmatics, critical discourse analysis, type of text

1. Bestimmung des Untersuchungsgegenstandes

Die wechselseitige Wahrnehmung verschiedener Kulturriume voneinander wird u. a. anhand
journalistischer Texte gepragt. In der nachfolgenden Untersuchung wurden aus dem Text-
korpus der Deutschen Welle im ersten Halbjahr 2021 als Nachricht deklarierte Artikel aus-
gewihlt, welche sich mit Vorgingen in Polen beschaftigen. Die insgesamt 5O Beitrige kon-
nen zwecks Ubersicht vier Themenschwerpunkten (Auseinandersetzung mit Rechtsfragen,
auflenpolitische Beziehungen Polens, innenpolitische Vorginge sowie Kultur bzw. kulturelle
Ereignisse) zugeordnet werden. Wie Tabelle 1 zeigt, sind verschiedene Fragestellungen zum
Status des Rechtsstaats sowie das Verhiltnis Polens zu seinen europiischen Nachbarn wie auch
zur EU als administrativem Organ in besonderem Maf$e in den Fokus der Leserschaft gerticke
worden. Im vorliegenden Beitrag wird der Gesamtkorpus noch nicht vollstindig begutachtet,
um eine mogliche Tendenz auszumachen. Vielmehr soll das Erarbeiten einer praktikablen
Methodik im Vordergrund stehen. Hierzu wird die Textauswahl auf die auffenpolitischen
Beziechungen reduziert, denn hier stellt das deutsche Presseorgan unmittelbar Vorstellungen
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tiber den polnischen Nachbarn sowie konkrete Folgen im zwischenstaatlichen Miteinander
dar. Unterscheidbar sind dabei Beitrige, die sich mit dem deutsch-polnischen Verhaltnis oder
den Vorgingen zwischen Polen und der EU beschiftigen. Eine dritte Textgruppe beinhaltet
sonstige bilaterale Bezichungen, wobei im betrachteten Halbjahr vor allem tiber die Folgen
der innerstaatlichen Krise des belarussischen Nachbarn sowie den Kohlestreit mit Tschechien
berichtet wurde.

Tabelle 1: Gesamtbestand von DW-Artikeln iiber Polen im Halbjahr 2021 nach Themen

Themenbereich Unterthema Anzahl

Arbeitsrecht 2

Recht Menschenrechte 7 20
Presse- und Meinungsfreiheit 11
bilateral 6

AufSenpolitische Bezichungen | mit der BRD 6 19
mit EU-Organen 7
. . Corona-Krisenmanagement 5

Innenpolitische Vorginge S . . 8
Vorginge im Parlament und in der Regierung 3
Erinnerungskultur und Geschichte 2

Kultur SR 3
schongeistige Kultur 1

Insgesamt 50

Zu diesen drei Unterthemen der Auflenpolitik wurde je ein Text ausgewihlt. Bernd
Riegerts Artikel Erneute Kritik des EnGH an polnischer Justizreform (2021) behandelt den
verfassungsrechtlichen Konflikt zwischen der Europiischen Union und Polen beziiglich
beschlossener Anderungen im eigenen Justizapparat, die im Widerspruch zu den EU-Rege-
lungen stehen. Insgesamt 7 Artikel thematisieren im genannten Zeitraum diesen Streit-
punkt. Je 6 Artikel behandeln die bilateralen Bezichungen zwischen Polen und Deutschland
bzw. einem sonstigen Staat. Hier wurden mit Monika Sieradzkas Polens AKW-Pline machen
Deutschland Sorgen (2021) und Lubos Palatas Braunkohleabbau im Dreilindereck: Tichechien
stellt Polen Ultimatum (2021) Texte iiber die Umweltpolitik ausgewihlt, da diese in den
deutschen Medien ein besonders prisentes und dauerhaftes Thema darstellt.

1.1. Diskurskritische Analyse journalistischer Texte

Wenn nun davon ausgegangen wird, dass Stereotype vorhanden sind und diese eigentlich der
Rechtfertigung der eigenen Position dienen, dann ist eine Perspektive zu wihlen, welche eben
das Manipulationspotential berticksichtigt. Dazu bietet sich die Sichtweise der Kritischen
Diskursanalyse nach van Dijk an. Denn hier wird jeder Text primir als Ausdruck der Posi-
tionierung seines Verfassers im bestehenden Diskurs betrachtet, der auf seinen Rezipienten
bestimmte Vorstellungen tibertragen soll (Van Dijk 2008: 213-214), wobei cinem Journalisten
grundsitzlich eine besondere Berechtigung zur Vermittlung von Wissen zukommt. Von Mani-
pulation wird erst dann gesprochen, wenn eine Interessensgruppe einseitig begiinstigt und
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damit der Anspruch des Rezipienten auf Informiertheit missachtet wird (Van Dijk 2008: 215).
Die so verstandene Bestimmung der Position des Journalisten vereint die von de Beaugrande/
Dressler (1981) eingefiihrten Textualititskriterien der Intentionalitit und Akzeptabilitit
wie auch der Situationalitit und Intertextualitit (Fix/Poethe/Yos 2003: 17-18). Die ersten
zwei Textualitatskriterien beziehen sich eindeutig auf die Positionen im Kommunikations-
prozess. Die Verfasserseite zeichnet sich vor allem durch die gewdhlten Sprachhandlungen
aus. Der Rezeption liegen individuelle Erwartungen bzw. Wissensbestinde sowie Konven-
tionen der zugehorigen Sprechergemeinschaft, wie prototypische Textmuster (Fix/Poethe/
Yos 2003: 26) oder ideologische Prigung (Van Dijk 2008: 214) zugrunde. Mit Situationalitit
ist in dieser Untersuchung die vom Journalisten selbstgewihlte Zuordnung zur Textsorte
,Nachricht® gemeint, die auch als Ausdruck eines intendierten Sinns verstanden werden kann.
Nach dieser Lesart kann die Textsortenzuweisung als Situationalitit von der Intentionalitit
nicht klar getrennt werden.! Ahnlich verhilt es sich mit der Rezipientenerwartung, welche
in Zusammenhang mit dem Abgleichen des aktuell aufgenommenen Textes mit vorange-
gangenen Beitrigen derselben Textsorte steht. Damit bietet sich der aus der Diskursanalyse
abgeleitete Oberbegrift Positionsbestimmung an, um die miteinander verbundenen Aspekte
zusammenzufassen.

Grundlegend dabei ist die Bestimmung von Textmustern, aus denen sich die Textsorten
ableiten, wobei die von Piirer (2003: 191) eingefithrte Einteilung in informierende, mei-
nungsbildende interpretierende und fantasiebetonte Darstellungsformen sinnvoll erscheint,
da diesen Textmustern einzelne Textsorten wie die Nachricht zugeordnet werden. Da allein
letztere Textsorte analysiert wird, soll der Fokus darauf liegen, inwieweit der einzelne Text der
zu erwartenden informierenden Darstellungsform entspricht und wo es zu einer Mischform
im Ubergang zu Meinungsbildung bzw. Kritik kommt. Wie Fix/Poethe/Yos (2003: 26) aus-
fithren, bedeutet das Vorhandensein mehrerer Darstellungsformen (im Sinne von Textmus-
tern) nicht unbedingt eine Abweichung von der zugrunde gelegten Textsorte. Dem folgend
wird das Verhiltnis informierender und meinungsbildender Gestaltungselemente dariiber
entscheiden, ob die primire Funktion einer Nachricht erfiillt oder die Erwartung an die expli-
zit deklarierte Textsorte verfehlt wurde.

Das Zusammenspiel der textexternen Faktoren, womit in Anlehnung an die Textuali-
tatskriterien Intention des Verfassers, Erwartungen und Voraussetzungen beim Rezipien-
ten, Informationsgehalt wie auch inhaltliche Qualitit sowie kulturspezifische Konventionen
fur Textsorten gemeint sind, wird insbesondere in der Kritischen Diskursanalyse themati-
siert. Nach Van Dijk (2008: 230) sollte cine Analyse folgende vier Aspekte beriicksichtigen:
Die Etablierung der Position des Verfassers, die eigentliche Themenvermittlung, die mégliche
Diskreditierung bestimmter Quellen und Ansichten sowie die Ansprache an die vermutete
Weltanschauung der Rezipienten. Wie vorhin postuliert wurde, vereint der erste Aspeke,
die Positionierung des Journalisten, bereits drei der herkommlichen Textualitatskriterien,
niamlich Intentionalitdt, Akzeptabilitit und Situationalitit. So betrachtet bedeutet Akzepta-
bilitét, dass erst durch die Annahme des publizierten Beitrags die gesellschaftliche Rolle des
Journalisten festgelegt wird. Erganzend ist darauf hinzuweisen, dass der Publizist mithilfe des

! Zur Problematik der Textualititskriterien siche: Meer/Pick (2019: 83-85).
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Referierens auf bei seiner Leserschaft angenommene Uberzeugungen bzw. Wissensbestinde
den Vorgang des Zuspruchs begiinstigen kann. Genauso kénnen mit graduellen Abweichun-
gen von Konventionen ideologische Muster schrittweise umgeformt werden. Eine solche
Strategic entspricht dem vierten oben genannten Aspeke nach Van Dijk (2008). Dieser Punkt
wird spiter als fachfremd aus der Analyse suspendiert, zumal die Akzeptabilitit ohnehin
schon berticksichtigt ist.

Zu den tbrigen Textualitdtskriterien zahlen das Vorhandensein von lexikalischen und
syntaktischen Bindegliedern sowie die Informativitit. Sie beziehen sich eher auf das jeweils
referierte Thema, in diesem Fall die Vorstellungen tiber das politische Agieren der polnischen
Regierung, in seiner sprachlichen Gestaltung wie auch seiner inhaltlichen Gewichtung
(Fix/Poethe/Yos 2003: 16-17). Diese Kriterien geben Aufschluss iiber die Themenver-
mittlung sowie tiber die mogliche Diskreditierung eines im Text genannten Akteurs. Inso-
fern soll der Ubersicht halber eine Grundunterscheidung in Positionsbestimmung (PB) und
Themenbestimmung (TB) vorgenommen werden, wodurch die Textualititskriterien zwar
beriicksichtigt, jedoch flexibler bzw. vernetzt betrachtet werden kénnen. An der Schnittstelle
zwischen den vom Journalisten formulierten Aussagen sowie den Quellenzitaten ergibt sich
dariiber hinaus eine Uberschneidung dieser zunichst separat untersuchten Aspekte. Insgesamt
soll eine Aussage dariiber getroffen werden konnen, ob der jeweilige Untersuchungsgegen-
stand den Erwartungen an die Funktion eines Journalisten sowie an die Form der themati-
schen Vermittlung durch die Textsorte ,Nachricht® entspricht.

1.2. Uberlegungen zur Positionsbestimmung (PB)

Bei der Positionsbestimmung wird zunichst die Gewichtung zwischen selbstformulierten
Aussagen sowie zitierten Inhalten betrachtet. Fremde Aussagen dienen dem Nachweis eines
Sachverhalts sowie der Berticksichtigung bestehender Ansichten zum referierten Thema.
Sofern kann ein ausgeglichenes Verhaltnis zeigen, dass der prasentierte Inhalt nicht die Mei-
nung seines Verfassers reprisentiert und folglich der erwarteten Textfunktion des Informierens
dient. Damit entspricht der Journalist seiner Funktion als auf$erhalb der Referenzsituation
stechender Berichterstatter. Dagegen steht er in der Gefahr, zum politisch beteiligten Akteur
zu avancieren, wenn seine Aussagen ein Ubergewicht in der Berichterstattung einnehmen.
Umgekehrt kann ein Ubermaf an Quellengebrauch zu einer ungeordneten Darstellung der
Thematik fiihren. Durch das blofe Referieren verschmilzt der Journalist mit der Position des
politischen Akteurs, wo er doch zu einer Aulenperspektive verpflichtet ist, um seine Neu-
tralitit zu wahren. Damit entspricht er nicht der ihm urspriinglich zugedachten Funktion.

Das bewusst oder unbewusst erzeugte Selbstverstindnis tiber die eigene Funktion bezo-
gen auf die berichtete Situation lasst sich offenkundig bei der Analyse der selbst formulier-
ten Textteile ermitteln. Durch die Art der in seinen Aussagen vollzogenen Sprachhandlung
manifestiert der Journalist die von ihm im Diskurs eingenommene Funktion. Wie eine Aus-
sage auf den Rezipienten wirken kann oder soll, lisst sich mit der Klassifizierung der Sprech-
akte nach Searle (1975: 344-369) einschitzen. In einem Nachrichtentext sollte nicht nur
das Vorhandensein, sondern auch die Angemessenheit von Sprechhandlungen ausgewertet
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werden. Sofern der Analyse eine strikte Definition der Textsorte ohne Abweichungstoleranz
zugrunde gelegt wird, kann allein die Kategorie des Reprasentativs bzw. Assertivs als logische
Form des informativen Stils, wo die Sachverhiltnisse den Inhalt bestimmen, als zulissig gel-
ten (Searle 1975: 354-355). Hier soll bei Bezug auf einen Sachverhalt oder die Wiedergabe
einer Quelle der Begriff Beschreibung gebraucht werden. Damit ist die Abbildung einer
Referenzsituation gemeint, die weitestgehend wertneutral duffere Umstinde und Hand-
lungen in Worte fasst, ohne weiterfithrende Erklarungen oder vom Journalisten vertretene
Ansichten hinzuzufigen.

Problematischer ist die Zuordnung von sprachlichen Mitteln, deren Funktion
in der Meinungsbildung besteht. Sie kénnen nicht mit den Direktiven im Sinne von Searle
(1975: 355-356) gleichgesetzt werden, da mit letzteren lediglich direkte auffordernde
Auflerungen gemeint sind (Searle 2019: 100-101). Doch an der Meinungsbildung ist
auch die Kommentierung beteiligt, welche bei Searle dem Assertiv zugeordnet ist (Searle
1975: 355). Diese kann aber nicht als Abbild der Welt bezeichnet werden. Bezogen auf diesen
Sprechake geht Searle von einem Wahrhaftigkeitsanspruch bei der Formulierung der eigenen
Meinung aus. Doch dann miisste man den Journalisten als Akteur innerhalb der referierten
Situation betrachten. Daraus wiirde folgen, dass dessen Ansicht ein Teil des Sachverhalts
wire. Allerdings haben informierende Formen des journalistischen Textes den Anspruch,
auflerhalb ihres Referenten zu stehen, und die kommunikative Distanz zu diesem rechtfertigt
diesen Eigenwert. Insofern ist die Kommentierung allenfalls als eine Form von indirektem
Direktiv einschitzbar, denn sie impliziert den Wunsch, den Kontext, das heifSt in diesem
Fall die Position der Leserschaft zum dargestellten Sachverhalt, zu modifizieren. Wenn man
Norman Faircloughs Verstindnis von politischer Korrektheit als intendiertem Konstruke
des Verfassers folgt (Fairclough 2010: 437), so stellt die Kommentierung bereits cine Form
politischer Beteiligung des Journalisten bei der Herausbildung gesellschaftlicher Normen
dar. Dies lasst sich nicht ginzlich von der Hand weisen, dennoch besteht ein Unterschied
in der Deutlichkeit vom Einwirkungspotential der zwei Direktivformen. Um Klarheit bei der
Differenzierung zu erreichen und bei der Analyse nicht zwischen direkten und indirekten
Sprechakten hin- und herzuwechseln, sollen die Begriffe Kommentierung und Forde-
rung verwendet werden, wobei allein letztere als expliziter Direktiv eindeutig manipulativ
wirke. Je nach Verteilung ihrer Haufigkeit legt der Journalist tiber die Sprechakte fest, woftir
er sich gegentiber seiner Leserschaft berechtigt sicht. Dabei bleiben Kommissiv, Expressiv und
Deklarativ (Searle 1975: 356-361) ausgeklammert, da diese eher dem Handlungsspielraum
politischer Akteure entsprechen. Bezogen auf den Journalisten stellt die direkte Wiedergabe
fremder Aussagen eine sachliche Beschreibung der Situation dar und kann damit in die-
sem Abschnitt der Analyse nicht differenziert werden. Dagegen stellen solche Sprechakte
im selbst formulierten Text des Journalisten eine Abweichung vom sachlichen Sprachstil
einer Nachricht dar.

Wo die funktionale Bestimmung der formulierten Phrasen Aufschluss tiber die Position
des Verfassers gegeniiber dem Rezipienten bzw. den von ihm dargestellten Akteuren vermit-
telt, kann eine pragmatische Analyse auch Hinweise auf dessen ideologische Verortung geben.
Dieser Aspekt soll in der vorliegenden Untersuchung ausgelassen werden, denn die Erfassung
ideologischer Systeme erfordert eine weiterfihrende kulturwissenschaftliche Erorterung und
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wiirde iber den rein linguistischen Ansatz hinausreichen. Zudem ist der Begriff von Ideologie
an sich mit einer gewissen Unschirfe gekennzeichnet, was unter anderem an der Fliichtigkeit
und Bedeutungsmodifizierung einzelner Begriffe wic auch referierter Kontexte liegt.

1.3. Uberlegungen zur Themenbestimmung (TB)

Bei der Analyse der Themenbestimmung wird zuerst der vom Journalisten formulierte
Text betrachtet. Danach erfolgt die Begutachtung der eingebundenen Zitate und Quell-
informationen. Beim selbstformulierten Text soll vor allem auf die Kohision eingegan-
gen werden. Die Auswahl von Lexik sowie formulierten Phrasen fungiert als Ausdruck
von einer Haltung gegeniiber dem dargestellten Thema. Insofern wird der pragmatischen
Semantik gefolgt, welche die Kontextgebundenheit des einzelnen Lexems berticksichtigt
sowie tibereinstimmend mit der Kritischen Diskursanalyse auf gruppentypische Merkmale
achtet (Carius/Schroter 2009: 33).% Bei der Textsorte ,Nachricht' ist der Verwendungskon-
text des Wortschatzes weniger festgelegt als bei anderen Textsorten, denn die Nachricht
referiert auf das jeweils mit dem Artikel verbundene Fachthema. In den hier analysierten
Artikeln werden die Rechtssprache sowie das Themenfeld des Umweltschutzes angespro-
chen. Insofern kann der Textsorte nicht eine typische Lexik als Normativ zugeordnet wer-
den. Dagegen werden Kollokationen berticksichtigt, wodurch Sachverhalte oder zugeho-
rige Akteure einer Wertung unterzogen werden kénnen. In Bezug auf das Thema bezicht
sich eine Abweichung cher darauf, was Hermanns (1989: 74) als deontische Bedeutung
bezeichnet hat, womit eine implizite Anweisung zur Meinungsbildung bzw. -inderung
gemeint sein soll (vgl. Carius/Schréter 2009: 27). Dabei soll aber nicht die inhaltliche
Umwertung von Schlagwortern untersucht, sondern gemifl dem pragmatischen Ansatz
den Erginzungen wertender und polemischer Hilfsworter bei der Formulierung der
cigentlichen Referenzsituation nachgegangen werden. Bei der Darstellung der Akteure
werden Metaphorisierungen ermittelt, welche bestimmte Konzepte bzw. Stereotype auf-
rufen und damit zur Diskreditierung fihren konnen. Im deutsch-polnischen Verhilenis
fithrt Orfowski (2003: 273) an, dass Polen seit dem Aufstieg Preuflens als Negativbeispiel
fur die Aufwertung Deutschlands als moderne und biirgerliche Wirtschaftsnation dient.
Zwei grundsitzliche Charakteristiken sollen davon abgeleitet werden. Modernitit und
Wirtschaftskraft sollen als Sach- und Entscheidungskompetenz gefasst sein. Beztiglich der
Biirgerlichkeit soll es um moralische Verhaltenskodexe gehen, welche die Rechtsstaatlichkeit
(»Ordnung®, Orfowski 2003: 273) beinhalten. Einschrinkend ist darauf hinzuweisen, dass
guter Journalismus durchaus zur Aufrechterhaltung des moralischen Diskurses beitragen
sollte. Davon grenzt Schultz (2021: 119) jedoch die Moralisierung ab, welche als eine
unverhiltnismiRige Uberhohung peripherer Missstinde verstanden wird. Die nachfolgende
Textanalyse hat im Bereich der Moral zusatzlich zur Rechtsstaatlichkeit zentrale Prinzipien
der Demobkeratie als thematisierte Konzepte erarbeitet, die als ,,Kompromissbereitschaft®

2

Auch Schiffer (2021:133) weist auf die mit dem jeweiligen Kontext wechselnde Bedeutung eines Schlag-
wortes hin.
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sowie ,Gewaltenlosigkeit® bezeichnet werden. Dadurch zeigt sich aber auch die Schwiche
von Orlowskis Darstellung bestehender Stereotype, in der das aktuelle Deutschlandbild
vom monarchischen System Preufiens ausgeht. Stattdessen kann aus den untersuchten Pres-
setexten abgeleitet werden, dass sie ein deutsches Selbstverstandnis als demokratischer Staat
unter Biirgerbeteiligung® und mit Willen zum politischen Kompromiss abbilden. In der
Untersuchung soll der Frage nachgegangen werden, in welchem Maf$ polnische Akteure,
unabhingig von méglicherweise berechtigter Kritik, mit negativen Attribuierungen belegt
werden. Beispielhaft kann dazu Riegerts wiederholte Formulierung genannt werden, die sich
auf die nichtvollzogene Anerkennung eines Urteils des europiischen Gerichtshofs durch
die polnische Regierung bezicht: Die PiS-Regierung weigert sich, das Urteil des EuGH zur
Auflosung der Disziplinarkammer umzusetzen (Riegert 2021: 1). Durch die eingefiigte
Sprachhandlung kann der Eindruck entstehen bzw. konnen die stereotypen Vorstellungen
aktiviert werden, dass die polnische Regierung ihre ablehnende Haltung nicht aus einer
reflektierten Auseinandersetzung, sondern einer grundsitzlichen Opposition vollzogen hat.
An dieser Stelle wird deutlich, dass fir die Erarbeitung der Methodik vorrangig nach dem
Bottom-up-Verfahren vorgegangen worden ist, wodurch nicht nur der Einzeltext, sondern
auch die zugrundeliegende Textsorte einer Untersuchung unterzogen wird, d. h. wihrend
der vollzogenen Untersuchung relevante Kategorien festgelegt werden.*

Auf den zweiten Aspekt in Van Dijks Ubersicht, die Art und Weise der Themenvermite-
lung, bezieht sich wiederum die Analyse der eingesetzten Quellen. Sofern eine kontroverse
Thematik eingefithrt wird, sind erst einmal die Textanteile der konkurrierenden Positionen
abzuwigen, wobei auch das Verhiltnis von direktem und indirektem Zitat zu berticksichti-
gen bleibt. In allen drei untersuchten Artikeln wird die eine gesetzte Position das Vorhaben
bzw. die Ansicht der polnischen Regierung sein, der die Position der EU, Deutschlands oder
eines sonstigen Landes gegentibersteht. Ein Gleichgewicht an Aussagen beider Seiten dient
der quantitativen Ausgewogenheit. Als Hinweis auf eine mégliche Diskreditierung eines
bestimmten Akteurs oder Meinungsbildes wird zudem das qualitative Merkmal verstan-
den, d. h. die Verteilung von direkten und indirekten Zitaten. Sofern fiir eine Position ein
Mangel an direkten Aussagen festgestellt wird, kann entweder eine intendierte Einseitigkeit
durch den Journalisten oder aber die Verweigerung des Gesprichs von Seiten der benach-
teiligten Position vorliegen. Dass manch festgestellter Mangel an Objektivitit nicht immer
eindeutig dem Verfasser bzw. einer klaren Intention zugeordnet werden kann, hat Schulz
(1994: 332-334) ausgefiihrt. Zusitzlich kann die jeweilige Position der zitierten Quelle
anhand der ausgewihlten Sprachhandlungen definiert werden, was zunichst der Wissens-
vermittlung dient. Im Unterschied zum eigenen Text des Journalisten steht den politischen
Akteuren ein breiteres Spektrum zur Verfiigung, das ihrer gesellschaftlichen Funktion gemaf3
als angemessen zu betrachten ist. Neben der Beschreibung eines Sachverhalts (assertiv) gehort
die Formulierung eines Versprechens bzw. einer Ankiindigung (kommissiv) ebenso zum Reper-
toire wie auch die im Rahmen der parlamentarischen Mitarbeit stattfindende Beschlussfassung

von Gesetzen und Verordnungen (deklarativ) (Searle 1975: 356-361). Was den Direktiv

Zur Implementierung demokratischer Teilhabe der Biirger vgl. Schildt/Siegfried (2009: 151-152,365,372).
Zur Berechtigung eines solchen Vorgangs vgl. Fix/Poethe/Yos (2003: 25).

4
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betrifft, so wird auch hier zwischen Kommentierung und Forderung unterschieden. Einer
politischen Debatte angemessen ist die Kommentierung im Sinne eines gleichberechtigten
Meinungsaustausches. Auch die Auﬁerung einer Forderung stellt eine iibliche Praxis dar,
jedoch vermittelt die Zitierung dieser Forderung in einem journalistischen Text eine Wertung
ihrer Quelle. Je nach Kontext kann diese als entscheidungskompetent oder kompromisslos
erscheinen. Als eindeutig negativ, d. h. diskreditierend und nicht mehr themenvermittelnd,
ist die Wiedergabe einer expressiven Sprachhandlung zu betrachten, denn diese unterstiitzt
die Diskreditierung von Kompetenz.

1.4. Verkniipfung zwischen Aussagen des Journalisten und des Quellenmaterials (V)

Schliefilich ist noch darauf einzugehen, wie das Quellenmaterial mit dem selbst formu-
lierten Text verbunden ist. Da hier wiederum der Gesamttext fokussiert wird, lisst sich
dieser Bereich weder der Positions- noch der Themenbestimmung ausschliefSlich zuord-
nen. Hierbei sind zwei separate Analysevorginge vonnéten. Zunichst wird der Bezug des
cigenen Textes auf die im Umfeld befindliche(n) Quelle(n) betrachtet. Entweder steht
das eingebrachte Zitat fur sich oder in dessen Kontext ist eine wertende Aussage beigefiigt.
Sofern die Wertung nach dem Zitat erfolgt, entspricht dies einer Kommentierung, was
in dieser Untersuchung fiir eine Nachricht als akzeptabel betrachtet wird. Wird die Wertung
hingegen vorangestellt, so wird die Perspektive des Rezipienten bereits vorweggenom-
men. Dies kann nicht Zweck der Nachricht sein. Da der Journalist entscheidet, ob er zur
vorausdeutenden Perspektivierung berechtigt ist, wird so nicht nur die Themengestaltung
angesprochen, sondern auch eine Aussage iiber die vom Journalisten in Anspruch genom-
menen Berechtigungen getroffen.

Ahnliches gilt fiir den zweiten Analyseschritt. Dabei wird betrachtet, ob das Zitat
als eigenstindige Meinungsiuferung des jeweiligen Akteurs stehen bleibt oder ob es als
Nachweis fiir eine bereits angegebene These fungiert. In einer Nachricht sollte das Zitat
einen Sachverhalt oder eine referierte Meinung unterstiitzen. Zu einem Verdacht auf Ver-
stofy kommt es, wenn mit der Quelle eine durch den Verfasser selbstformulierte Aussage
begriindet wird. Dann ist zu tiberpriifen, ob es sich um die Bestitigung eines Sachver-
halts oder die Etablierung der eigenen Meinung handelt. Im letzteren Fall sieht sich der
Journalist zum Eingriff in die Meinungsbildung bei seiner Leserschaft berechtigt, was
ihm eine andere Funktion zukommen lisst, als man erwarten konnte. Denn die Zweck-
entfremdung eines Zitats macht ihn dann zu einem im dargestellten politischen Prozess
involvierten Akteur.

1.5. Schlussfolgerungen aus einer kritischen Lektiire von Pressetexten
Van Dijk (2008: 216) sicht nicht so sehr die mogliche Intention des einzelnen Verfassers

als verwerflich an, als vielmehr die konkreten Konsequenzen in der Gesellschaft, was man
im Fall des Journalismus als Bildung einer 6ffentlichen Meinung zu einem Thema oder einem
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politischen Akteur verstehen kann. Eine Vielzahl dhnlich ausgerichteter Texte legt inso-
fern die Vorstellung tiber die politischen Akteure in Polen fest, was zu Folgen im zwischen-
menschlichen Miteinander, wie auch weiterreichend bei der Zusammenarbeit von Politik und
Wirtschaft fithren kann. Aber auch innerhalb der deutschen Medienlandschaft kénnte sich
nachhaltig eine Modifikation von der urspriinglichen Funktion des Journalismus in Form
blofer Informationswiedergabe hin zu einer kritischeren Berichterstattung als neuer Norm
ergeben. Nach Betrachtung der einzelnen Bereiche soll deshalb in einer Gesamtiibersicht
gezeigt werden, ob die drei Texte als Teil des Textkorpus einer Medienquelle dem Anspruch
an eine Nachricht entsprechen und inwieweit zulissige bzw. unzulissige Abweichungen fest-
zustellen sind. Die Vielzahl an Bereichen decke die relevanten Aspekte von Textlinguistik
sowie Kritischer Diskursanalyse ab und sorgt dafiir, dass einzelne stilistische Abweichungen,
die womaglich auf den Schreibstil des einzelnen Journalisten zuriickzufiihren sind, nicht
unverhiltnismifig ins Gewicht fallen.

2. Analyse der Positionsbestimmung (PB 1-2)

Im Bereich der Positionsbestimmung wird zunichst das Verhiltnis von den Aussagen des
Journalisten und eindeutig zitiertem Quellenmaterial ermittelt. Da die Untersuchung
von drei Kategorien zur Textwirkung ausgeht, nimlich informierend (bzw. sachlich),
meinungsbildend (bzw. wertend) sowie manipulativ, basiert die Zuordnung der Anteile
auf Dritteln. Da bei dieser Betrachtung das Missverhaltnis zu beiden Seiten ausfallen
kann, wird der Zahlenwert von 50 gedrittelt. Darauf basierend ergibt sich, dass die drei
untersuchten Texte innerhalb ausgeglichener Verhiltnisse liegen (siche Tabelle 2).

Tabelle 2: Quantitit von cigener Aussage und Quellenmaterial (PB 1)

Auswirkung auf
die Themenvermittlung

Eigene Aussage Quelle Text 1 Text2 | Text3

33 67 wenig reflektiert
50 50 sachlich 66:34 52:48 48:52
67 33 wertend

Bei Text 2 und 3 halten sich selbst verfasste Textanteile und eingefithrte Zitate ginzlich
das Gleichgewicht, dagegen liegt Text 1, in dem die eigenen Aussagen einen erhohten
Anteil aufweisen, nur knapp im Rahmen. Wenn es um die Zuordnung der Aussagen zu den
Sprachhandlungen geht, so lisst sich allerdings feststellen, dass Text 1 und 2 iiber ein Uber-
maf$ an Kommentierung verfiigen, wodurch die Perspektive des Rezipienten gelenkt wird

(siche Tabelle 3).
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Tabelle 3: Sprechakte im Text (PB 2)

Sprechake (in %) Text 1 Text 2 Text 3
Beschreibung 65 53 75
Kommentierung 35 47 25
Auswertung wertend wertend sachlich

Sprechake (in %) sachlich wertend

Beschreibung 100-67 66-34

Kommentierung 0-33 34-66

Forderung 0 0-33

Im ersten Text wird beispielsweise durch ein vages Attribut die Qualitit einer rechtli-
chen Mafinahme eingeschitzt: Gegen die Entscheidungen des Landesjustizrates gibt es keine
ausreichenden Rechtsmittel (Riegert 2021: 1°). Eine explizite Wertung, die sich aus der Kom-
bination von Superlativ sowie negativ konnotiertem Begriff ergibt, wird im zweiten Text
einer neutralen statistischen Angabe nachgestellt: Derzeir kommen 70 Prozent der Energie
des Landes aus Koblekraftwerken, was Polen zu einem der grifSten Klimasiinder Europas macht
(Sieradzka 2021: 1). Aber auch der dritte Text verfiigt tiber meinungsbildende Aussagen,
die einer geschilderten Situation vorausgehend die Perspektive des Rezipienten negativ vor-
pragt: Gar nicht in dieses Bild der Harmonie passt der jiingste Besuch des Prager AufSenministers
Tomis Petricek in Warschau (12.02.2021) (Palata 2021: 1).

Fiir die Positionsbestimmung lisst sich also festhalten, dass der jeweilige Journalist seine
Funktion nicht einwandfrei als Informierender ausfiithrt, sondern stellenweise in die Deutung
des dargestellten Sachverhalts eingreift. Eine deutliche Manipulation in Form einer Forderung
ist jedoch nicht auszumachen, weshalb sich die Abweichungen, bezogen auf die Textsorte
,Nachricht’, noch im Rahmen bewegen.

2.1. Analyse der Themenbestimmung — Aussagen des Journalisten (TB1-2)

Die vom Journalisten formulierten Aussagen stehen auch bei den ersten zwei Aspekten der
Themenbestimmung im Vordergrund. Hier soll anhand semantischer Einheiten untersucht
werden, inwieweit die Darstellung von Thema und beteiligten Akteuren auf sprachlicher,
nicht auf inhaltlicher Ebene sachlich aufbereitet worden ist. Zunichst soll die Sinnhaftigkeit
einer solchen getrennten Betrachtung aufgezeigt werden. Hierzu hilft ein Blick auf den ersten
Satz im ersten Analysetext: Die Richter in Luxemburg sehen den Rechtsstaat in Polen erschiit-
tert (Riegert 2021: 1). Bezogen auf das Thema kann hier beziiglich der Phrase Rechisstaat
erschiittert von einem bildhaften Ausdruck gesprochen werden, welcher die Vermittlung des

’  Beiden Zitaten aus den Artikeln wird die Seitenzahl der pdf-Ausgabe angegeben.
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Sachverhalts unterstiitzt. Auf der Ebene der Themenvermittlung ist eine solche Formulierung
also als sachdienlich zu beurteilen.

Bezogen auf die thematische Darstellung kann festgestellt werden, dass alle drei Texte
polemische Ausdriicke verwenden (siche Tabelle 4).

Tabelle 4: Themenbezogene Lexik (TB 1)

Funktion Komplexer Satz
im Text in % mit spezifischem Text 1 Text 2 Text 3
Begriff/Phrase
sachlich bildhaft 19 6 0
wertend wertend 0 9 56
Auswertung sachlich sachlich wertend
sachlich wertend
100-67 66-34
0-33 34-66
0 0-33

Im ersten Text betrifft dies vor allem die Verbauswahl (verwerfen, entfernt werden, beseiti-
gen, Riegert 2021: 2, 3), im zweiten und dritten Text iiberhohen Substantivattribuierungen
durch Superlativ (grofste, am liebsten, Sieradzka 2021: 1, 2, 5) oder in Verbindung mit Parti-
keln (extrem klimaschidliche, heute bereits riesige, Palata 2021: 1) den Sachverhalt. Zusitzlich
fallen Attribute wie dringend und gigantisch (Sieradzka 2021: 1, 2, 3) auf. Dennoch iiber-
schreitet die Gesamtmenge solch manipulativer Ausdriicke gemaf§ der Drittelberechnung
nicht das Maf an zugestandener Abweichung.

Eine Wertung wird hiufig durch den Gebrauch von Modalausdriicken eingefiihrt (para-
doxerweise, Sieradzka 2021: 6, gar nicht passt, miglichst bald einstellen, Palata 2021: 1). Text 3
weist ein Ubermaf davon auf, wodurch das Thema insgesamt als meinungsbildend vermit-
telt zu beurteilen ist. Hier stellt sich die Frage, ob ein Text, der in mehr als der Hilfte seiner
Satzkonstruktionen einen wertenden Ausdruck, zumeist eine Modalpartikel, aufweist, noch
als ,,Nachricht® deklariert werden darf.

Nachrangig soll erwihnt werden, dass nur im ersten und zweiten Text vereinzelte bild-
hafte Ausdriicke (erschiittern, ringen, Riegert 2021: 1, 3, ins Spiel bringen, Sieradzka 2021: 3)
ermittelt werden konnten. Man konnte daraus ableiten, dass damit der Hang zum fanta-
siebetonten Textmuster nach Piirer (2003) ausgeschlossen ist, was man aber als erwartbare
Tatsache betrachten sollte.

Beziiglich der Diskreditierung von Akteuren, die sich in dieser Untersuchung auf die pol-
nische Regierungsposition beschrinke, ergeben sich zwischen den Texten erhebliche Unter-

schiede (siche Tabelle 5).
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Tabelle 5: Diskreditierung des polnischen Akteurs (TB 2)

Aspekt im Text in % Satzstruktur Text 1 Text 2 Text 3

sachlich | 24 |wertend | 35 | sachlich

sachlich wertend
0-33 34-66

Wihrend Text 1 vor allem auf moralisches Fehlverhalten hinweist, thematisieren Text 2
und Text 3 vor allem mangelnde Kompetenzen. Dies lasst sich damit erklaren, dass Text 1 sich
auf die umstrittene Justizreform in Polen bezieht, die beiden anderen dagegen ein Umwelt-
problem fokussieren. Hinsichtlich des Umweltschutzes wird der polnischen Regierung vor
allem Entscheidungsschwiche (deshalb zigert die Regierung, Sieradzka 2021: S; Bisher jedoch
hat die polnische Regierung die tschechischen Forderungen zumindest offentlich nicht kommen-
tiert, Palata 2021: 3) wie auch fehlende Sachkompetenz (Aromkrafiwerke (AK W) erscheinen
fiir Polen die perfekte Losung, Sieradzka 2021: 2; die extrem klimaschidliche Form der Ener-
giegewinnung, Palata 2021: 1) bescheinigt. Die deutliche Sprache verweist zunichst auf den

Stellenwert der Umweltproblematik im deutschen Pressediskurs.

Was fiir den deutschen Rezipienten nicht auffillig erscheint, mag beim polnischen Leser
den Eindruck einer Belehrung hervorrufen. An dieser Stelle wire eine vergleichende Analyse
aufschlussreich, welche die Diskreditierung inlindischer Akteure einbezieht sowie anhand
der Referenzsituation die Berechtigung der ausgesprochenen Kritik berticksichtigt. In dieser
Untersuchung soll jedoch lediglich konstatiert werden, dass den Akteuren negative Assoziie-
rungen zugesprochen werden, welche im betrachteten Textkorpus auch nicht durch andere
Themenschwerpunkte relativiert worden sind. Vor allem Text 2 weist solche potenziell negativen
Zuschreibungen auf. Da allerdings die Komponente der moralischen Verwerflichkeit ginzlich
fehlt, kann dieser Aspeke als meinungsbildend und nicht manipulativ eingeschitzt werden.

Beispiele fur die Absprache moralischer Qualititen finden sich primir im ersten Text,
wobei diese nicht tiberfrequent erscheinen. Mit Ausdriicken wie Richterin [...] sollte ent-

fernt werden (Riegert 2021: 2) wird verdeutlicht, dass die polnische Regierung mit har-
ten Mitteln vorgeht. Das demokratische Prinzip der Kompromissfindung wird ebenso
in Abrede gestellt (Regierung weigert sich, Riegert 2021: 1, 2). Hinzu kommt, dass im Voraus
eine vorsitzliche Verletzung von Rechtsstaatlichkeit vermutet wird (Polen und Ungarn, als
die wahrscheinlich betroffenen Staaten, legen die Verfahrensregeln vorsorglich offentlich schon
einmal anders aus als der Rest, Riegert 2021: 3). Durchaus kann eine solche Diskreditierung
nach der Sachlage berechtigt sein. An dieser Stelle wird deutlich, dass ein Journalist stets
zwischen inhaltlicher und sprachlicher Sachlichkeit abzuwigen hat, die nicht immer in Ein-
klang stehen. Auf sprachlicher Ebene sind die ermittelten Ausdriicke als negativ wertend,

Auswertung
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also meinungsbildend zu betrachten, inhaltlich wird berechtigte Kritik getibt, um méglichst
wahrhaftig Bericht zu erstatten.

2.2. Analyse der Themenbestimmung — Aussagen aus dem Quellenmaterial (TB 3-6)

Bei der Untersuchung des Quellenbestands stellt sich die Frage, inwiefern die Unterscheidung
von direktem und indirektem Zitat als ein Indiz fur die Ausgewogenheit bei der Darstellung
der Positionen gelten kann. Beide Formen geben zunichst die Meinung eines Akteurs ohne
wesentliche inhaltliche Anderung wieder. Jedoch wird das direkte Zitat durch grafische Abset-
zung vom umgebenden Textkorper aufgewertet und dadurch hervorgehoben. Bei indirekten
Zitaten kann der Quelle in der einleitenden Phrase eine Sprechabsicht zugewiesen werden,
die der urspriinglichen Intention nicht entspricht. Damit wird die Glaubwiirdigkeit gegen-
tiber der Direktaussage graduell vermindert. Insofern wire eine ungleiche Verteilung von
Direktzitaten ein Hinweis auf eine tendenziose Berichterstattung.

Dagegen lisst sich einwenden, dass ein allgemeiner Mangel an direkten Zitaten auch eine
grundsitzliche Unvollkommenheit eines Textes und weniger Ausdruck von einseitiger Hal-
tungsein kann. Dieser Mangel konnte daraus resultieren, dass eine oder beide Seiten der poli-
tischen Auseinandersetzung eine geringe Gesprichsbereitschaft gegeniiber der Offentlichkeit
an den Tag gelegt haben. Dem ist jedoch zu entgegnen, dass einem Journalisten gewdhnlich
immer direke zitierbare Aussagen vorliegen, wenn man schriftlich und visuell archivierte
Medienbeitrige hinzuzieht. Folglich kann die Gesprichsverweigerung eines Akteurs ein
mogliches Missverhaltnis nicht ginzlich entschuldigen.

Beim Bestand der Quellen sind in allen drei Texten Verstofle gegen eine neutrale Wiedergabe
von Meinungen zuungunsten der polnischen Regierungsposition ausmachbar ( Tabelle 6). In Text
1 und Text 3 betrifft dies ein Missverhaltnis in der Menge an Aussagen beider Seiten. Bei den
Direkezitaten weisen die Texte 2 und 3 durch die Abwesenheit der offiziellen polnischen Position
eine unausgewogene Darstellung auf. Vergleicht man dies mit dem sonst ausgeglichenen Verhilt-
nis an direkten und indirekten Zitaten unabhingig von ihrer Zuordnung, so muss konstatiert
werden, dass in diesen zwei Texten die Thematik unzulissig einseitig gestaltet wird, obwohl
dem Verfasser der Wert direkter Aussagen bewusst zu sein scheint.

Tabelle 6: Quellenbestand (TB 3-5)

Quantitit
Pro-Contra (TB 3)
Qualitit
Pro-Contra (TB 4)
Qualitit

Gesamt (TB 5)

50:50 67:33
sachlich wertend
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Bezogen auf die im Quellenmaterial vorliegenden Sprachhandlungen kann konstatiert wer-
den, dass das Spektrum von Sprechakten auf die polnische wie auch die gegeniiberliegende
Position dhnlich verteilt ist (siche Tabelle 7). Auf beiden Seiten tiberwiegen Beschreibung cines
Sachverhalts, Beschluss und Ankiindigung eines Gesetzesvorhabens sowie Kommentierung
wihrend einer parlamentarischen Debatte. Wie oben bereits erwihnt wurde, stellen solche
Sprechabsichten im selbst formulierten Text des Journalisten eine Normabweichung von der
Textsorte Nachricht' dar. In der abgebildeten Situation einer parlamentarischen Sitzung gehéren
sie zu den Konventionen einer demokratischen Meinungsbildung. Das Fehlen der Kommen-
tierung wire hier ein Verstof gegen die Sachlichkeit. Durch die vom Journalisten ausgewihl-
ten Zitate wird keine Seite anhand expressiver Ausdriicke als inkompetent blofigestellt. Was
allerdings auffille, ist der Umstand, dass allein die Gegenposition zum polnischen Standpunke
zusitzlich mit dem Sprechake der Forderung aufgefiihrt wird (Das Oberste Gericht sollte Normen
im polnischen Recht, die nicht europarechtskonform sind, nicht beachten, urteilte der EuGH, Rie-
gert 2021: 1; Deutschland will erreichen, dass es weiter in die polnischen AKW-Pline einbezogen
wird, Sieradzka 2021: 6). Es ist festgelegt worden, dass mit der Zitierung einer Forderung eine
Meinung iiber den jeweiligen Urheber eingefiithrt wird. Von einer unzulissigen Handlung kann
man aber nicht sprechen. Solche Forderungen gehéren zum Handlungsrepertoire eines politi-
schen Akteurs, jedoch konnen sie als direkte Direktive nicht den rein funktionellen Sprechakten
wie dem Deklarieren eines beschlossenen Gesetzes beigefiigt werden. Stattdessen transportieren
sie den Meinungsgehalt des Akteurs und werden zugleich vom Journalisten zur eigenen mei-
nungsbildenden Aussage umfunktioniert. Wihrend der Akteur die Sachlage beurteilt, trifft der
Journalist auch eine Aussage tiber den Urheber der Aussage.

Tabelle 7: Sprechakte innerhalb der Zitate (TB 6)

Text 1 Text 2 Text 3
Funktion im Text in % Sprechake Pro | Contra| Pro | Contra | Pro | Contra
2 11 9 22 0 17
Beschreibung
i Ankiindi
sachlich TERASTE 100 | 82 | 100 | 86 | 0| 71
Beschluss
Kommentierung
wertend Forderung 0 18 0 14 0 29
Auswertung sachlich | sachlich | sachlich | sachlich | - | sachlich
sachlich wertend
100-67 66-34
0-33 34-66
0 0-33

Beziiglich der Forderungen in den untersuchten Texten ergibt sich, wie oben erwihnt,
durch das Missverhiltnis ein Problem: Suggeriert das Zitat nun die Entscheidungskompetenz
des Akteurs oder dessen mangelnde Kompromissbereitschaft? Ebenso besteht die Moglichkeit,
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dass die Gegenseite bislang noch keine eigene Forderung formuliert hat, sodass dem Journa-
listen das Material zu einer ausgeglichenen Darstellung fehlt. Insofern kann nicht abschlie-
Bend geklart werden, ob die Einseitigkeit in der Verteilung der Sprechakte intendiert wurde.
Unabhingig von der Quelle der Forderung soll aber dessen Vorhandensein dahingehend
interpretiert werden, dass anhand der wiedergegebenen Willensaufierung bei der Rezeption
eine Meinung iiber den jeweiligen Akteur generiert werden kann. Auch wenn keine intendierte
Ansicht zugewiesen werden kann, geht der Abschnitt tiber die Berichterstattung hinaus und
regt zu einer Wertung des zitierten Akteurs an.

2.3. Analyse der Verkniipfung zwischen Aussagen des Journalisten
und des Quellenmaterials (V 1-2)

Die Zusammenhinge werden zunichst bezogen auf die im Umfeld zum Quellenmaterial
voran- oder nachgestellten Aussagen des Journalisten betrachtet. Anschliefiend wird tiber-
priift, ob die Quelle als autarke Aussage steht oder fir die Argumentation von Seiten des
Journalisten zweckentfremdet wird.

In allen drei Texten tiberwiegen im Umfeld zum Quellenmaterial nicht wertende Beschrei-
bungen bzw. den Inhalt der zitierten Quelle unterstiitzende Zusatzinformationen (siche
Tabelle 8). Doch genauso sind die Artikel nicht ginzlich frei von nachtriglichen und voraus-
deutenden Bewertungen der Fremdaussagen. Eine meinungsbildende Funktion wird durch
eine nachgestellte Kommentierung erfiillt:

Die Energiestrategie (,,Polityka Energetyczna Polski®, PE P) der polnischen Regierung sicht bis 2040
den Bau von sechs Reaktoren an zwei Standorten vor. [...] Das EU-Mitglied Polen muss neue Ener-
giequellen erschliefen, um die Klimaziele der Europiischen Union zu erreichen. (Sieradzka 2021: 1)

Im Unterschied zur vorausdeutenden Wertung bleibt dem Rezipienten der Spielraum, die Aus-
sage selbst einzuschitzen und mit der von der Journalistin angebotenen Deutung abzuglei-
chen. Folglich stehen hier bis zu drei Ansichten in Disposition, was zwar die Vermittlung
der Information verkompliziert, aber die Perspektive nicht beschrinkt. Diese interpretato-
rische Eigenleistung des Rezipienten wird bei der Vorausdeutung, wenn nicht beschrinke,
so doch erschwert:

Hoffnung auf Erfolg der Klage macht in Prag eine Stellungnahme der Europiischen Kommission
im Dezember vergangenen Jahres: Polen habe bei der Genehmigung des Ausbaus von Turéw tatsich-
lich gegen ,,seine Verpflichtungen aus vier EU-Richtlinien und dem Vertrag tiber die Arbeitsweise der
EU* verstofien, unter anderem ,,bei der Anwendung europiischer Richtlinien zur Umweltvertraglich-
keitspriifung“. (Palata 2021: 4)

Durch die Voranstellung im Vorfeld versperrt die Phrase Hoffnung auf Erfolg der Klage dem
Leser die eigenstandige Einschitzung dariiber, weshalb die Regierung von Prag den Klage-
antrag stellt und wie aussichtsreich das eingeleitete Verfahren sein konnte. Andersherum
wire dieselbe Aussage eine logische Schlussfolgerung aus dem herangezogenen Zitat.
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Tab. 8: Kontext des Zitates (V 1)

Funktion Text 1 Text 2 Text 3
Sachinfc i 46 61 81
caclilbiely achinformation 65 70 81
Erweiterung 19 9 0
d Nachtrigliche W 31 15 0
werten achtrigliche Wertung 35 0 19
Auswertung wertend sachlich sachlich
Funktion sachlich wertend
Sachinff)rmation 100-67 66-34
Erweiterung

nachtrigliche und vorausdeutende

Wertung 0-33 34-66

Bei der Auswertung der Vorkommnisse werden in diesem Fall nachtrigliche und voraus-
deutende Wertung zusammengerechnet, da diese sprachlich vergleichbar konstruiert sind. Ob
der Umgang mit dem Quellenmaterial als wertend oder manipulativ eingeschitzt wird,
hiangt auch hier an dem in Dritteln abgestuften Anteil ab. So vorgegangen wird dem ersten
Text eine tibermifiige Bewertung von Fremdaussagen bescheinigt, wobei die tiberwiegende
Anzahl nachtrigliche Wertungen ausmacht.

Im zweiten Analyseschritt soll die Funktion des Quellenmaterials betrachtet werden. Es wird
davon ausgegangen, dass die jeweilige Aussage eine fur sich stchende Beschreibung bzw. Ansicht
wiedergibt oder als Nachweis fiir eine bereits erwahnte Ansicht dient. Letzterer Fall wire fur
cine Nachricht zulissig, wenn damit eine fremde Aussage unterstiitzt wird. All diese Funktionen
gewihrleisten die Informationsvergabe. Davon abzugrenzen ist der Gebrauch eines Zitats zum
Nachweis einer durch den Journalisten formulierten Meinungsauflerung. Dies wird als eindeutig
manipulativ bewertet, denn damit eignet sich der Verfasser eine fremde Aussage an, um diese
in einen ginzlich konstruierten Bedeutungskontext umzusetzen. Deshalb sieht die Analyse bei
diesem Aspekt nur die Extrema sachlich und manipulativ vor.

In keinem der drei Texte konnten manipulative Zweckentfremdungen von Zitaten fest-
gestellt werden (siche Tabelle 9). Dennoch treten deutliche Unterschiede im Umgang mit
den Quellen auf. Wihrend Text 2 Aussagen grundsitzlich fuir sich stehen lasst, halten sich
in Text 1 und Text 3 die neutrale Zitierung sowie die Funktion als Nachweis einer fremden
Position die Waage. Im dritten Text wird beispielsweise eine Zielsetzung der tschechischen
Regierung genannt und mit dem nachfolgenden indirekten Zitat nachgewiesen:

Entspricht Polen diesen Forderungen niche, will die Tschechische Republik das Nachbarland vor dem
Gerichtshof der Europiischen Union (EuGH) verklagen. In der Note, die Auflenminister Petti¢ek der
polnischen Regierung iibergeben hat, fordert Prag in diesem Fall, den Bergbau in Turéw durch cine
einstweilige Verfiigung des EuGH ginzlich einzustellen. (Palata 2021: 2)

An dieser Textstelle zeigt sich, dass die selbstformulierte Aussage in Einklang mit der zitierten
Quelle steht. Man kann im ersten Satz auch nicht von einer vorausdeutenden Wertung sprechen,
dadeutlich hervorgeht, dass dies die Position des beschriebenen und danach zitierten Akteurs ist.
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Tabelle 9: Funktion des Zitats (V 2)

Funktion Text 1 Text 2 Text 3
These/Aussage 54 93 47
hlich is fu 100 100 100
sachlic Na(.:hWCIS fiir fremde 46 - 53
Meinung
manipulativ I\N/;fi‘lvlfg‘s fiir cigene| 0 0 0 0 0
Auswertung sachlich sachlich sachlich
Funktion sachlich wertend
These
Nachweis fiir fremde 100-67 66-34
Meinung
Nachwei's fiir cigene 0-33 34-66
Meinung

Insgesamt kann festgestellt werden, dass die Quellen nach diesem Aspeke betrachtet in kei-
nem der drei Texte zweckentfremdet werden.

3. Gesamteinschitzung

Wenn nun die einzelnen Aspekte zusammengefiigt werden, kann eine Gesamtbewertung
erfolgen, indem mit den Zahlenwerten 1 fiir sachlich, 2 fur wertend und 3 fir manipulativ
ein Durchschnittswert errechnet wird (siche Tabelle 10). Danach erfiillen alle drei Texte
trotz einzelner Abweichungen auf sprachlicher Ebene ihre informierende Funktion, die man
von einer Nachricht erwartet. Insofern kann geschlussfolgert werden, dass die vorgestellte
Methodik trotz ihres restriktiven Vorgehens ausreichend Spielraum fiir stilistische und inhalt-
liche Besonderheiten einrdumt, die teilweise auch auf den jeweils individuellen Schreibstil
des Journalisten zurtickzufiihren sind. Wie oben ausgefiihrt kann ein Text sich auf mehrere
Textmuster bezichen, ohne dass die Zuordnung zu einer Textsorte revidiert werden miisste.
Fiir die informierende Darstellungsform der Nachricht wurde mit Van Dijk (2008) postu-
liert, dass der Ubergang zu Meinungsbildung oder Manipulation erst dann erfolgt, wenn der
Rezipient eindeutig und frequent zur Parteinahme fiir eine Seite bewegt wird.

Tab. 10: Punktedurchschnitt

Punkte | PB1 | PB2 | TB1 | TB2 | TB3 | TB4 | TBS | TB6 V1 V2 ]

Text 1 1 2 1 1 3 1 3 1 2 1 1,6
Text 2 1 2 1 2 2 3 1 1 1 1 I[85
Text 3 1 1 2 1 3 3 1 1 1 1 1,5

sachlich wertend
1,0-1,6 1,7-2,3
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Dariiberhinausgehend kann die hier prisentierte tabellarische Ubersicht iiber Positions-
bestimmung (PB), Themenbestimmung (TB) sowie Verkniipfung zwischen selbst formu-
lierten Textabschnitten und Quellenmaterial (V) auch den Anstoff zur Untersuchung der
Einzelphinomene in journalistischen Texten geben (siche Tabelle 11).

Tabelle 11: Gesamtiibersicht der Analyse

Bereich | Textbezug Aspeke Text 1 Text 2 Text 3
B Verhilenis sachlich sachlich sachlich
Eigener Text Sprechake wertend wertend sachlich
Lexik sachlich sachlich wertend
Diskreditierung | sachlich wertend sachlich
Quantitit

Pro-Contra

Qualitic

TB

Quellen Pro-Contra sachlich
8:;};? sachlich sachlich
Sprechake sachlich sachlich sachlich
v Eigener Text | Wertung wertend sachlich sachlich
und Quelle Gebrauch sachlich sachlich sachlich
GESAMT sachlich sachlich sachlich

Im Bereich der Positionsbestimmung fallt auf, dass Journalisten dazu tendieren, sich beim
Abfassen einer Nachricht nicht als blofle Beobachter zu verstehen, sondern sich auch zur
Wertung berechtigt zu sehen. Hier konnte eine Untersuchung zum Selbstverstindnis von
Journalismus anschlieSen. Im Bereich der Themenbestimmung konnten besonders frequente
Abweichungen bei der Verteilung des Quellenmaterials ausgemacht werden. Hier wire eine
medienwissenschaftliche Analyse zum Rechercheumfeld des Journalisten aufschlussreich,
inwiefern solche ungleichen Anteile durch unverschuldete Widrigkeiten entstanden sein
konnten. Doch beide Aspekte reichen weit tiber die linguistische Betrachtung hinaus, sodass
an dieser Stelle nicht niher darauf eingegangen wird.

Die Untersuchung hat auch bereits bekannte Schwichen der Textualitatskriterien bestitigt,
da bei der Erfassung sprachlicher Phinomene die Teilaspekte nicht klar voneinander zu tren-
nen sind. Beispielsweise bedingen intendierte Textsorte und Erwartung von Seiten des Rezi-
pienten einander, denn die beteiligten Diskurspositionen greifen dabei auf dasselbe kollektive
Wissen zuriick. Dennoch hat sich diese Systematik beim Einstiegin die Erarbeitung relevanter
Untersuchungskategorien als hilfreich erwiesen, um eine annihernde Vollstandigkeit behaup-
ten zu kénnen. Um die Aspekee flexibler zuzuordnen, wurden mit Bezug auf Van Dijks Ansatz
der Kritischen Diskursanalyse die weiter gefassten Oberbegriffe Positionsbestimmung
und Themenbestimmung eingefithrt. Insbesondere bei der Behandlung lexikalischer
Einheiten hat sich herausgestellt, dass dasselbe Lexem sowohl auf die Position des Jour-
nalisten oder eines Akteurs als auch auf das Thema selbst unterschiedliche Wirkung her-
vorrufen kann. Insofern erweist sich die Zweiteilung der Referenzialitit als sinnvoll.
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Bei der Analyse des Wortschatzes hat sich gezeigt, dass Hauptworter wenig Aufschluss
tiber stilistische Abweichungen geben. Vielmehr sind es Hilfsworter wie Partikeln oder Sub-
stantivattribuierungen, die sich stets auf komplexe Phrasen oder Kontexte bezichen, welche
die Assoziationsprozesse beim Rezipienten lenken. Insofern wird der pragmatischen Seman-
tik, wo die Funktion und weniger der Begriffsinhalt im Fokus steht, der Vorzug gegeben
Das Erschlieflen von Schlagwortfeldern wire mit den ausgemachten Begrifflichkeiten beim
Aspekt der Diskreditierung aber durchaus denkbar, wiirde jedoch das Anliegen eines prag-
matischen Ansatzes tiberschreiten. Wenn die vorgestellte Methodik einer Weiterentwick-
lung bedarf, dann im Bereich der Festigung ideologischer Muster, denn dieser von Van Dijk
mitgedachte Aspekt wurde lediglich indireket beriihrt. Zudem konnte, wie bereits erwihnt,
die Praxis der journalistischen Titigkeit bei der Wertung von Abweichungen den Toleranz-
rahmen erweitern. Diese zwei Bereiche bediirfen aber der Einbeziehung weiterer Disziplinen
und wiren dann iibergreifend eher der Kulturwissenschaft zuzuordnen, weshalb an dieser
Stelle darauf verzichtet wurde.

Mit dem hier prisentierten linguistischen Ansatz kann die Textsorte ,Nachricht® aber
in ihrer Komplexitit abgebildet sowie ihr zeitgendssischer Ubergang zwischen sachlicher
und meinungsbildender Darstellung faktisch nachgewiesen werden.

Literatur
Primarliteratur

Palata, Lubos (2021): Braunkobleabbau im Dreilindereck: Tichechien stellt Polen Ultimatum. heeps://p.
dw.com/p/3pbrf[14.07.2021].

Riegert, Bernd (2021): Ernente Kritik des EnGH an polnischer Justizreform. https://p.dw.com/p/3q5L3
[14.07.2021].

Sieradzka, Monika (2021): Polens AKW-Pline machen Dentschland Sorgen. hetps://p.dw.com/
p/3pRKg [14.07.2021].

Sekundirliteratur

Carius, Bjorn / Schréter, Melanie (2009): Vom politischen Gebrauch der Sprache. Wort, Text, Diskurs.
Eine Einfiibrung. Frankfurt a. M.: Peter Lang (= Leipziger Skripten. Einfithrungs- und Ubungs-
biicher 5).

de Baugrande, Robert / Dressler, Wolfgang Ulrich (1981): Einfiihrung in die Textlinguistik. Tibin-
gen: Niemeyer.

Dijk, Teun A. van (2008): Discourse and Power. New York: Palgrave Macmillan.

Fairclough, Norman (2010): Political Discourse. In: Norman Fairclough (Hg.): Critical Discourse
Analysis. The Critical Study of Language. Harlow: Pearson Education Limited (=Longman Applied
Linguistics), 375-411.



102 Timo Janca

Fix, Ulla / Poethe, Hannelore / Yos, Gabriele (2003): Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger. Ein
Lebr- und Arbeitsbuch. Frankfurt a. M.: Peter Lang (= Leipziger Skripten. Einfithrungs- und
Ubungsbiicher 1).

Hermanns, Fritz (1989): Deontische Tautologien. Ein linguistischer Beitrag zur Interpretation des
Godesberger Programms (1959) der Sozialdemokratischen Partei Deutschlands. In: Josef Klein
(Hg.): Politische Semantik. Bedeutungsanalytische und sprachkritische Beitrige zur politischen Sprach-
verwendung. Opladen: Westdeutscher Verlag, 69-149.

Meer, Dorothea / Pick, Ina (2019): Einfiibrung in die Angewandte Linguistik. Gespriche, Texte, Medi-
enformate analysieren. Heidelberg: .

Orlowski, Hubert (2003): Stereotype der ,,langen Dauer® und Prozesse der Nationsbildung. In: And-
reas Lawaty, Hubert Ortowski (Hg.): Deutsche und Polen. Geschichte — Kultur — Politik. Miin-
chen: Verlag, 269-279.

Piirer, Heinz (2003): Medieninhalts-/Medienaussagenforschung. In: Heinz Piirer (Hg.): Publizis-
tik- und Kommunikationswissenschaft. Ein Handbuch. Konstanz: UVK Verlagsgesellschaft mbH
(=UTB 8249), 186-207.

Schiffer, Sabine (2021): Medienanalyse. Ein kritisches Lehrbuch. Frankfurt a. M.: Westend.

Schildt, Axel / Siegfried, Detlef (2009): Deutsche Kulturgeschichte. Die Bundesrepublik von 1945 bis
zur Gegenwart. Miinchen: Carl Hanser.

Schultz, Tanjev (2021): Medien und Journalismus. Einfluss und Macht der Vierten Gewalt. Stuttgart:
Kohlhammer.

Schulz, Winfried (1994): Nachricht. In: Elisabeth Noelle-Neumann, Winfried Schulz, Jiirgen Wilke
(Hg.): Fischer-Lexikon Publizistik / Massenkommunikation. Frankfurt a. M.: Fischer, 307-337.

Searle, John (1975): A Taxonomy of Illocutionary Acts. In: Keith Gunderson (Hg.): Language, Mind,
and Knowledge. Minneapolis: University of Minnesota Press, 344-369.

Seatle, John (2019): Sprechakte. Ein sprachphilosophischer Essay. Ubersetze von R. und . Frankfurt a.
M.: Suhrkamp.



STUDIA GERMANICA GEDANENSTIA

Gdansk 2022, Nr. 47

hteps://doi.org/10.26881/sgg.2022.47.07

Milena Radtke
(Universitit Gdansk / Uniwersytet Gdariski)

Anglizismen im 6sterreichischen Deutsch am Beispiel
von ausgewihlten Onlinezeitungen'

Heutzutage wird der deutsche Wortschatz durch zahlreiche Anglizismen bereichert. Das Ziel des
Artikels besteht darin, mittels einer Analyse ausgewahlter 6sterreichischer Onlinezeitungen festzu-
stellen, ob Anglizismen eine haufige Erscheinung in der dsterreichischen Pressesprache sind. Der Ana-
lyse werden Wiener Zeitung, Der Standard und Heute unterzogen. Der Zugang der Onlinezeitungen
zu verschiedenen Gesellschaftsgruppen bildete das Kriterium bei der Auswahl. Die fir die Unter-
suchung ausgewihlten Artikel wurden im Jahre 2021 veroffentlicht. Am Beispiel der analysierten
Onlinezeitungen lisst sich feststellen, dass Anglizismen in der &sterreichischen Pressesprache relativ
selten verwendet werden und ihre Hiufigkeit von der Art der Zeitung und dem Thema der Artikel
abhingen kann.

Schliisselworter: Gsterreichische Varietit des Deutschen, Anglizismen, Pressesprache

Anglicisms in the Austrian German language on the example of selected magazines — As it is today,
numerous Anglicisms flow into the German language. Using selected articles published in the Austrian
magazines Wiener Zeitung, Der Standard and Heute, a study on the use of Anglicisms was conducted
to investigate whether this phenomenon is frequent or not in the Austrian press. The primary criterion
for selecting these magazines was their broad scope of subjects presented addressed to various societal
groups. This criterion approach presumably allows for representative observations on the issue in focus.
The results of the study indicate that the occurrence of Anglicisms is very low and depends on the the-
matic profile of the magazine.

Keywords: Austrian German language, Anglicism, language of the press

1. Einleitung

Heutzutage wird der deutsche Wortschatz durch zahlreiche Anglizismen bereichert (Wirth
2010: 8-9). Insbesondere kann man diese Erscheinung in der Pressesprache beobachten.

In diesem Artikel wird untersucht, ob Anglizismen eine hiufige Erscheinung in der
Pressesprache der Standardvarietit des Deutschen in Osterreich sind, indem ihr prozen-
tualer Anteil an der Gesamttextmenge der ausgewihlten Artikel aus Onlinezeitungen
berechnet wird.

1

Der folgende Beitrag prisentiert ausgewihlte Ergebnisse meiner Magisterarbeit Radtke (2022).
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2. Zur Sprachentwicklung in Osterreich

Die Entfaltung der Sprache in Osterreich ist eng mit der Geschichte des Landes verbun-
den. Von 1545 bis 1563, d. h. in der Zeit der innerésterreichischen Gegenreformation sowie
nach ihrem Erfolg, als die Protestanten zum katholischen Glaubensbekenntnis gezwungen
wurden, kam es zu keiner Abgrenzung der sprachlichen Varietiten zwischen den katholi-
schen und protestantischen Gebieten Osterreichs (Ammon 1995: 117-120). Auch in dem
Zeitraum vom 15. bis zum 16. Jahrhundert unterlag die Sprache keinen Veranderungen. Im
17. und 18. Jahrhundert strebte Osterreich zusammen mit den sichsischen Gebieten nach
einer sprachlichen Angleichung. In Wien wurden in den Jahren 1740-1780 die sprachnor-
mierenden Werke von Johann C. Gottsched umgearbeitet und von Professoren in Osterreich
in Umlauf gebracht. Es soll hervorgehoben werden, dass Osterreich eine sprachliche Abson-
derung von dem tibrigen deutschsprachigen Gebiet zum Ziel hatte. Jedoch gab es Kritiker,
die sich der 6sterreichischen Varietitseigenstandigkeit entgegensetzten. Der bedeutendste
Vertreter der Stromung des Widerstands gegen diese Sprachpolitik war Johann S. V. Popo-
witsch. Der Sprachwissenschaftler hat eine Sammlung von Wortern erstellt, die eine typische
osterreichische Abstammung nachweisen. Sein Werk fand jedoch keinen Anklang, deshalb
wurde es auch nicht herausgegeben. Auch der Schweizer Johann J. Bodmer tibte harte
Kritik an Gottsched. Obwohl die Literatur spezifisch 6sterreichische Worter beinhaltete,
wie z.B. in den Kochbiichern oder in der Autobiographie von Johann Miiller, bildete es
keine Grundlage fiir die Anerkennung dieser Auflerungen als nationale Varianten. Im Jahre
1806 dankte Franz IL, der letzte Kaiser des Heiligen Romischen Reichs ab. Infolgedessen
kam es nicht zur Beschrinkung, sondern zur Verstirkung der Zusammenarbeit zwischen
Osterreich und den iibrigen deutschsprachigen Lindern. Osterreich hatte im Zeitraum von
1815 bis 1866 seinen Vorsitz in der Bundesversammlung des Deutschen Bundes. Bis zur
Mitte des 19. Jahrhunderts fithrte Osterreich zusammen mit den iibrigen deutschsprachigen
Staaten eine gemeinsame Politik (Ammon 1995: 117-120). Nach dem Ersten Weltkrieg im
Jahre 1918 endete in Osterreich die fast 650 Jahre andauernde Habsburgermonarchie und
es entstand die Erste Osterreichische Republik (Beller 2007: 9-10; Heimann 2001: 12—-14;
Vocelka 2010: 66-68). Jedoch strebten die Osterreicher nach einem Zusammenschluss
mit Deutschland. Zur Vereinigung kam es wihrend der Hitlerzeit, d. h. zwischen 1938
und 1945 (Beller 2007: 9-10; Niederstitter 2007: 232-234). Deutschland bildete damals
einen nationalsozialistischen Staat und einschlieflich Osterreich war an dem Zweiten
Weltkrieg beteiligt und trigt Mitschuld am Holocaust sowie Mitverantwortung an den
Kriegsverbrechen. Vor dem Ende des Zweiten Weltkriegs wurde die Unabhingigkeit Oster-
reichs erklirt. Die neue Regierung unternahm bestimmte Mafinahmen, um sich von der
verbrecherischen Vergangenheit zu distanzieren. Der innenpolitische Frieden sowie die
auflenpolitische Neutralitit haben dazu beigetragen, dass Osterreich in der zweiten Hilfte
des 20. Jahrhunderts zu einem der friedliebendsten Staaten der Welt wurde. An dieser Stelle
lasst sich anmerken, dass dies bis heute gilt (Beller 2007: 9-10).

Die deutsche Sprache gehort zu den plurizentrischen Sprachen, d. h.in allen deutsch-
sprachigen Lindern einschlieflich Osterreich wird offiziell Deutsch gesprochen (Btenek
2017:9). Dennoch hat das dsterreichische Deutsch eigene Erscheinungsformen (beispielsweise
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im Wortschatz) entfaltet. Diese sprachlichen Unterschiede entstanden aus historischen, gesell-
schaftlichen und regionalen Griinden.

Charakeeristisch fuir das dsterreichische Deutsch ist sein spezifischer Wortschatz. Wihrend
beispielsweise im Binnendeutschen iiberwiegend das Wort Jazuar fir den ersten Monat des
Jahres verwendet wird, ist es in Osterreich das Wort Jinner, andere Beispiele sind: Pfindung -
Exckution, Todesanzeige — Parte, Aprikose — Marille (Back 2001: 744).

Bei der Wortbildung der 6sterreichischen Varietit des Deutschen werden standarddeutsche
Wortbestandteile gebraucht, jedoch in andersartiger Bildungsweise. Demnach ist das Fugen-s
fur die Wortbildung im 6sterreichischen Standarddeutsch charakeeristisch, z. B. Zugverkehr -
Zugsverkehr, Gelenkentziindung — Gelenksentziindung (Back 2001: 744-745). Dariiber hin-
aus werden im osterreichischen Deutsch hiufig Umlaute verwendet, z.B. -farbig — -farbig;
-haltig - -hiltig (Back 2001: 744-745).

In Osterreich ist auch die Betonung sehr spezifisch. Bei Wortern wie z. B. Kaffee, Tabak
oder Platin liegt sie auf der letzten Silbe, wihrend bei Wortern wie z. B. Vatikan, Oblate oder
Kolleg dic erste Silbe betont wird (Back 2001: 746).

Die Grammatik der osterreichischen Varietit des Deutschen bildet das grammatische
System der deutschen Standardsprache. Es gibt aber auch hier einige Abweichungen. Bei
den Pluralformen werden hiufig Umlaute verwendet, beispielsweise die Kisten, die Polster.
Auflerdem werden bei einigen Substantiven unterschiedliche Genera gebraucht, z.B. die
Abwasch — der Abwasch (Back 2001: 746).

All diese Abweichungen, die in Wortschatz, Wortbildung und Betonung ersichtlich sind,
zeichnen das 6sterreichische Deutsch aus und sind ein wichtiger Teil der nationalen Identitit

(Back 2001: 746).

3. Begriftsbestimmung von ,Anglizismus'

Nach der Definition von Eisenberg (2012: 2-3) ist ,Anglizismus' ein Wort, das aus der eng-
lischen Sprache im Ganzen oder teilweise tibernommen wird. Anglizismen gehéren zu den
Fremdwortern (Eisenberg 2011: 2-3).

Unter dem Begriff ,Fremdwort* wird ein Wort verstanden, das aus einer fremden Sprache
stammt und sich u.a. in seiner Lautung sowie Schreibung an die Zielsprache teilweise ange-
passt hat (Janich 2010: 156-158).

Bei der Ubernahme von Anglizismen kommt es oft zu einer phonologischen sowie gra-
phischen Transferenz (Niibling 2006: 136-143; Langner 1995: 21). Hiufig werden ihre
graphischen Merkmale ins Deutsche entlehnt. Dies zeigt sich beispielsweise bei dem Wort
Computer, das mit einem C grofigeschrieben wird (Niibling 2006: 136-143; Wieland
2008: 29-31). Durch eine phonetische Aufnahme der fremdsprachigen Worter wird das
deutsche Phonemsystem um einzelne neue Fremdlaute bereichert. Die Ursache fiir ihre Aneig-
nung liegt in dem Bestreben des Redners, die originale Sprachmelodie nachzubilden. Aus
diesem Grund werden z. B. die Affrikaten in joggen, Job, Jazz aus der englischen Sprache trans-
feriert (Niibling 2006: 136-143). Fremdwérter gehoren zum ésterreichischen Wortschatz.
Sie werden an die Grammatik der Kernlexik assimiliert. Unter dem Einsatz von Mitteln der
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Kerngrammatik der 6sterreichischen Varietit des Deutschen werden die fremden Formen
der Fremdworter ersetzt (Eisenberg 2011: 35-36).

4. Zur Analyse von Anglizismen

Das Ziel dieser Untersuchung ist festzustellen, ob Anglizismen eine hiufige Erscheinung
in der 6sterreichischen Pressesprache sind. In dem Artikel werden die folgenden Online-
zeitungen verwendet: Wiener Zeitung, Der Standard und Heute. Die genannten
Onlinezeitungen gehoren zur osterreichischen Presse. Der Zugang der Onlinezeitungen
zu vielen verschiedenen Gesellschaftsgruppen bildete das Kriterium bei der Auswahl.
Wiener Zeitung und Heute sind von allen politischen Parteien unabhingig. Dagegen ist
Der Standard linksliberaler Ausrichtung. Wiener Zeitung und Der Standard berichten vor
allem tiber die wichtigsten Ereignisse aus den Bereichen Politik und Wirtschaft. Heute
berichtet vor allem tiber Frauen- und Lifestyle-Themen. Die Zeitungen wurden im Hin-
blick auf Anglizismen untersucht. In den ausgewihlten Artikeln wurden 48 Anglizismen

gefunden:

Lockdown, Interview, Airline, Insider, Screening, ]hke—away, Fitnesscenter, Job, Hype, S/ﬂoppingcenter,
Teenager, Shop, first, fair, Tweet, Trend, Home-Office, Make-up, Workout, Training, Tipp, Gadget, Mas-
cara, Stylist, Hairstylist, Star-Stylist, Star, Zoom, Fail, tricky, Shampoo, fit, Fitnessclub, Home-Gym, Gym,
Side-Plank, Twist, Start, Home-Workout, Planking, vegan, Statement, Blog, Baby, Homeschooling, Beauty-
Fan, Highlighter-Trend, Fan.

26 dieser Anglizismen werden im ,,Osterreichischen Wérterbuch® von Back (2001: 80-614)
erwihnt:

Insider, Interview, Fitnesscenter, Job, Hype, Shoppingcenter, Shop, Teenager, first, fair, Trend, Make-up,
Training, Tipp, Stylist, Hairstylz’st, Star, Smr—St_y/z'st, Zoom, Shampoo, ﬁz‘, Twist, Start, Statement, Baby,
Fan.

An dieser Stelle sei angemerke, dass 22 Anglizismen vielleicht als neu in der ésterreichischen
Varietit des Deutschen betrachtet werden kdnnen, weil sie nicht im ,,Osterreichischen Wor-
terbuch” von Back (2001: 80-614) genannt werden. Dazu gehoren demnach:

Lockdown, Airline, Screening, Take-away, Tweet, Home-Office, Workout, Gadget, Mascara, Fail, tricky,
Fitnessclub, Home-Gym, Gym, Side-Plank, Home-Workout, Planking, vegan, Blog, Homeschooling, Beauty-
Fan, Highlighter-Trend.

Einen Einfluss auf die Ubernahme von Anglizismen iibte u.a. die Corona-Pandemie aus
(Lockdown, Home-Olffice, Home-Gym, Home-Workout, Homeschooling). Ein weiterer Grund
hierfiir ist der technologische Fortschritt (Airline, Screening, Tweet, Gadget, Blog). Man darf
auch nicht unbeachtet lassen, dass Englisch als Modesprache betrachtet wird. Daher werden in
Zeitungen, die sich an Frauen und junge Menschen richten und iber Mode und Sport berich-
ten, Anglizismen wie Mascara, Fail, tricky, Beauty-Fan, Highlighter-Trend, vegan, Workout,
Fitnessclub, Gym, Side-Plank und Planking verwendet werden.
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In der Analyse wurden 30 Artikel aus den drei oben genannten Onlinezeitungen unter-
sucht. Dabei wurden auch Wiederholungen eingerechnet.

Tabelle 1: Anglizismen in der &sterreichischen Pressesprache (eigene Fassung).

Wiener Zeitung Der Standard Heute
Anzahl der Worter in
den Artikeln 4503 4823 3101
Anzahl der Anglizismen 9 12 45
Prozentsaz von ca. 0.2% ca.0.2% 1,5%
Anglizismen

An dieser Stelle stellt sich die Frage, warum der Prozentsatz der Anglizismen in den
Onlinezeitungen Wiener Zeitung und Der Standard geringer ist als in Heute. Wie bereits
erwihnt, sind sowohl die Wiener Zeitung als auch Der Standard Ssterreichische Zeitungen,
die u. a. tiber Politik und Wirtschaft berichten, Heute dagegen berichtet vor allem tiber Life-
stylethemen und ist vorwiegend an Frauen und Jugendliche gerichtet. Die durchgefiihrte
Analyse hat erwiesen, dass in Frauenzeitschriften mehr Anglizismen auftreten als in Zeit-
schriften, die eine Informationsfunktion erfillen. Die in den Artikeln verwendete Sprache
wird an die Rezipienten angepasst. Moglicherweise wird versucht, z. B. moderne Worter zu
gebrauchen, um ein breites Publikum zu erreichen. Daher werden Fremdworter, u. a. Angli-
zismen, in Heute sehr oft verwendet.

Die untersuchten 30 Artikel der drei Onlinezeitungen beinhalten insgesamt 12 427 Wor-
ter, wovon 66 Anglizismen (mit Wiederholungen) sind. Diese bilden demnach 0,5% aller
Worter, die die ausgewihlten Artikel der herangezogenen Onlinezeitungen beinhalten.

5. Zusammenfassung

Das Ziel des vorliegenden Artikels war es, mittels Analyse ausgewihlter sterreichischer
Onlinezeitungen festzustellen, ob Anglizismen eine hiufige Erscheinung in der 6sterreichi-
schen Pressesprache sind. Der Untersuchung wurden die folgenden Onlinezeitungen unter-
zogen: Wiener Zeitung, Der Standard und Heute. Die fur diesen Beitrag ausgewihlten Artikel
wurden im Jahre 2021 veroffentlicht.

Aus der durchgefithrten Analyse ergibt sich, dass die Verwendungshiufigkeit von Ang-
lizismen in der Pressesprache der osterreichischen Varietit des Deutschen gering ist und
von der Art der Zeitung, ihrer Zielgruppe und dem Thema des Artikels abhingt. Die
Anglizismen werden hiufiger in den Zeitungen verwendet, die iiber Lifestyle und Frau-
enthemen berichten.
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RYTEL-SCHWARZ, Danuta / JuRASZ, Alina / CIRKO, Lestaw / ENGEL, Ulrich (2018):
Deutsch-polnische kontrastive Grammatik. Band 2. Der Satz. (Westostpassagen.

Slawistische Forschungen und Texte. Literatur, Sprache, Kultur). Hildesheim, Ziirich,
New York: Georg Olms Verlag, 462 S.

Deutsch-polnische kontrastive Grammatik, Band 2. Der Satz stellt den zweiten Band einer
Serie dar, die auf vier Binde ausgelegt ist. 2012 ist Band 4 (zu den unflektierbaren Wortern)
als erster Band der Serie erschienen. Die Verfasser sehen die Grammatik als ,,zweite, neu
bearbeitete und erganzte Auflage der erstmals 1999 erschienenen Deutsch-polnischen kon-
trastiven Grammatik. Diese Grammatik, die in der Fachliteratur unter dem Akronym dpg
zitiert wird, ist die erste umfassende Darstellung der deutsch-polnischen kontrastiven Gram-
matik, die auf Ideen aus den 1970ern Jahren am IDS Mannheim und auf eine Initiative von
Ulrich Engel aus den 1980ern zuriickgeht. Die dpg wurde inzwischen zum Standardwerk
der universitiren Lehre und zum wichtigsten Nachschlagewerk fiir die deutsch-polnischen
Kontraste. Sie war auch Impuls und Motivation fir zahlreiche Einzelstudien, die im rezen-
sierten Buch auszugsweise (S. 451-457) dargestellt werden. Die Verfasser entschieden sich
fiir diese Neuauflage, um ,,den syntaktischen Teil (...) dem inzwischen fortgeschrittenen
linguistischen Wissensstand anzupassen” (S. 13). Wie die Vf. ankiindigen, erforderte
eine ,,[b]esondere Aufmerksamkeit die Klassifikation der Worter® (S. 13), auf die bereits
im Kapitel leingegangen wird. Die Grammatik besteht aus finf Kapiteln — 1. Allgemeines,
2. Grundbegriffe, 3. Der einfache Satz, 4. Der komplexe Satz und S. Stellungsregeln.

Die theoretische Grundlage der kontrastiven Grammatik bildet die dependenzielle Verb-
grammatik, die sowohl als Produktionsgrammatik als auch als eine interpretative Grammatik
angeschen wird (S. 17). Zwei Prinzipien werden der Grammatik zugrunde gelegt: das Prinzip
des Miteinander(s) und das Prinzip des Verbs ,,an oberster Stelle®. In Kap. 1.1 werden die Kri-
terien der Einteilung der Worter in Klassen (traditionelle Wortarten) kritisch dargestellt
und anschliefend eine Klassifikation der Worter in Form eines Algorithmus mit binarer
Strukeur vorgeschlagen. Die Klassifikation beruht vorwiegend auf morphologischen (Kon-
jugierbarkeit, Unverinderlichkeit usw.) und syntaktischen Kriterien (Position des ,,Wortes"
in der Nominalphrase, Vorfeldfihigkeit, priadikative Funktion, usw.), bei der Bestimmung
der Partikeln auch semantischen und pragmatischen Kriterien, z. B. der illokutiven Funktion
(S.22-23). Die Anzahl von 17 Wortklassen resultiert u. a. daraus, dass Partikeln semantisch/
pragmatisch subklassifiziert werden. Die von den Autoren vorgeschlagene Vorgehensweise
bezieht sich auf beide Sprachen und soll ihre Vergleichbarkeit erméglichen. Als eine der Wort-
klassen werden ,Verbzusitze” ermittelt, was dem syntaktischen Verhalten dieser Wortklasse
(vgl. Finitumsmodifikator in Darski 2010: 171) entspricht. Anzumerken wire hier, dass diese
~Worter” sich der Definition der lexikalischen Elemente entziehen, worunter die Autoren
»jede Einheit verstehen, die in geschriebenen Texten zwischen Leerstellen (,,blanks®) steht®
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(S.21). Die Dependenz (Kap. 1.2) wird als ,willkiirlich gerichtete Konkomitanz” (S. 28) defi-
niert, womit der Kookkurrenz Rechnung getragen, und die Valenz als ,,subklassenspezifische
Rektion® (S. 29) aufgefasst wird. In den darauf folgenden Unterkapiteln gehen die VE. auf
die Struktur des Satzes (1.4), Phrasenstruktur (1.5) und Hiufung (1.6) ein. Die Strukeur
des Satzes wird mit den Dependenzdiagrammen dargestellt, die ,,dem Satz eine Struketur®
(S.32) ,geben® sollten, auch wenn man sich fragen kann, ob die Diagramme die Struktur
des Satzes geben oder wiedergeben. Die VE. méchten den tradierten Begriff Satzglied beibe-
halten und die Satzglieder ,miissen auf einheitliche und eindeutige Weise klassifiziert werden®
(S.32), was fiir den Vergleich von zwei Sprachen wichtig ist. Als Satzglieder — Erginzungen
und Angaben — gelten ,,syntaktische Glieder”, die ,nach ihrer Funktion (...) bestimmt“ (S. 35)
werden, die Phrasen werden ,,intern durch ihren Kopf bestimmt® (S. 35). Da als syntaktische
Glieder und Phrasen Wortgruppen betrachtet werden, ist zu erginzen, dass das syntaktische
Glied oder die Phrase auch durch ein Wort reprisentiert werden kann.

In Kapitel 2 (S. 39-55) wird der Leser in die Grundbegriffe eingefiihrt. Die Vf. unter-
scheiden zwischen der Auflerungals ,minimale[r] kommunikative[r] Einheit“ und dem Satz
als ,grammatische[r] Einheit“ (S. 40). Da der Satz als cine Einheit mit (mindestens) einer
finiten Verbform bestimmt wird, wird diese Bestimmung fiir das Polnische um weitere nicht-
finite Formen erginzt, z. B. unpersonliche Pridikativworter, Impersonalia usw. (S. 44-46).
Diese Erweiterung der Definition des Satzes ist fiir den Vergleich notwendig, es sei denn man
wiirde das Finitum mithilfe von anderen Kriterien als dem der Konjugierbarkeit definieren
(vgl. Finitum in Darski 2012: 164). In der Einteilung der Sitze gehen die V£. von drei grund-
legenden Satzarten (Interrogativ-, Imperativ- und Konstativsatz) aus und unterscheiden ihre
Stellungstypen — Front- und Vorfeldsitze im Deutschen, Linksfeldsitze im Polnischen (S. 51).

Das umfangreichste Kapitel der Grammatik ist Kapitel 3 ,,Der einfache Satz* (S. 57-228),
in dem Erginzungen, Muster und Angaben beschrieben und kontrastiert werden. Die Ergin-
zungen werden mithilfe der Anaphorisierung bestimmt und zwar: Subjekt-, Akkusativ-,
Genitiv-, Dativ-, Instrumental-, Prapositiv-, Verbativ-, Situativ-, Direktiv-, Expansiv-, Modi-
fikativ- und Pridikativerginzung (S. 60-61). Das Subjekt wird mit dem Kasus Nominativ und
Kongruenz charakeerisiert, die Vf. gehen auf die (aus der Perspektive des Lerners) wichtigen
und sprachspezifischen Gebrauchsregeln ein, wie den Gebrauch der 1. Ps. PL. im Polnischen
(Poszlismy z mezem na spacer) oder die Haufung der Subjekte (S. 65). Als keine Subjekte
gelten fiir die V. ,,Nullsubjekte” (S. 75), was auch eine Konsequenz aus der Bestimmung des
Subjektes mithilfe der Frage- und Ersatzprobe (Anaphorisierung) ist. Bei der Akkusativergin-
zung wird auf den relevanten ,Wechsel” zu Genitivform verwiesen, falls das Verb negiert wird
(Piotr nie pisze listu) oder falls eine partitive Bedeutung vorliegt (Zjedz (trochg) sera). In der
Darstellung der Dativerginzung werden ,definite/generalisierende” Ausdrucksformen —
die traditionellen freien Relativsitze — als Realisierungsmoglichkeit angegeben (Ich helfe, wem
ich helfen will), aber diese Ausdrucksform wird bei Subjekt-, Akkusativ- und Genitiverginzung
nicht genannt, obwohl sie auch bei den genannten Erginzungen infrage kommt (vgl. Tabo-
rek, 2008, S. 37-48). Zu Dativerginzungen rechnen die VE. dijenigen sog. ,freien Dative®
(Dativus commaodi, Dativus incommodi und Dativus possessivus), die ,,mit Subklassen der Ver-
ben verbunden werden konnen®, wohingegen die nicht subklassenverbspezfischen Dative als
Angaben zu gelten haben (S. 84). Im Falle der Verbativerginzung wird bei der Ausdrucksform
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»Nebensatz” darauf hingewiesen, dass ,verbative Konstruktionen meist auch nominalisiert
werden® (S. 95), was fiir die Aquivalenz der Nebensitze (,, Ausbausitze®) und fiir die Uberset-
zung Deutsch — Polnisch ein grof8e Rolle spielt. Im Bereich der ,,adverbialen Erganzungen
werden Situativ-, Direktiv-, Expansiv- und Modifikativerganzungen ausgesondert. Da diese
Unterscheidung semantisch begriindbar ist, konnte man tiberlegen, die Direktionalia in drei
Gruppen cinzuteilen, und zwar in die ablativen (Ausgangspunkt), allativen (Zielpunket) und
petlativen (passierter Raum) Direktionalia, weil diese, wie die V£. selbst schreiben, ,,sich kom-
binieren [...] lassen” (S. 100), z. B. Monika lief aus dem Garten iiber den Platz ins Plarrhaus
(S.101), vgl. Darski (2012: 343), Pozlewicz et al. (2013: 41). Diese (fehlende semantische)
Subklassifizierung der Direktionalia kommt dann auch in Mustern vor.

Kap. 3.3 enthilt Satzmuster des einfachen Satzes, die vom Verb und seiner Valenz fest-
gelegt werden. Fiir die einzelnen Muster werden idquivalente Beispielsitze bzw. die Uber-
setzung angegeben, falls das Muster nur in einer der verglichenen Sprachen vorkommt.
Beziiglich der einzelnen Beispielsitze entstehen gelegentlich Fragen, wie z.B. bei dem Verb
zachmurzal / zachmurzy( sig als Realisierung des Musters <—> im Polnischen, das in der imper-
fektiven Variante chmurzyd si¢ hiufiger vorkommt. Das Satzmuster <sub akk> (S. 117) wird
im Polnischen auch als <sub gen> realisiert (siche oben zur Akkusativerginzung). Ausfiihr-
lich wird das Muster <sub akk prp> mit vielen Beispielen prisentiert, weil ,,gerade hier eine
Quelle haufiger Fehler liegt” (S. 124). Diese Begriindung gilt auch fiir das Muster <sub prp>
(S.147) und ist durchaus verstindlich, auch im Sinne der paztern grammar britischer Prove-
nienz (Susan Hunston u.a.) sowie der Konstruktionsgrammatik. Hervorzuheben ist die Auf-
listung des Satzmusters <vrb> (S. 177), was ein Beispiel dafiir ist, dass es Pradikate (Verben)
gibt, die ausschliefSlich Infinitivgruppen selegieren.

In Kap. 3.4. zu ,Angaben® werden diese als ,verbabhingige Glieder, die jedoch nicht
durch Valenz des Verbs selegiert werden® (S. 184) bestimmt. Angaben sind ,valenzfreie Satz-
glieder und ,,immer fakultativ® (S. 184). Die Situativangaben werden semantisch sub-
klassifiziert und detailliert dargestellt, inklusive Temporalangaben, die — analog zu den
Dircktionalerginzungen — auch semantisch subklassifiziert werden konnten (vgl. Darski
2010: 344f,; Pozlewicz et al. 2013: 40f.), und zwar in punktuelle, durative, initiale, fini-
tive, frequentative und evtl. sequitative Temporalangaben, weil die spezifischen Frage-
worter — wann?, wie lange?, seit wann? usw. — ja genannt werden (S. 188). Die kontrastive
Beschreibung dieser Angaben ist ausfithrlich und wird mit vielen Beispielen veranschaulicht,
die die wichtigsten Unterschiede klar machen. Hervorzuheben sind die existimatorischen
Angaben, dic ,die Einstellung des Sprechers zu einem Sachverhalt® wiedergeben (S. 214).
Damit wird die Perspektive der Pragma- und Diskurslinguistik in die grammatische Darstel-
lung miteinbezogen. Die Existimatoria werden systematisch dargestellt und ihre Beschreibung
mit dem ethischen Dativ abgerundet.

In Kap. 4 werden die komplexen Sitze des Deutschen und des Polnischen ausfiihrlich darge-
stellt, der Kern der deutsch-polnischen Syntax. Der allgemeinen Einfihrung in die wichtigsten
Termini (Kap. 4.1) folgt die Auflistung der ,Verkniipfungsmittel“ (Kap. 4.2), zu denen ,,sub-
junktive Elemente®, ,,Korrelate zu Subjunktoren®, ,konjunktive Elemente® gerechnet werden.
Als ,weitere Satzverkniipfungsmittel gelten fur die VE. die grammatischen Kategorien ,,Kon-
junktiv/Konditional und ,Imperativ sowie Modalverben und die Position des finiten Verbs
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(S.245). Diese ,,weiteren Satzverkniipfungsmittel“ sind eher als Indikatoren der Verkniipfung
zu verstehen. In der graphischen Darstellung der komplexen Sitze (S. 249-251) kommt deut-
lich zum Tragen, dass die Erginzungssitze vom Verb (und weiter vom Pridikat) des Ober-
satzes abhingen und als Satzglied des Obersatzes fungieren. Besonders hervorzuheben sind
in diesem Teil: Erstens die Aussonderung der ,definiten/generalisierenden Nebensatze®,
die traditionell als ,freie Relativsitze bezeichnet werden, denn ihr syntaktischer Status ist
anderer Art als der der Subjunktionalsitze. Allerdings konnte man hier die Sitze mit wer/
was auch immer und ktokolwick/cokolwiek erwihnen. Und zweitens: Die Auflistung einer
Auswahl der Pradikate, die den Ausbau des Subjektes und Objektes zulassen und bestimmte
Formen der Ausbausitze priferieren. Obgleich die Vf. von der Liste ,,deutsche[r] Verben
in alphabetischer Reihenfolge [...] mit [den] moglichen polnischen Entsprechungen® (S. 260)
schreiben, handelt es sich hier um Verben und verbale Wendungen, z. B. Hoffnung geben, Mut
geben, gliicklich machen und SpafSmachen (S.261). Die Priadikate mit Subjektsatz werden den
Bedeutungsklassen zugeordnet, denn die Subjektsitze werden bei den Psych-Verben (,,Verben
der Gemiitsbewegung®) und bei den evaluativen Verben bevorzugt. Hinzu kommen zwar wei-
tere semantische Gruppen (vgl. Taborek 2008: 114-140), die allerdings seltener vorkommen
und cin geringeres Inventar an Verben (und verbalen Ausdriicken) enthalten. Wichtig fiir
den deutsch-polnischen Vergleich sind (a) die hiufige Verwendung der Infinitivkonstrukti-
onen im Deutschen, die in den Konstruktionen Kopulaverb + Adjektiv + Subjektsatz sogar
die bevorzugte Realisierung des Subjekesatzes (S. 265) darstellen und (b) die hiufige Verwen-
dung von Nomina actionis im Polnischen (S. 265). Die Beschreibung und der Vergleich der
einzelnen Erginzungssitze erfolgt nach demselben Schema, hingewiesen wird auf die meist-
frequenten semantischen Gruppen, z. B. auf Verben des Sagens und des Denkens mit Akkusa-
tivsitzen, und auf die Realisierung der Erginzung mit einem ,,definiten und generalisierenden
Nebensatz®. Ihr anderer syntaktischer Status (siche oben) ist insbesondere bei Dativsitzen
zu schen, worauf auch die VE. verweisen (S. 285). Die Subklassifizierung und Benennung
der Erginzungssitze nach Kasus (Akkusativ-, Dativ-, Genitiv-, Instrumentalsitze und Pri-
positivsitze) zieht Unterschiede mit sich, die aus der sprachspezifischen Valenz/Rektion
resultieren (vgl. S. 293). Die Beschreibung dieser Sitze ist dadurch genauer und iiberschaubar.

Im Angabensatz-Komplex (Kap. 4.4) stchen Situativsitze (Kap. 4.4.2), zu denen Tem-
poral-, Lokal-, Kausal-, Konditional-, Konsekutiv-, Final-, Konzessiv-, Instrumental-, Komi-
tativ- und Restriktivsitze gerechnet werden (S. 300), im Zentrum. Es wiirde die Lektiire
unterstiitzen, wenn die detaillierte Darstellung der einzelnen Situativsitze als Unterkapi-
tel der vierten Ebene, d.h. 4.4.2.1 Temporalsitze, 4.4.2.2 Lokalsitze usw. aufgefasst wiirde.
Die V£. verweisen auf die relevanten Unterschiede wie auch auf die Mehrdeutigkeit in der
semantischen Interpretation der Angabensitze, und zwar auf die temporale bzw. konditio-
nale Bedeutung der Sitze mit wenn und gdy/kiedy (S. 327) sowie auf die finale bzw. kausale
Bedeutung der Sitze mit weil (S. 347). Die traditionellen weiterfithrenden Relativsitze wer-
den von den V£ in Negativangabesitze (S. 360), existimatorische Angabesitze und weiter-
fihrende Angabesitze eingeteilt. Zurecht meiden die Vf. die Bezeichnung ,Relativsatz® fur
diese Sitze, weil sie sich ,,auf den Gesamtinhalt des Obersatzes® beziehen (S. 363) und nicht
auf ein Bezugselement. In Kap. 4.5 werden Attributsatz-Komplexe eingehend behandelt.
Angeschlossen wird Kap. 4 mit den ,,Satzreihen®, den ,,Satzhaufungen”. Hervorzuheben ist,
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dass die V. neben den vier traditionellen semantischen — eigentlich logischen — Relationen,
der kopulativen, adversativen, disjunktiven und kausalen, auch die prizisierende Relation
aussondern. In dieser Relation ,liegt eine nachtrigliche Erklirung zum Sachverhalt des ersten
Teilsatzes oder eine Korrektur desselben vor® (S. 389); sie wird auch als das heifst/to znaczy-
Relation bezeichnet. Das Inventar der Elemente, die die Prizisierung zum Ausdruck bringen,
wire um die Diskurspartikel sprich zu erweitern.

In Kap. S werden unter der Uberschrift ,,Stellungsregeln fiir den Satz“ die Regeln der
Wort- bzw. Satzgliedfolge im deutsch-polnischen Vergleich dargestellt. Die Herausforderung
in diesem Bereich besteht in der unterschiedlichen Serialisierung des Satzes in beiden Spra-
chen. Wihrend der deutsche Satz durch die ,,Satzklammer® in Felder, d. h. Vor-, Mittel- und
Nachfeld geteilt wird, werden im Polnischen zwei Felder — linkes und rechtes Feld - unter-
schieden, um die Satztopologie beider Sprachen zu vergleichen. Im Polnischen reicht es aus,
zwischen der pri- und postverbalen Stellung der Elemente zu unterscheiden, was von den Vf.
auch hervorgehoben wird und zurecht ,,als eindringliche Warnung verstanden werden® sollte,
denn die ,Felder” im Polnischen sind ausschlieflich als ,,zermini technici fiir lokale (positio-
nelle) Bereiche im Satz” (S. 398) zu verstehen. Dadurch wird der Vergleich des deutschen ,Vor-
feldes” mit dem polnischen ,linken Feld“ moglich (S. 428-438). In Kap. 5.3 wird die Stellung
der Verbformen innerhalb des Verbalkomplexes eingehend behandelt mit dem Hinweis u. a.
auf die wichtigsten Unterschiede (S. 401) und auf die Stellung des finiten Verbs. In 5.4 gehen
die VI. auf die Reihenfolge der Erginzungen und Angaben unter Beriicksichtigung der ,,Faust-
regeln® (S. 408-409) ein. Das betrifft auch das Setzen des Subjektes im rechten Feld, wenn
das Verb ein Geschehensverb ist — przysrafic sig, staé sig, wydarzy¢ si¢ usw. Es gilt hier die ,,Faust-
regel”, dass ,,definite Stellungselemente (...) indefiniten voran[gehen] (S. 409). Hilfreich wire
hier auch der Verweis darauf, dass die Reihenfolge Verb + indefinites Subjekt fiir bestimmte
Textsorten charakeeristisch ist, man denke an den ,klassischen Anfang eines Mirchens — By/
sobie krdl Es war einmal ein K6nig® (S. 416). Zurecht werden die Regeln fiir die Stellung der
Nebensitze in einem separaten Kapitel 5.6 behandelt, weil sic anderen Stellungsregularititen
unterliegen, als nominale Einheiten, insbesondere wenn es um das Nachfeld bzw. die Extra-
position des Nebensatzes geht.

Die Grammatik ist klar strukturiert und enthilt eine allgemeine Ubersicht am Anfang
(S.5) sowie ein ausfithrliches Inhaltsverzeichnis zum Schluss (S. 459-462). Der Ubersicht
folgen Listen der Abkiirzungen. Die Fachliteratur wird als ,,Literaturhinweise® angegeben
und enthilt die wichtigsten und auch die neuesten Arbeiten zur deutsch-polnischen kontras-
tiven Grammatik. Was den schnellen Zugang zu den gesuchten Informationen unterstiitzen
wiirde, wire ein Sachregister und eventuell auch ein Index der wichtigsten objektsprachlichen
Elemente, zum Beispiel der Subjunktoren, Partikeln usw. Es mag aber sein, dass ein Register
in einem der kiinftigen Binde geplant ist.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass der zweite Band der Deutsch-polnischen kontras-
tiven Grammatik eine systematische und eingehende Darstellung der deutsch-polnischen
Syntax bietet, die neueste Fachliteratur und Studien beriicksichtigt, also vorwiegend die der
letzten zwanzig Jahre nach der ersten Auflage der Grammatik. Die Grammatik gilt bereits als
Standardwerk in der universitiren Lehre — sowohl im Fach Kontrastive Grammatik Deutsch-
Polnisch als auch in der deutsch-polnischen Ubersetzung, wo sie durch polnischsprachige
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Fachliteratur (Morciniec 2016) und eine zuletzt verdffentlichte Sammlung der Einzelstudien
zum Kontrast Deutsch-Polnisch (Katny 2021) erginzt werden kann. Nachdem der vierte Band
,Die unflektierbaren Worter” bereits 2012 und der zweite Band ,,Der Satz“ 2018 erschienen
ist, hoffen wir, dass die Arbeiten an den weiteren Binden voranschreiten und diese in Kiirze
erscheinen, auch nach dem Tod von Prof. Ulrich Engel (1928-2020), dessen Verdienste fiir
die deutsch-polnische Grammatik sich nicht in Worte fassen lassen.
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